


+ * « Por Lo Que
PALM BEACH

Aumenta Sus Precios

A PARTIR DEL PROXIMO DIA PRIMERO DE MAYO
.. Por Qué?.... Mire otra vez el dibujo de arriba. . . Desde Enero
hemos vemda resistiendo ,el peso del alza de precios que ha ex-
_'penmeﬁtaciq todo.

Hemﬂs p*reguntadn a muchos de nuestros clientes que
ha‘rian en’ nuestm Iugar* la respuesta invariable ha sido: “Sobre

todo metn’tengan malterable la alta calidad PALM BEACH";
'f"'ael mantenerla nos. ubhga a aumentar los precios de nuestrus trajes

PALM BE ACI—I Genmncs a $23 00 a partir del primero de

Mayn entrante.

~ Usted podrd convencerse hoy misﬁi::_u,_ ‘examinando los nuevos
trajes PALM BEACH 1942 en los mejores establecimientos

- de Cuba, de que jaméas hemos confeccionado un traje de verano
xde tan altd calidad.
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La Habana, Abril 26 de 1942.

Aro 34.—Num.

Je Vuelta al
Intierno

, entrd nuestro barco.
algo interesante de ver .Esta-

AL
ba a;ﬂmadu, y renegrido, y en €l habia
ef’iffm"da viejos barcos, ese curioso olor

uemu de innumerables capas de

2 millares de cargamentos.

Perb'para nosotros era la cosa mds
pella“del mundo. No importaba que es-
meta sucio como un pilluelo de calle
y :Eue:;r lento como una tortuga; no obstante esto, era bello, por-

que nc: llevaria de Europa a Ameérica.
A

Eam m en Lisboa, después que los nazis habjan desgarrado
.rramrﬂ La pérdida de mi casa y pertenencias, la trituracion
&e toza mi modo de vlda era una baja menor en la debacle.
?Pem hque s6lo fuera por la terrible subitaneidad con que
':hah nidn sobre nosotros, me dej6 una sensacién de irreali-
‘dad, corio si estuviera viviendo en un mal suefio.

Lisboa auments esa cualidad de pesadilla. La atmésfera re-
flejaba el desconcierto y el temor de los miles de refugiados que
habian atestado la ciudad. Viviamos entre rumores; y uno tras
otro, resultaban ser falsos rumores, Un barco partiria mafana.
No, nisaana, no; la préxima semana. Y luego, la otra semana,
y la otra...

Una Tnafiana los rumores se hicieron verdadereos, y el barco
estaba alli.

Nos.dejaron subir a bordo. Dudo que haya existido jamés tan
extrafio surtido de pasajeros, un cruce de todas las naciones de
Europa, amontonados por la catistrofe. No habia muestrag de
alegria, ni siquiera entre los nifios; habian ocurrido demasiadas
cosas, v la mayoria de estas personas dejaban maridos, hijos,
hermanas perdidos a su espalda.

Todavia estaba el barco al ancla cuando ofimos otro rumor.
Habia habido una equivocacién. El barco no podia transportar
todos los que habfan subido a bordo. Cien pasajeros tendrian
que volverse a bajar, y ain entonces el viejo casco irfa hasta los
topes. - Este rumor era el que mas desedbamos que fuese falso;
pero no lo era.

No “recuerdo qué método emplearon las autoridades para de-
terminar 'quiénes de nosotros debiamos apearnos. Como ftales
cosas tienen que ser en tiempos de emergencia, fué un método
rdpido, mecénico y por tanto inflexible. A los que podian que-
‘darse a bordo se les di6 un distintivo para identificarse; los
otros tenian que volver a tierra y.esperar otro barco. Si es que
venia jaméas otro barco |Para muchos debe

haber resonado como una sentencia de muer- |
te.

Yo cafi en un pequefio grupo que estaba cerca
de dnncl_é nos halldbamos mi esposa y yo. Creo
que eran holandeses, padre y madre con un .
nifio y:*una nifia de diez y doce afios. Muy res-
petables, con la ropa cuidada y limpia: lo cual

parecia un milagro, después del in-
fierno porque habfan pasado.
Tenfan wuna _expresién est6lida,
como Se Supone gue sSoOn lgs holande-
ses: v en verdad son gente resisten-
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te y firme. Son los europeos del sur los

que se consideran generalmente como
gentes emocionales.

Y si esta familia viniera de los paises
del sur, habria ligrimas y retorcer de
manos, cuando se supo que el padre
tenia que volver a fierra con la esperan~
za de que tal vez pudiera reunirse més
tarde con su familia.

Hubiera sido bueno para ellos expresar lo que pasaba entons

ces por sus corazones. Pero ellos contuvieron sus emo-
ciones, .

Viéndolos, se hubiera dado uno cuenta de que éste era su
tltimo momento juntos. Los oficiales pasaban lentamente por

cubierta, llevindose por delante los que no tenfan identifica-
cion.

Esto no ocurridé rapida y facilmente, en una serie de cuadros
claros. Pueden imaginarse ustedes la confusién en torno a nos-

otros, la batahola de vuces, los forcejeos, y el lloro de los
nifios.

Yo lo vi ¥ comprendi solamente en instantineas. Vi que el
padre holandés estaba diciendo algo a su esposa y acariciando
el nifio con golpecitos tranquilizadores en los hombros. Lo que
noté a continuacién, fué que alguien le interrumpié. FEra un
hombre sin distincién, delgado, gris, una persona junto a la
cual hubiera pasado uno sin una ojeada. Me df cuenta de que
el padre no le entendifa.

Luego hubo un ripido movimiento, y el padre se quedd

con el distintivo blanco en la mano, mientras que el otro EEI
alejaba.

- re—

Pasdé junto a mi. Yo dije en franecés:

i
—;Le ha dado usted el distintivo? s

Se encogié de hombros. -
—Bueno, ;qué haria yo en América?

Y avanz6 hacia la escalera del barce, de vuelta hacia

Yo hice luego dlgunas pregunias, después que el barco hubo

partido, pero nadie sabia mucho acerca de aquel
bre,

hom-
Alguien pensé que era un. refugiado austriaco anti-nazi. Qi
asf era, debfa haberle costado sacrificios llegar

E; a Llsbna y el barco debia significar todavia mas
-para él que para muchos de nosotros.

En nuesiras Naciones Unidas se distribuirdn
== muchas medallas bien merecidas a los héroes,
Pero en esta guerra de todas las guerras, depe-
ria haber otra forma de condecoracién para
conmemorar actos asf, para que to-
dos pudiéramos recordarlos: como
éste sera recordado por una peque-

fia familia holandesa que ahora esti
‘en América,
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N uno de los dias mas som-
brios de la historia de su pa-
tria, Winston Churchill, como
primer ministro, llamé al pue-
blo de su reino insular y los dominios
ultramarinos - a continuar la guerra
contra la Alemania nazi, s6lo =i fuere
necesario, “hasta que el Nuevo Mundo.
a su debida hora, con todo su poder v
fuerza, se adelante a rescatar y libe
rar el Viejo Mundo”. :

El dia gue é1 previd, con la clara
persistenecia que ha senalado su carve.-
ra, ha amanecido, ¥ la Gran Bretafia v
los Estadios Unidos estin mas ‘mez-
clados en sus asuntos para mutua y g=-
neral ventaja”, de lo que este sabio ¥
viejo estadista pudo prever en agosto
de 1940, cuando dijo que aunque qui-
siera no podria detener el proceso, Na-
da mas natural gue el jefe del gobierno britanico, cuando los
EE. UU. echaron su suerte al lado de Inglaterra, viniera personal-
mente a consultar con el presidente Roosevelt sobre el mejor
modo de reunir v aclivar los vastos recursos ¥y €l enorme poder
del mundo de habla inglesa para realizar la destruccién de las
fuerzas que amenazan su pais v el nuestro,

Era preciso delinear una estrategia comiin. Ningin hombre
eén el Imperio Britanico estaba mejor dotado para diseutir estos
temas con nuestro comandante en jefe que Mr. Churchill, el his-
toriador v estadista, que ha servido a su pais en casi todas las
posiciones de gobierno y que conoce a los Estados Unidos por su
atenta y directa observacion.

RAYMOND

Winston Churchill en Escocia, El Prime;

Ministro britinico es hombre gue le agra.

da aceptar los informes de sus colaborg.

dores; pero en la mayor parte de los casgg |
su mejor colaborador es el mismo.
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Jamas en su larga historia ha preparady,
la Casa Blanca e] terreno a discusiones g
mayor transcendencia, nacional y mundig]
que para las que tuvieron lugar en dicien.
bre del ano pasado. Rara vez ha recibidg
un presidente americano a tan interesant,
personalidad como el primer ministro bri-
tanico, en quien se centran todas las €Spe.
ranzas del pueblo britanico para su super
vivencia en esta lucha a vida o muerte en-
tre dos clases de mundo. En las forag
tranquilas, después de haber tratado los
asuntos de estado, Mr. Roosevelt ha dez.
cubierto en su huésped un erudito, un ca-
ballero, tan ingenioso y agradable en s,
conversacién como emocionante en su ora.
toria.

En su anterior carrera, la brillante: de
Mr. Churchill, su agudeza vy su audacia
fueron para ¢l un indudable obsticulo. Li.-
deres mads romos, menos imaginativos v
‘menos -pintorescos observaban con récely
sus dotes y cualidades; recelo que era ¢om-
partido por las masas de Inglaterra. Ay
después que comenzé la guerra, habia mu

E D SANGRE,
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~Un Retruto de
WINSTON CHURCHILL

P OR
DANIELL

chos que estaban convencidos de que Neville Chamberlain no
seérviria como lider de la guerra., y, que sin embargo temian con-
fiar los poderes del primer ministro a las manos de un hombre
que todavia culpaban de la debacle de los Dardanelos. Sin em-
bargo, cuando luego se volvieron hacia él en un estado de de-
sesperacion, no demostré ser el lider temerario gue algunos te-
mian, sino. por el contrario, llegé un momento en qgue lo critica-
ron por demasiado cauteloso. Veinte afios v una abrumadora
responsabilidad habian atemperado su audacia, madurado su in-
teligencia, pero no habian embotado su coraje ni su energia
vital.

Para muchos americanos, Winston Churchill ha venido a ser
un simbolo de todo lo gue es mejor en
el Imperio Britanico. Por instruccion, tra-
dicidbn y conviceién, es tan inglés comd
el “roast beef” y el budin de Yorkshire
Pero no por sangre. Es medio americant
de origen, pues su padre, Lord Randolph
Churchill, se casé con Miss Jenny Jero-
: , me, de New York, famosa belleza del siglo
pasado. Mack Twain, al presentarlo a un
auditorio hace afios, lo describié como "t
hombre perfecto, medio americano v mME
dio inglés™. |

La mitad americana no debe haber sid
muy visible para los que le han tratado en
Washington, Ellos habran visto en camblo.
un hombre rotundo, a quien en altus@
Mr. Roosevelt le lleva por lo menos 18
cabeza, con mejillas rgsadas y ovaladas
nariz corta, ojos chispeantes v firmes
gquijada fuerte, ¥ casi siempre con un 18-
baco en la boca. Los sombreros son 5!
mania, y seria sorprendente que no ¢Om
prara una variedad de tocados al desem”
barcar en América con su gorra de como-
doro.

En la conversacién se nota que habld
incisivamente, sin gastas palabras, y ¢°"
una cuidadosa seleccién de un vocabuld®

Mr. Churchill en Islandia saludando a un@3

enfermeras britinicas destacadas en Relk:

javik con el Ejército inglés, duranie
reciente visita a dicha isla.




rio inagotable, cuando se decide a hablar,
y que habla s6lo cuando sabe que tiene
algo que decir. En su conversacién acci-
dental observa la misma correccion de
diccion gue en sus mas pulidos discursos.
| Como corresponde a un hombre tan orgu-’
Hloso como él de su patrimonio inglés, es
un purista en lenguaje v en retdrica.

Historiador e investigador de los asun-
tos mundiales, asi como soldado y esta-
dista, Mr. Churchill tiene una gran pe-
netracion para’las necesidades y posibili-
dades de esta guerra que pocos hombres
poseen. Tienen también un don casi infa-
lible para ver en el futuro, basadec no
s6lo en la “intuicién” de un Hitler, sino
en €l analisis cientifico del pasado. Sobr2
todo, conoce a su pueblo v confia en é1.
En cuanto a la actitud de este pueblo ha-
cia &1, todo el mundo le llama familiar-
mente “Winston"”, desde los funcionarios
de Gabinete hasta el més humilde campe-,
sino de lag tierras altas de Escocia.

Desde que se hizo lider v jefe de la na-
ci®n britdnica, no ha Sentido nuneca la
necesidad ni la conveniencia de dorar sus
demandas al pueblo. Mientras que Hitler
y Goebbels aseguraban al pueblo aleman
que los aviones de bombardeo ingleses no

peneirarian jamas en las defensas de Ber- En esta visita que giré a Escocia a fines del pasado afio le ﬁﬂﬂm]]flﬁﬁ
lin ¥ que la guerra serfa ganada facil v ¢« el Almirante, Sir Roger Keves, con el que aparece duranfe una ins-
rapidamente, Mr. Churchill pedia a los peccién a una base naval escocesa,

ingleses que permanecieran firmes, advir- .
tiendoles gue serian bombardeados sin
misericordia por la Luftwaffe y sin pro-
meteries mas que “sangre y ldgrimas vy
trabajc y sudor”. Mucho antes de gque
comenzara la prueba del fuego en Lon-
dres, ] primer Ministro dijo al autor de
estas lineas que en la horaz dccisiva los
ingleses no se “encogerian”: y tenia razén.

En una terminologia un tanto anticua-
da de la politica de la pre-guerra, Mr.
Churchill fué clasificado eomo un Tory, un
“imperialista”; y tal vez sea eso. Pero
ningun partido podia contener completa-
mente tan dindmico intelecto, tan ilimita-
da personalidad. Es mejor describirlo eo-
mo un pairiota que es un realista en po-
litica. A vecés se ha alineado politicamen-
te con los liberales; a veces ha permane-
cido sclo, batallando por un principio
0 una idea que él creia justa. Es un “‘im-
perialista” en el sentido de que quiere de
todo corazon conservar el imperio britanico
Y porgue cree con completa sinceridad que
medianie su conservacion y el apoyo ame-
ricano puede ser mejor defendido el mo-
do de vida tan profundamente arraigado
en esas dos grandes comunidades. No es
un imperialista en el sentido de que pro-
cure expansionar el territorio bajo la ban-
dera briténica.

Es un hecho afortunado para los Esta-

dos Unidos el que el gobierno de nuestra 3 JEPEE T Sl e '; Sl fi_,';-"’iﬂ:" o 2o i

mas fuerte aliada esté en las manos de un R e e T R L s Al OO
:gxr::;?;ied;” ::r:afaar? iﬁpﬁgaﬁfﬁiﬂzjnﬁ Arriba, Mr. Churchill con Alec-Henshaw, une de los mejores pilﬂl;m-:
na?i_smﬂ como Winston Churchill. Desde de caza britinicos. Abajo, el - Premier” pritanicp es; recibldo mt“ﬂaf"
el ﬁia en gue Hitler subié al poder jamé::;' ticamente en una de sus visitas a un pueble de la Gran Bretana
ha cesado de gritar sus advertencias des- | dafiado por los hambardeos parzis.

de el piso de la Camara de los Comunes
Y desde toda tribuna disponible, diciendo
que e] nazi suponia guerra. El fué el mas
fuerte y consistente adversario de la poli-
tica de apaciguamiento de Mr. Chamber-
lain, y, sin embargo, cuando fracasd, no
perdi¢ tiempo en las recriminaciones. si-
o que se lanzd con toda su energia ¥ ca-
Pacidad a ayudar a ganar la guerra. Su
Presencia en el gobierno Chamberlain era
Una garantia y una seguridad para los cri-.
ticos escépticos de la politica britanica.
Los afios y las graves responsabilidades
han doblado un poco su espalda. La trage-
dia y el dolor han apagada un tanto su in-
Benio chispeanie. Pero nada puede dome-
Yar su amor a la libertad y su decisién de’
QUe la libertad prevalezea sobre la tierra.
n €l a la cabeza del gobierno britinico,
americanos no necesitan tener recelos
®obre su alianza con Inglaterra, Mien.-
Eﬁs €l sea primer ministro —y proba-
€mente lo serd mientras dure la guerra
iﬂn?r algln tiempo después, si la muerte
sor . Ueva antes, no podra haber paz ni
INpromiso con la - Alemania nazi




L “pediculos corporis” parece bastan-

te inofensivo. Tiene un cuerpo aplas-
tado, un color gris sucio, y es del tama-
jio de una cabeza de alfiler grande, Tie-
ne un pico aguzado y seis piernas, cada
una de ellas equipada con un gancho
prensil. Asi que no hay nada de alarman-
te en €1, salvo que uno conozca sus habi-
tos. Ha diseminado més muertes que nin-
giin otro medio. Su mordida es peor que
la de Hitler. Es el piojo del cuerpo: el
propagador del tifus epidémico.

‘No confundan esta enfermedad con la
fiebre tifoidea. La tifoidea es producida
por la leche v el agua confaminadas y es
facil de controlar. El tifus es difundido

or el piojo y dificil de contener. El di-
unto Hans Zinsser dijo que el tifus habia
matado mfs seres humanos que ninguna
otra enfermedad en los 1ltimos guinientos
afios. El tifus es el asistente de la guerra.
Permanece callado durante décadas; luego
ataca con furia, cebandose en victimas de
la guerra, del hambre, de la revolucién y
de la opresién humana. Anda suelto aho-
ra por Europa: un peligro potencial ma-
yvor que todos los stukas y los tangques gue
hayan podido construir los alemanes.

Para darse cuenta del poder de esta
muerte sigilosa, echemos una ojeada a la
carta de sus hazanas en el pasado. El
tifus fué en gran parte responsable de la
derrota de Napoledén en Rusia. Asesté un
golpe de revés a los franceses en Crimea.
Durante la primer guerra mundial, se des-
bocd en Servia. El ejérecito austriaco es-
peré durante meses en la frontera, teme-
roso de invadir el pais mientras el tifus
estaba en accién. Finalmente, la enferme-
dad dejé6 300,000 muertos. Luego se pasd
a Rusia, donde maté 3.000.000 de hom-
bres: cerca de dos veces mas rusos de los
que mataron los alemanes.

;Cuadro sombrio? ";Puede repetirse hoy’
Evidentemente. Existen todas las sefiales
de que no sbélo puede repetirse, sino que
se estd repitiendo. Si lo hubiera hecho a
propésito, Hitler no podia haber prepara-
do més perfectamente el escenario.

Hitler hizo desplazamientos de pobla-
cibn de los distritos afectados por el li-
fus, a otros que no lo estaban. Su ejér-
cito alter6 la wvida normal, dejando millo-
nes de seres sin alimento y sin calefac-
cibn. Y es entre los hambrientos y los
ateridos donde el tifus halla un feliz cam-
po de caza.La falta de alimento disminu-
yve la resistencia. La falta de combustibla
significa que el pueblo se bafia poco.
En cambio, llevan toda la ropa que tie-
nen, ofreciendo a los piojos un lugar d=
eria. Que toda una poblacién se hunda
hasta a este estado, ¥ un solo picjo infec-
tado puede iniciar una desastrosa cadena
de acontecimientos.

Faltan detalles precisos de la epidemia
en la actualidad. Las agencias sanitarias
de informacién de la Sociedad de Nacio-
nes han desaparecido. Sin embargo, datos
fidedignos continian pasando por la cor-
tina del censor aleman. Hasta los nazis
admiten que el tifus estd haciendo estra-
gos en las “tierras del Este”,

Lebensraum para los supervivientes,

Polonia ha sido duramente afectada. El
ano pasado, Varsovia tuvo 26.000 casos. Este
ano es peor. Los periddicos tienen prohi-
bido imprimir las defunciones. El centro
focal de la epidemia es el atestado ghetto
de Varsovia, donde medio millén de ju-
dios estidn amontonados juntos. A la hora
de escribir este articulo.®l promedio de
muertes en Varsovia es de 400 por dia. Ca-
reciendo de facilidades de enterramiento,
la poblacién deja los cuerpos en la calla
para que la policia disponga de ellos.

La enfermedad ha entrado también en
Finlandia y la Rusia ocupada. Mas alar-
mante aiin, comienzan a aparecer algunos
casos en Bélgica y los Paises Bajos; paises
gque no han wvisto la enfermedad durante
docenas de afnos.

Alemania estd haciendo un esfuerzo de-

sesperado por dominar esta muerte sigilo
sa. En los centros de inteccién los alema-
nes tienen prohibido wviajar en franvias,
asistir a los teatros y evitar por todos los
medios el- contacto con los contagiados.
Las tropas que regresan del Este lienen
gue pasar un .periodo de cuarentena, y se
han dado 6rdenes de que los polacos que
hayan contraido la enfermedad se wvalgan
por si mismos. Pero estos esfuerzos son
débiles frente al peligro.

El tifus se ha infiltrado ya en la propia
Alemania. Ha estallado en una ciudad en
el norte del pais. Todo irifico con la ciu-

mas externos; pero la muerte subita se
estd incubando en el cuerpo. Luego apa-
rece una fiebre violenta, tal vez hasta 105
grados F. Las temperaturas exteriores no
importan., El termdémetro puede permane-
cer a 40 grados bajo cero, pero €l hombre
se siente como si lo estuvieran asando
vivo,

Su corazdén late furiosamente. Los dien-
tes se cubren de moco y siente una sed
intensa. Hacia el quinto dia aparece una
erupcion rojiza oscura, principalmente en
el abdomen y los costados. Gradualmente
estas manchas se oscurecen, tornandose

La Mordida

de

dad ha sido interrumpido. Se establecié un

ciniuron de cuarentena de veinte millas.
La explicacién oficial alemana es: ‘“secre-
tos militares”. Nadie ha querido mencio-
nar la palabra tifus. '

A pesar de toda su cacareada eficacia,
tal vez los nazis han iniciado algo que no
pueden parar. Esto esti confirmade por
el hecho de que el tifus ha aparecido en
la Europa occidental, Ha saltado el cin-
turén de cuarentena que no pudo saltar
durante la guerra pasada. Uno de los mi-
lagros de 1914-18 fué que el tifus no lle-
g6 a los soldados, infectados deg piojos, en
el frente occidental,

Basta con ver un poco de esta enferme-
dad para darse cuenta de la magnitud de
la tarea que los alemanes tienen ante si
para combatir el tifus. Es causado por un
microbio, el Rickettsia prowazeki: asi nom
brado en recuerdo de dos investigadores
gue murieron de la misma enfermedad:
Howard Taylor Ricketts, de Finlay, Ohio,
y Stanisla von Prowazek, de Alemania,

Es trasmitido de una persona a otra por
el piojo del cuerpo. Este hecho, que se ha
sospechado durante cien afios, fue compro-
bado a comienzos de este siglo. Primero,
un obrero ruso probd la trasmisibilidad
invectindose a si mismo con la sangre de
un enfermo. Contrajo rapidamente la en-
fermedad. Luego, Charles Nicolle, del Ins-
tituto Pasteur, pasdé el tifus de un mono
a otro, por medio de un piojo.

Entre los humanos, €l piojo se adhiere a
la piel v penetra en la corriente sangui-
nea. Luego, dispara su saliva por la aber-
tura: para evitar que la sangre coagule
mientras é1 se alimenta. Si el piojo esta
infectado, esta accién da a la persona una
inyecci6on hipodérmica de microbios de ti-
fus.

El Terror invisible.

Esto les ha ocurrido indudablemeéente a
los miles de soldados alemanes apretados
en frigida miseria en el frente oriental.
Las reacciones de todos son las mismas.
Al principio la mordida no produce mas
preocupaciéon que la picada de un mosqui-
to. Pasan diez dias sin que ocurran sinto-
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. cedor; luego, coma.

- la Muerte

por Jd. D. RATCLIFF

de un color morado oscuro. Por algin
tiempo siente un dolor de cabeza enlogque-
Los hombres yacen
con los ojos abiertos y fijos, murmurando
en delirio, por lo bajo. El numero de
muertes depende de la epidemia; las ci-
fras se elevan del veinte al sesenta por
ciento.

Esta es la enfermedad que los alemanes
han venido confrontando durante todo el
invierno y deben confrontar, con crecien-
te intensidad, en primavera. Esta es la
muerte siibita con que han venido vivien-
do—y muriendo—en Odessa, Kharkov,
Varsovia.

Los rusos, habiendo wivido por mas
tiempo con el tifus, pueden defenderse.
Han ideado complicadas precauciones sa-
nitarias y es posible que tengan una va-
cuna protectora. Los rusos, que saben
guardar silenci®, no han dicho una pala-
bra de esto. Pero han dejado pasar unos po-
cos hechos sobre algunos de sus esfuerzos
combatives, Han equipado laboriosamente
trenes de despiojamiento. Los soldados ci-
tran por un lado, se desnudan, y sus ro-
pas son llevadas a un coche para limpiat-
las. En tanto, los soldados pasan por
cuartos de vapor, duchas y bafios de des-
infeccion.

Careciendo de estas facilidades, los ale-
manes estdn haciendo un esfuerzo deses-
perado por protegerse. Se han creadﬂ:
apresuradamente dos laboratorios de tifus
en Cracovia v en Lwow, ambos en Polo-
nia. Pero el arma. de que disponen Pﬂ_l'a
combatir esta enfermedad es muy _debll'
Es una vacuna creada—hecho irénico -~
por un polaco: el profesor Ruldf Wweigl
de la universidad de Lemberg.

Weigl, precursor en la invesligacion del
tifus, ahora prisionero de guerra, hizo u?
descubrimiento significativo en 1920.

Descubrié que los microbios del tifus
estaban concentrados en los intestinos d¢
los piojos. Se dijo que si pudiera reco”
brar estos microbios, matarlos e inyectar
los a los hombres tendria una vacuna €07
gue prevenir la enfermedad. de

Este pensamiento fué la base de una
las méas complicadas vacunas hechas 12
mas. Para hacerla, Weigl halld necesarid



inyectar rectalmente a los piojos con el
virus de la enfermedad; operacién increi-
blemente delicada bajo el microscopio.
Después de esto, hay que alimentarlos en
seres humanos. Se les pone en una peque-
fia jaula con una cubierta de gaza, que se
adhiere al cuerpo. Al principio, Weigl v
su esposa actuaron como alojamiento de

este repugnante ritual. Podian hacerlo sin -

peligro porque ambos habian sobrevivido
a ataques de tifus y eran inmunes.

Después de esta alimentacién, durante
la cual los microbios se multiplican, tie-
ne lugar una delicada operacién. De nue-
vo con la ayuda del microscopio, se ex-
traen los intestinos de los piojos, se les
muele y se les convierte en vacuna. Se
necesitan los intestinos de 100 piojos para
producir inmunidad.

Esta complicada técnica hace natural-
mente que la produccién de vacunas sea
minima. Los mejores ecilculos que tene-
mos ahora indican que los alemanes, que
estdn empleando este método, pueden
producir unas 4,000 dosis al mes. Esta pe-

i gk

Zinsser cosechd el virus en las cavidades
abdominales de las ratas. Ruiz Castafie-
da, un investigador mexicano, usé los pul-

mones de los ratones. Todos estos métodos

tenian inconvenientes: algunos eran peli-
grosos, otros ineficaces, todos eran di-
ficiles de preparar en gran escala. Lue-

go —eso fué en 1938— Cox tuvo una

feliz corazonada. :

Un Monumenta] Experimento, :
Los investigadores de la Vanderbilt

University habian demostrado que ciertos
virus crecian en huevos fértiles. Lo Gnico
que se necesitaba era abrir un minudsculo
agujero e incubar el huevo unos cuantos
dias. El virus se multiplicaba a una velo-
cidad increible. Para Cox esto le parecid
un medio posible de obtener enormns
concentraciones de virus necesarias nara
la vacuna. Era sencillo y nada peligroso.
Y la seguridad era importante, ya que el
tifus tiene el feo habito de matar los tra-
bajadores de los laboratorios.

Todo salié a las mil maravillas. Los cul-
tivos en los huevos eran de cien a mil
veces mas potentes que los producidos ~n

o ‘. GL.I;HDUEAE SALIVARES
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FEPQSETQ PARA ALMACEMAR LA

quefia cantidad no puede detener 1los
estragos del {ifus., No es suficiente
para proteger el ejército alemdn con.
tra la muerte stubita desatada por su
Fuehrer. Las vacunas estin siendo limi-
tadas a personal selecto: guardias de pri-
gién, enfermeras, doctores. Es particular-
mente importante que los médicos obten-
gan proteccibn. El tifus matd la tercera
parte de los médicos en Servia en 1915.

Los investigadores americanos, en tanto,.

han ereado una vacuna infinitamente mas
prometedora. El hombre principalmente
interesado en este trabajo es el doctor
Herald R. Cox, del Rocky Mountain Spo-
tted Fever Laboratory, sostenido en Ha-
milton, Montrael, por el servicio de Salu-
briftad Pablica de los Estados Unidos. Cozx,
(joven, agradable y calvo como una bola
de billar), conocia
otros investigadores habian encontrado en
ello al intentar crear el virus del tifus.
Weigl habfa formado el suyo en log intes-
tinos de los piojos. Nicolle, del Instituto
Pasteur, lo habfa formado en los sesos
de los curieles, De este material hizo una
vacuna tragica. Inyectd diez nifios. Seis
de ellos, en vez de ser protegidos, contra-
jeron la enfermedad.

Trabajando en Harvard, el difunto Hans -

las dificultades que

animales. Eran sélo un poco
menos gue los producidos por Weigl ¢n

los tejidos

sus piojos. Aqui estaba la base de
una vacuna que se podia hacer en lotes
de millones de dosis. Posiblemente este:
jugo de huevo podria, de una wvez para
siempre, acabar con el mayor de los te-
rrores.

Cox efectué pruebas preliminares en cu-
rieles. La nueva vacuna dié una protec-
cién del ochenta por ciento. En el resto
de los casos era benigna y de corta dura-
cion. Después de estos experimentos, se
decidiéo probar la vacuna en los seres hu-
manos.

El escenario para la primer prueba se
prepard poco después de comenzar la gue-
rra. Los refugiados polacos bajaban por
los pasos de montafia del norte de Hun-
gria llevando el tifus consigo. Dos mi,
quinientas dosis de la vacuna de Cox fue-
ron enviadas a esta zona por funcionarios
sanitarios americanos. Cinco aldeas ais-
ladas fueron seleccionadas para la prueba:
parte de la gente seria vacunada, y la otra
parte no. La comparacién de los dos gru-
pos diria la historia.

Todo fué cuidadesa y perfectamente pla-
neado: luego, la prueba salté en pedazos.
Alemania invadié los Balcanes, Hungria se

7

sumé a la procesion del Eje, y se perdie-
ron todos los registros,

El afno pasado aparecié otra oportuni-
cad para la prueba. Espafia tuvo una per
quenta epideémia: 10.000 casos conocidos
Dos hombreés de la Division Sanitariag In-
ternacional de la Fundacién Rockefeller
estaban en el lugar. Los doctores John
H. ‘Janney y John Snyder. Tenfan un
millar de dosis de la vacuna de Cox.

Janney y’ Snyder esperaban poder obte-
ner un experimento controlado usando
prisioneros: la mitad seria vacunada y el
resto seguiria sin proteccién. De nuevo,
los resultados se mostraron esquivos. Las
poblaciones en las carceles espafiolas eran
demasiado inestables. Los presos eran li-
bertados y desaparecian, Sin embargo, la
prueba reveld un hecho interesante, Sny-
der-y cuatro ayudantes contrajeron el ti-
fus a pesar de haber sido vacunados, En
la superficie, esto parece indicar que 1la
vacuna es inservible. De hacho, no indi-
ca nada de eso.

La enfermedad que contrajeron fué be-
nigna. Los trabajadores de laboratorio

BOMEA rﬂmmum

suelen morir cuande contraén el tifus.
Snyder estuvo ligeramente enfermo por
una semana y no aparecié ninguna erup-
cion. Asi que si la vacuna puede dar aun-
gque sea s6lo una proteccién de este tipo,
puede considerarse un éxito. Sobre esto
nétese otro hecho: hay cierta evidencia de
que el piojo no puede trasmitir el tifus
benigno,

Estas dos primeras pruebas fallaron, ne
pudiendo obtenerse una evaluacién exacta
de la vacuna, Pero ahora esti en marcha
otra que puede dar la respuesta. Es una
de las pruebas méis ambiciosas que se
hayan realizado jamés. Fué preparada por
el doctor R. E. Dyer, vefterano investi-
gador y jefe de investigaciones de enfer-
medades infecciosas en el National Insti-
tute of Health; y su colaborador el doctor
Norman Topping.

Como campo de prueba eligieron la re-
gion del Altiplano en Bolivia; el llano de
12.000 pies bordeado por los Andes, Este
aislado segmento de tierra, que contiene
algunos de los més ricos restog de la civi-
lizacion incaica, estd habitado prinecipal-
mente pos pastores indios. Por regla gene-

(Pasa a la Pig. 67)
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MISION A MOSCU

por
J.EE DAVIES

(EX-EMBAJADOR DE LOs EE U
EN LA UNION SOVIETICA.,

CARTA A SUMNER WELLES, .
Moscii, 10 de julio de 1937

NA operacién de gran alcance -se
esta desarrollando aqui. Corren
rumores constantes de gue perso-
nalidades prominentes de todas
"las secciones estan en prisién o estan sien-
do liquidadas. Hay indicaciones de que
el ejército permaneceri leal a Stalin: v
de que Francia ha perdido la fe en el no-'
der de su aliada rusa. En Inglaterra me
impresioné el sentimiento general de que
el pais se veria en un triste estado si tu-
viera que depender de Francia, con su
debilidad interna, ¥ de Rusia, bajo las

presentes condiciones. La opinidén sobre la -

- fuerza del régimen soviético v del ejérei-
.to Rojo es el reverso de lo que era hace
tres meses. Pero no eran tan fuertes co-
mo Se creia entonces ni tan débiles como
se supone ahora. Hay mucho que admirar:
. ¥ respetar en lo que han hecho. Pero el
precic gque pagan es demasiado_elevado.

DIARI().
" Moscu, 12 de julio de 1937.

Llegaron a Mosci informes sobre que
han sido fusilados sesenta y un "“lideres
y miembros de una organizacién trotskys-
ta-japonesa-alemana terrorista de espio-
naje y distraccién que trabajaba ern los
ferrocarriles del extremo oriente y sumi-

nistraba informacién a cierto estade mavor -

extranjero”.

CARTA A "EEAY” (hija):

14 de julio de 1937.
Tu carta llegd el dia de
otra celebracién nacional
en la Plaza Roja: Dia del
Deporte Juvenil Ha bia
casl tantas mujeres como
hombres en el desfile v en
las exhibiciones., Era una
“juventud flamante”, cabe-
za descubierta y piel tosta-
da, llevando en su mayor
parte s6lo pantalones cor-
tos blancos y jerseys de
colores. Habia miles de
soldados curtidos con las
cabezas rapadas, v dos o
tres mil atletas. Los de la
seccidénn oriental de la -
Unién Soviética traian ban
r%as qgue tocaban una muisi-
ca extrafia para sus danzas.

¥ ¥ ¥

CARTA CONFIDENCIAL AL

SECRETARIO HULL:

Moscu, 16 de julio de 1937

Inmediatamente después de recibir ei
telegrama del Departamento visité perso-
nalmente al comisario Litvinov v lz ex-
presé enfiticameénte que al gobierno so-
viético incumbia aumentar sustancialmen-
te la compra de articulos en los Estados
Unidos, sobre la del ano anterior; y gu®
la suma no debia ser inferior a $40.000,000.
El dijo que aungue no tenia nada que ver
con el tratado comercial, trataria el asun-
to con los que estaban encargados dei
mismo .

Debido a las “limpiezas” y “purgas” del
partido y el gobierno que estin teniendo
lugar, vy debido a la “campana de odic”
contra todos los extranjeros, es lamenta-
ble que la renovacién de este acuerdo co-
mercial haya surgido en este preciso ma-
mento.” Hemos sido agradablemente sor-
prendidos por el manifiesto deseo de ser
justos con los Estados Unidos, que es (ni-
co en la actitud dei gobierno ruse hacia
los estados extranieros.

1]
CARTA A STEFPSEN EARLY:
10 de agosto de 1037.

Hemos heche un buen trabajo para
Cordell en el acuerdo co-
mercial: obtener el 33 por
ciento de aumento para
la compra de articulos
americanos durante €]
préoximo afno. Inglaterra.’
hace s6lo seis meses, pa-
ra hacer f{ransacciones
por valor de $50.000.000
presté una suma similar
al gobierno soviético a3
largo plazo ¥ a un bajo
interés.

DIARIO::

Moscu, 23 de julio de 1937
Hoy he enviado un in-

forme sobre la agricultu-

ra colectiva soviética a

Henry Wallace. El go-

Habia compaiiias de 1,500
esquiadores por lo menos,
esquiando. Parece que los
esquies llevaban unos dis-
positivos de bolas especia-
les,

DE UN APENDICE,
ESCRITO DESPUES:

Mr. Benjamin SUMNERK
Welles, Subsecretario de
Estado de los EE. UU.

gobierno provee estacio-
nes mecanicas en cada
seccion con  maguinaria,

para el cultive en gran,

escala. lLas cosechas son
divididas entre las unida-
des mecanicas, los obre-
ros campesinos y el Esta-
do, Me dicen que hay a:-

La aficién del pueblo soviético a la avia-
cién me hizo una fuerte impresion. En to-
das las ciudades hay un “Parque de Cul-
tura y Descanso’, y todos tienen altas to-
rres para saltos en paracaidas. Todos los
“dias de descanso” estas torres estan ates-
tadas de nifos ¥y jovenes. En Mﬂscq se
dijo que varios cientos de miles de Jove-
nes de ambos sexos ganaron la insignia
de solapa por haber completado ftres sal-
tos en paracaidas desde un aeroplano 3
una altura de 2.000 pies. o mas,

gunos campesinos que se califican de mi-
llonarios, siendo muy grande su partici-
pacién en la cosecha. Al imponerse la
colectivizacion en 1931 y 1933 los agricul-
tores se declararon en huelga y se nega-
ron a producir mas de lo gue necesitaban
para el invierno. Cuando el gobiernc se
llevaba su cuota después de la recolec-
cién, los campesinos protestaron de que
si les lleyvaban las cosechas moririan de
hambre. La respuesta del gobierno fus
gue “tanto peor"”. Deshizo 1la huelzs

DESPACHO CONFIDENCIAL
AL SECRETARIO HULL: _
Mosca, 28 de julio de 1937
Durante los 1ltimos seis meses la cri
tica de la prensa soviética gobre las con-
diciones de la industria ha sido tan insis-
tente v tan dréstica, que existe aqui la im-
presién de que es inminente una quiebra
de la estructura econdmica e imndastrial.
Que se ha producido una baja en toda
la industria indudablemente es ciertio

Estas organizaciones estan controladas ¥

dirigidas por el gobie¢rne y por tanto =on

susceptibles a las condiciones, politicas; ¥
durante el afio pasado esas condiciones
han sido particularmente malas. En ls
caza de trotskystas, espias y saboleadores,
casi todas las industrias han sido sacudi-
das por la persecucién a sus directores, &
los que con justicia o sin ella se les acuyi
de estos crimenes ..

" Todo el pafs estd en la agonia de und
proxima eleccién politica. El partide ha
estado dominado hasta aquf por la clase
trabajadora industrial, que forma el 20
por ciento de todo el electorado. Bajo la
nueva constitucién, los obreros agricolas
son colocados en igualdad con los indus:
triales por primera vez, y constituyen e|
80 por ciento del electorado. Es vital pars
el gobierno hacer una fuerte demostracion
de apoyo popular, y se ejerce presion o
bre todas las ramas de la actividad nacio
nal. con Ia consecuente desorganizacién
ineficacia

El comisario de la industria pesada me
dijo que hasta ahora no habfan. podiis
llenar las demandas del plan para este
afio, pero que llevaban ventaja sobre el
afio anterior; gue en su opinién los resut-
tados serfan considerablemente superiores
a log de 1936. Después de esta conversa-
cién, hice que la seccién econdmica ela-
borara las cifras tomadas de fuentes gene-
ralmente correctas. Parece gue los hechos
no justifican la conclusién de que el sis-
tema dé sefiales de quiebra.

Los lideres responsables del gobierno
consideran con intensidad la amenaza de¢
Alemania v el Japdn. Sus industrias han
sido de tal modo distribuidas, que indi-
can que el plan industrial ha sido idead:
como parte de una medida de guerra. Aun-
que no tan eficaz como la indusiria de los
paises capitalistas, es probable que la indus
tria soviética se sostenga perfectamente
El oso ruso es tan grande y tan rico en
grasa gque podra salir adelante.

DESPACHO CONFIDENCIAL
AL SECRETARIO HULL:
Mosci, 28 de julio de 1937.
‘El juieio, condena y ejecucién de Tu-
khashevsky y siete generales del Ejército
Rojo despertaron toda clase de rumoTes.
Una prensa extranjera hostil publicéd his-
torias al efecto de que el Ejéreito Rojo
estaba “marchando sobre Mosct”: que ha-
ria una demostracion en el oeste {(Polo-
nia), etc. El rumor de que Stalin es ¢!
“enfermo del Kremlin” esti universalmen-
te descontade Hsz tenido alguna dolencia



en el corazdén, pero yo lo he visto recien-
temente a corta distancia y parece fuerte
y saludable.

En los circulos diplométicos la respon-
sabilidad de estas ejecuciones no se atri-
buye a Stalin personalmente, sino al par-
tido, a través de sus lideres. Desde luego,
el ha sido considerado generalmente como
la personalidad mds vigorosa. Es el tipo
de “amo complaciente” que permite que se
crea gque sus asociados toman sus propias
decisiones. En mi opinién, las autoridades
han realizato y estan realizando una, *lim-
pieza” y “purga”, de las que forma parte
la ejecucién de los oficiales del Ejército
Rojo.

El Ejército Rojo es el dnico factor que
pudiera derrocar inmediatamente al go.
bierno; y se ha informado que existe M-
cho descontento contra el supuesto fraca-
so de los jefes politicos de las industrias
en cuanto a la entrega de los materiales
prometidos. El Ejército Rojo estaria “ves-
tido para la fiesta, pero sin fiesta a que
asistir”, si las condiciones industriales no
lo respaldaran. No es extrafio, pues, que Se
haya procedido a “rajatabla“ al estable-
cer de una vez para siempre que el ejér-
cito es una creacién de la burocracia po-
litica, ¥ no su.amo. Hacer la acusacién de
que los generales eran parte de la posi-
bilidad de invasién por parte de Alema-
nia, era movilizar la nacién en apoyo del
gobierno. Se acepta generalmente en e}
Cuerpo Diplomatico que los acusados de-
ben haber sido culpables de un delito que
en la Unién Soviética merece la pena de
muerte. Stalin y los lideres del partido
atacaron primero. No se cree generalmen-
te que la moral del Ejército haya sido
basicamente afectada.

DESPACHO CONFIDENCIAL
AL SECRETARIO HULL:

(Praga 1 de septiembre de 1937..

Después de mis conversaciones con el DIARIO:
Presidente y con usted, me propuse hacer Paris, 6 de
algunas visitas a los paises adyacenteg a Sep. de 1937.

Una vista de la cindad de Karkev, hoy en
poder de los nazis, pero en visperas de ser

la Unién Soviética. Uno de los resultados
mas valiosos fué la informacién segin la
cual Inglaterra y Francia tenian en men-
te velar por la preservacién de la paz en
la Europa oriental si se consumara un
acuerdo en cuanto a la paz en la Europa
occidental entre Inglaterra, Francia e Ita-
lia, y si Rusia fuera dejada fuera de cuen-
ta. La idea fué expuesta a mi informante
por Neville Chamberlain. Puesto que Hit-
ler no firmaria ningin tratado con Stalin,
se contemplaba la posibilidad de que co-
mo parte del acuerdo de Locarno, Alema-

nia entraria en pactos de no agresién con

los paises fronterizos con Rusia. El don-
flicto entre Alemania y Rusia seriz de es-
te modo aminorado debido al

territorio “neutralizado” entre’ =
ellas y creando un “techo” PR co N0

ra estos dos antagonistas que P
preservaria la paz en la Euro-. . . .
pa oriental. Esto ex- Ty 3
plica las recientes W

proposiciones de In-

glaterra a Alemania,
que parecen ser a ex-

pensas de la Uniér
Soviética.

El Kremlin-estf es-
quivando toda posi-. (#e -
bilidad de participa-; &
cién activa de los soi’.
viets contra el Japén. .
No hay duda para mf
de que Ruslia esti de-
seosa « de ayudar a
China. Lo que la de-
tiene es el temor de
un ataque alemdn
eomo resultado, y el
temor en cuanto a la
solidaridad de sus
fuerzas mili-
tares orienta-
les.
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Se informa que el goblerno soviético
envié una vigorosa nota al ministerio de
estado italiano acusindo 'a Italia de 1la
responsabilidad del hundimiento de dos
barcos rusos en el Mediterrdneo oriental.
El gobierno italiano repudié la responsa-s
bilidad, rechazando las demandas de in-
' (Fasa a la Pig. 571)

liberado por los soviéticos,




EL JAPON:

TIERRA SIN PIEDAD

MULTIPLIQUENBE por millones los

hunos de Atila; arméseles con armas
modaernas, barcos de guerra' y dviones de
bombardeo; inspiréseles con el celo fana-
tico de las hordas del Islam que iuvﬁdie-
ron Europa en el siglo VIII afisdanseles las
1geniosas crueldades y el desprecio a la
vida del asiitico tribal, y tendrin los ia-
pnﬁeses modernos en lg guerra, :
0 son mas dificiles de co '
otro puEbl:;r, no son mas inveglé?gﬂg gﬁ:
los barbaros ‘de’ otros tiempos, pero a los
pueblos  derrotados aplican sin contempla-
¢ion su ‘espantoso cédigo primitive del
guerrero, lPI‘Eg‘f_lntEEEIE,S a los chinos, que
;Iiamas n]w_darén la bestialidad sin péralE-
dﬂ de lok soldados Japoneses, borrachos
espués de la caida de Nanking . r
haDur_?lntq_e anos las naciones occidentales
21|]I:n_ S1do engafadag por las flores de cere-
g Japonesas, sus delicadas porcelanas, sus
impias acuarelas, y su inglés bien pronun-
mad?. Los japoneseg tenian una culturs
admirable, D€ro no son los hombres que
crearon y copiaron esa cultura los que
sirven en los barcos de guerra, los EEI“.’J:
planos o las baterias de campa;ia. El Ja-
p6n se ha entregado por completo a la cla-
S€ de los guerreros, los samurai hombres
VIClosos que, con gran orgullo, basan su
codigo en los principios que prevalecie-
Ton en las eras tenebrosas de Europa|
Lﬂs-.sam_urai entienden s6lo una cosa: ia
{:EI‘EE. Mientras el enemigo luche valien-
lemente, y sea capaz de contraatacar, les

tares. Pero que un énemi i
: £0 comience -
degiumharse, ¥ el cédigo de los samt?ra?
qu ta por aplicar. Crueldad, tortura ¥V es-
E.:?quj sﬁfa;‘an_ a las victimas civiles de Ja
] Japoneésa.,  La historia de 1
;iﬂe;rdades' d;f.:l_ Japdén esti escrita enesaz-s-
angustia e 1 i
ahora Malaya. o oaachiiris, (China -F
Hay dos dichos en el Ja !
pon: “La espada
es elﬂalma del samurai” y “R] *samurfi es
la raiz“de la nacién”, 4
_ é\t[és exactamente, €l samurai es la na-
31 1 Japonesa, Cada uno de sus 73.000,000
e haI?Jtantg; (hombres, mujeres ¥ nifos)
Eﬂtﬁ;l Juramentados.en el bushido, e] cédi:
lgﬁ ell;.dal de los combatienteg japoneses,
;;I ﬂ1;e igién primitiva de una nacién que
e E:* a su en_;,pe?adqr -;umu el hijo de una
La sanguinaria historia d 1
3 e log s
guerreros pru_fg’siqualqs v cam,arilalimg?:l:
hfamante del Japén, ‘data de 1600. En ese
tiempo el Japén era un pais de grandes
estados feudales, cada uno de los cuales
regido por un daimyo, o sefior, gue man-
tenia sy poder mediante el uso de solda-
dos Jnercenarios. La mas poderosa de las
familias -sefioriales eran los Tokugawa, y
en 11{5'51? -su_dictador militar, Ieyaso p'rﬂ-
mulgé las Buke-Hatto, o le ’
e . yes de la casta
Este sistema de leyes colocé a los sefno-
Tes y sus combatientes profesionales en Io
alto del sistema social japonés, La lealtad
ahsnlutq de los samurai a sus sefiores era
Imprescindible, y a cambio se les daban los
frutos de la tierra. Ellos tomaban la ma-
yor parte de las cosechas de los campesi-

nos, asesinaban los comerciantes

" observd

por
Lloyd WENDT

luntad, torturaban a las clases inferiores
para probar sus espadas o realzar lo terri-
ble de sus reputaciones,

Gradualmente, los samurai vinieron a
vivir a-las ciudades de guarnicién, donde
concibieron desprecio por la vida de los
comerciantes y artesanos que wivian alli.
Su actitud estd bien demostrada en un in-
cidente referido por el doctor Inazo Nito-
bé, uno de los més notables propagadores
del bushido en los tiempos modernos.

Un comer-
ciante pasdé en
la calle junto 2
un samurai vy
gue
inmunda

corria

una
pul ga

<

Un oficial ja-
ponés tirando a
sable contra un
soldado chine
que le sirve de
blanco. Duran-
te mucho tiem-
po estos docu-
mentos fotogra
ficos, tomadess
por los mismas
japoneses, swe
achacaron a ac-
tividades de la
propaganda,

<

por la espalda
del ilustre gue-
rrero, Llamo
la atencion del
guerrero sobre
esto, ¥ pronto
fué traspasado s
por la espa- :
da del samurai. Habia insultado 3l
guerrero atreviéndose a sugerir que tenia
pulgas sobre su cuerpo, como un animal
Las crodnicas japonesas estan llenas de
descripciones de torturas inflingidas a per-
sonas desvalidas por “insultos” similares a
los samurai. Hombres y mujeres eran
crucificados con la cabeza hacia abajo,
sus miembros eran serrados lentamente
por una sierra de bambn, eran asados ¥y
hervidos ¥ luego despedazados o empala-
dos. Esta 1lftima tortura fué refinada a
lo largo de los anos. El bambn crece ra-
pidamente y ramas de bambu, cuyas pun-
tas habian sido afiladas y endurecidas,
eran plantadas en los lechos sobre los cua-
les se amarraba la victima a una armazéa
de estacas, de modo que las puntas toca-
ran simplemente su cuerpo. Seglin las
cronicas, estas ramas eran entonces rega-
das y se les permitia crecer a través de
los cuerpos de las victimas hasta que la
muerte las libraba misericordiosamente de
la tortura. Una variacién de esta tortura
consistia en amarrar los miembros de la

o vo- victima a cuatro postes, dejandola colga-

10

da en la forma de una cruz. Entonces se
le clavaban horizontalmente dos lanzas a
través del cuerpo.

- Al presentar su cultura bushido al occi-
dente, los japoneses no han mencionado
apenas estas terribles torturas. Prefieren
mas bien hablar de la virtud de la leal-
tad, que es el valor orientador de la vida
japonesa, La lealtad japonesa y la piedad
filial de los japoneses parecen extrafias
a los ojos de los extranjeros.

Ieyaso prescribid que los samurai pu-
sieran su existencia misma a disposicién
del sefior. Esta lealtad se sobreponfa a
todas las demas relaciones personales, Si
el amo necesitaba dinero para conservar
su honor, los samurai debian wvender sus
hijas o esposas para obtenerlo. Si el hijo

del amo era amenazado, el samurai debia
sacrificar por él su propio hijo.

Una de las historias populares del Ja-
pon se refiere a un samurai que servia a
un amo que perdié una batalla con un
clan mds poderoso. El daimyo recibi6 ore
den de presentar a su hijo para decapi-
tarlo. El samurai puso rdpidamente su hijo
en lugar del del amo, esperd a que lo ma-
taran y wvolvié a su amo con las pruebas
de que habia cumplide con los dictados
de giri, su deber, :

El hara-kiri, que significa corte en €l
vientre, es otra institucién de los samurais.
Indudablemente comenzé. porque los sa-
murais preferfan morir en batalla a ser
tomados prisioneros por sus saltajes 2ne-
migos., Pero gradualmente el hara-kiri vi-
no a ser la muerte de moda para €l gue-
rrero, su modo de escapar al deshonor, su
manera de protestar si su daimyo no se-
guia la politica que é1 crefa justa.

Entre los cuentos folkléricos del Japém
figura el de tres hermanos, (uno de lo®
cuales, Hachimago, de ocho afios de edad),
que fracasaron en un intento de asesinar
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al enemigo de su padre. Se les permitis
expiar este fracaso cometiendo el hara-kiri.
Los hermanos mayores querian que el de
ocho afios lo hiciera primero.-

—No—dijo el nifio__, que yo no sé c6-
mo hacerlo. Dejad que yo os vea prime-
ro a fin de no deshonrar a mi padre.

Los hermanos mayores se arrodillaron
a cada lado del joven, metiendo las man-
gas sueltas bajo las rodillas, a fin de no
caer hacia atris en la muerte, que es un
fin desgraciado. Se desnudaron los vien=
tres y los pechos y desenvainaron las da-
gas. _
—Inclinate hacia adelante, hermanite—

dijo el mayor—. Clava profundamente el

gi.lﬁali y entonces, inmediatamente, tira de
asi.

El nifio observd, sin una sefial de emo-
cién, ¢ hizo lo mismo. El1 cuento figura
entre los que hacen la delicia de los nifins
de =scuela japeneses. Los incidentes del
hara-kiri son favoritos en los teatros ja-
poneses, Un duefio de teatro que esté per-
diendo dinero puede siempre levantarse
représentando la historia de los 47 ronmin,
todos los cuales se hacen el hara-kiri a
la vez, y con un impresionante realismo,
sobre la escena.

Si tales crueldades fueran simplemente
parte del folklore japonés, los occidenta-
les no tenian por qué considerarlas con
inquietud, pues hay ejemplos igualmente
malos en nuestro propio pasado. Perg el
bushido, el cédigo del guerrero, no es una
cosa del pasado en el Japdn: toda la nacién
proclama orgullosamente que es la pode-
rosa fuerza orientadora de la pressnte ge-
neracién de combatientes que estin tratan-
do de derribar el mundo occidental. Para
comprender co6mo este culto sangriento
puede ser el cédigo dominante de un pue-
blo moderno, es preciso echar una ojeada
a la historia del Japén.

Durante doscientos afios, hasta 1854, los
japoneses permanecieron aislados del resto
del mundo. Los shoguns Tokugawa, dicta-
dores militares, no querian que en €l pais
se efectuara ningdn cambio que per-
turbara su régimen, e impusieron ri-
gidamente el sistema de castas ideado por
Ieyaso. El emperador, a pesar de ser hijo
de] cielo, estaba prisionero en Kyoto, hon-
rado como un dios, pero sin poder para
gobernar; el gobierno funcionaba en Ye-
do (Tokfo) .

! Era deber de los agricultores sostener a
' los samurais y otros parasitos en lo alto
i del sistema. Finalmente, no podfan hacer
‘esto, Mataban la mayor parte de sus hi-
Jos porque no podian alimentarlos, pero

eran castigados
cuando intenta-
ban rebelarse.
Hay una his-
toria acerca _de
un cam pe si no
miserable, al
cual "la ley no
per miiia vivir
ni morir”, el
cual finalmente
llegé a la capi-
. tal a quejarse de
gque el cobrador
de contribucio-
nes, un samurai,

<
Un soldado japn-!
nés prueba su

j ; bayoneta en 1la
: : carne viva de an
: prisionero, En

estas salvajadas

dificiles de com- .

prender por nucs
-fras mentalida-
des, estan bien
entrenados los
nipones,

<

cobraba mas de lo que estipulaba la ley. El
cobrados fué prontamente censurado, y se
le trasladé a otra localidad. El campesino,
Su esposa y sus hijos fueron decapitados por
atre_verse a quejarse contfra un superior.
_ Finalmente, el daimyo no pudo cobrar
impuestos suficientes para pagar a sus sa-
murai, que se convirtieron en ronin, o va-
gabundos. Algunos se convirtieron en
hlandidns que robaban para si_mismo mas
blen que para sus amos, como hacian an-
tes, unos pocos se dedicaron al comer-
cio y las letras. Estos ultimes eran po-
bres y descontentos. Se vieron obligardos
& cruzarse con banqueros y comerciantes,
v el matar y despreciar a la clase comer-
cial dejé pronto de ser un deporte apro-
bado. Los ronin unidos y las familias co-
merciales decidieron arrojar la dominacion
de los daimyo que quedaban, restaurar el
emperador al pleno poder, y reparar las
maltrechas finanzas del Japén comercian-
do con €] resto del mundo.

Fue por entonces cuando el.comodoro
Perry visité el Japdén con una flota ame-
ricana. Después de rechazarlos dos veca2s,
los japoneses abrieron puertos de comer-
cio a los americanos en 1854, las familias
de los comerciantes comenzaron a prospe-
rar y, 14 afos después se terming el shogu-
nato y el emperador Meiji, hijo del cielo,
subid al poder.

Ese es el comienzo del Japdn moderno
v nacionalista. Los nipones que copia-
ron la mayor parte de su cultura de Chi-
na, se apresuraron a copiar el mundo in-
dustrial. Con asombrosa rapidez consiru-
yeron ung tremenda civilizacién indus-
trial. Pero la construyeron sobre la estrue-
tura de los guerreros samurai, que inte-
lectualmente viven todavia en 1600,

Los samurai se hicieron los jefes buro-

craticos, los militares y los. marinos del
nuevo régimen. El nuevo gobierno se
afianzd sobre sus tradiciones feudales. F1

Arte, el teatro, la educacién y la litera-

tura del Japdén se basaron sobre las épi-
cas bushi de la muerte, la tortura y la in-
falible lealtad. A medida que el Japén
prosperaba y algunos de los dirigenties co-
menzaron a reblandecerse, faniticos como
Mitimuri Toyama, jefe de los Dragones
Negros, los detuvieron y sefialaron hacia
el cédigo del guerrero ancestral, Nume-
rosos clubs del asesinato fueron ereados
por los puristas samurai, y mataron los li-
deres que mostraban tendenciag liberales
o deseo de vivir en paz con el mundo,
A comienzos del siglo XX el bushido
habia venido a ser el cédigo inflexible de
toda la nacién. “El bushido—escribe el

11

doctor Nitobé__es el espiritu animador, Ia
fuerza maestra de nuestro pais. El samu~-
rai es el “bello ideal” -de toda la raza. Kl

traza las normas morales a todo el pueblo,
El sentido del honor que no puede tolerar

actitud de superioridad por parte de otra
potencia es el mas poderoso de los moti-
vos, Despéjese a un japonés de sus ideas
mas avanzadas y aparecera un Samurai”,

Los n#ios de Japén son. educados para
el cédigo bushi desde que comienzan a
hablar. Sus primeros juguetes son espa-
das y a los 5 afios se les da un genuino
punal de acero y un uniforme de samurai,
A los quince afios se les considera hom-
bres, listos para entrar en batalla, empe-
fiados con giri, su deber, y ninjo, la exclu-
sion del sentimiento humano. Su misién
es la guerra, y su instruccién tiende casi
enteramente al arte de la guerra. “Un
samural tipico— dice el doctor Nitobé —
llama a un sabio literato un- tonto que
huele a libros”.

Cuando el Japén entrd en la guéerra con-
tra los Estados Unidos y la Gran Breta-
na en diciembre de 1941, el hecho repre-
sentaba el triunfo final de los samurai ¥
su codigo de los tiempos tenebrosos. Sus
gritos de guerra (Son neo, reverencia al
emperador; y Jo-i, expulsar los diablos
extranjeros) resonaron pronto a través
de humo y llamas en la Malaya vy los
Mares del Sur. Detras de los guerreros se
apretd toda una nacién que actualizd las
tradiciones bushido y ensefi6 el estoicis-
mo; los amantes del dios de la guerra
Hachiman, ¥ los que practican su arte.

El bushido anima a los japoneses a un
‘valor inusitado en la batalla. Les condu-
ce a preferir la muerte a la captura, Les
mantiene completamente leales y comple-
tamente adciles ante sus comandantes.
Pero no da regla alguna sobre el tratp a
sus inferiores; las crueldades de sus antepa-
sados han excitado la estélida imaginacion
de los japoneses modernos.

Los chinos, para los hijos del ciele guae
habitan el Japdn, son un pu€blo inferior,
Lo mismo todos los miembros de la raza
blanca. Los samurai pueden respetar un
valiente guerrero enemigo, pero cuando
tratan con la poblacidén eivil, persiste el
fuerte deseo de probar sus espadas cortan-
do cabezas. '

El profesor Taid O'Conroy, que vivié 15
afios en el Japén, ensefiando en la univer-
sidad de Keio, Tokio, ¥y que se casdé con
una japonesa, informa de las funciones del
bushido cuando los japonéses invadieron
Fushun, Manchuria. Tres mil hombres,
mujeres y nifios fueron muertos colectiva-
mente por las tropas japonesas, y cinco al-
deas circundantes fueron destruidas, jun-
to con una cantidad de vidas desconocida,
Las victimas fueron pasadas a la bayoneta
o segadas con fuego de ametralladora. Las
mujeres eran violadas y los hombres muti-
lados. A los chinos principales se les obli-
gaba a cavar sus fosas y luego se los ente-
rraba vivos,

El profesor O'Conroy hablé con Hueng
Yuan-kao, un chino de Chinyun-chiao,
que era ciego. Dijo Hueng que le habian
ordenado prender fuego a las casas de sus
vecinos, ¥ cuando. se negd los japoneses le
arrancaron los ojos.

En 1932 la Marina japonesa invadi&d
Shanghai. Las operaciones de bushido fue-
ron descritas al Shanghai Evening - Post
and Mercury por residentes americanos €0~
mo sigue:

“Cuando los civiles chinos huyeron de
sus casas en llamas, los japoneses los ea-
zaron a tiros.®Perros hambrientos desga-
rraron los cuerpos. Una china que tenia
una tienda comenzdé a salir de ella, con su
bebé en brazos, ¥ en ese momento la de-
rribaron de un tiro. Cuando los chinos tra-
taban de retirar los cuerpos de sus muer-
tos, eran barridos con fuego de rifle ¥y
ametralladora. Fueron obligados a dejar
alli los caddveres, a que los perros los
devoraran”, :
(Pasa a la Pag. 75)



LOS INGLESES EN SUS

CLUBS

€l "ROVAL THAMES VYACHT

El Primer Cluh de Regatas del Mundo

La primera regala v el

primer club Una lucha de ochenta afios con los yates norteameri-

cancs.—La copa de América y la copa del Kaiser.—E!
famoso yate de Jorge V ‘' Britannia’ y sus 231 victorias.
—~Quinientos cincuenta yates de placer y sport, con
cincuenta y dos mil toneladas que hoy hacen la guerra
como buques auxiliares a las ordenes del Almirantazgo.

N el elegante distrito

londinense de Knights

bridge, una mansién-

palacio de fin de si-
glo, alberga ahora un club
nautico tan viejo como los
Estados Unidos de Norte Amé-
rica. Su origen se remonta al
ano 1775 cuando en Inglate—
Irra Se organizé por pnmer&
vezZ, una regata,

Veleros de dos o cinco tone-
ladas se disputaron en el TAa-
mesis desde el puente de
Westminster, adyacente al Par

Iniciamos la publicacion de este gran reporiaje de nuestro co-
laborador en Londres Elias Llovet, con una serie de tres articu-
los en los gue se describe la vida de los tres clubs nauticos mas

famosos de Inglaterra, el Royal Thames,
Royal Cruising,

el Little Ship y el
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Uno de los rincones mas agradables
del “Royal Thames Yachi Club”, es
vste vestibulo que reproduce el am-
biente grato y confortable caracte-
ristico de los buenos clubs
londinenses,

lamento, al puente de Putney al oeste,
una copa de plata donada por el
Dugue de Cumberland, hermano del
Rey. La calidad de las personas orgam
zadoras y la novedad del especticuio
crearon un interés extraordinario en-
tre todas las clases sociales de Lon-
dres, gque olvidando por un dia la
nueva guerra con las colonias norte-
americanas se desparramaron a lo
largo del rio y apelotonados sobre
los puentes, dieron ambiente de fies-
ta popular al nuevo acontecimiento
deportivo.

Una vista de la escalera principal

del “Thames Club”, instalado en

unge de los mas hermosos edificios

de Knightisbridge, ‘el aristocritico
barrie londinense,

Su éxito determiné la crea-
cion inmediata de un club

" bajo el nombre de “Cumber-

land Fleet”, dedicado a la or-
ganizacion periddica de rega-
fas ¥y que debe considerarse
como la primera sociedad
nautica del mundo. Con mo-
tivo de la coronacién en 1823
del hasta entonces Principe
Regente, la Cumberland Fleet
celebré una regata al mismo
tiempo que cambiaba su nom-
bre por el de “Coronation So-
ciety”. La nueva denomina-
cion no trajo buena fortuna,
pues en la primera regata asi
organizada, hubo una divar-
gencia de opiniones entre sus
miembros sobre el fallo cdel
ganador y muchos de ellos se
separaron creando en el mis-
mo afo el “Thames Yacht
Club”. La “Coronation Socie.
ty” arrastré una vida langui-
da hasta que en 1831 tuvo que
disolverse y la mayoria de los
socios ingresaron en el club
rival, cuyas actividades de-
portivas habian proseguido
con un mayor brio.

El dandysmeo,

En aquel periodo, las rega-
tas en el TAmesis habian per-
dido su importancia original
y las embarcaciones salian a
competir al mar libre, que-
dando Cowes en la isla de
Wight establecido como ¢l
punto de reunién de los
yachtsmen britanicos.

Las aficiones marineras del
Rey William IV contribuye-
ron al desarrollo de las em-
presas nauticas y un indicio
de esta disposicién del Animo
del Monarea en la concesion
del titulo de Real al “Thames
Yacht Club”.

Pero en 1837, una mujer —



casi una nifia—asciende al Trono
Britdnico y un ftriunvirato de
viejas damas con la famosa prin-
cesa Lieven al frente, domina la
vida social de Londres a través
del Almack’'s Club, donde eti-
gueta y convencion reinan con
todo su espléndor.

Los ingleses se han refugiado
en log salones de baile, los jar#i-
nes de Vauxhall y Ranelagh, a
las orillas dél Tamesis pierden

Mr. R. A. Warry, el Secretaric del Club.
comenta econ  huestra colaborador Elias
Llovet, la 'vieja historia del “Royal Thames
Yacht Clab” y su imporitancia en la vida
nautica de Londres,

favor comyo escenario alegre de la vida ele-
ganté y toda actividad exclusivamente
masculina no encuentra la aprobacién de la
alta sociedad inglesa que en reaccién a los
habitos del siglo XVIII exige ahora ante
todo, compostura y comedimiento.

El duque de Wellington, Principe de
Waterlooc y duque de Ciudad Rodrigo, en
todo el apogeo de su poder y gloria—sélo
inferiores a los de la propia Reina___no es
admitido en un baile por no ir de ealzén
corto,

Aungue la Historia no dice si el Duque
de Hierro, vencedor de Napoleén y “lea-
der” del partido conservador inglés, fué a
cambiarse los pantalones, la realidad es que
habia de someterse a los tiempos y todos
aquellos ingleses que no forman parte de
Almack’s, cuyo ingreso Se considera mas
dificil que una presentacién en la Corte, o

perienecen a los grupos selectos de los sa-'

lones de Lady Holland o Lady Blessington

v su esposo el dandy D’'Orsay, estin des-
plazados.

La lucha por la velocidad,

1,0¢ socios del “Thames” que prefieren un
vate a las emociones del baile de la “qua-
drille” se retinen oscuramente en el “‘Bri-
tish Cofee House” (Café Britanico), de
Cockspur Street, apeadero en aquella épo-
ca de todo escocés recién llegado para la
conguista de Londres y donde también se
congrega la nobleza que se resiste a los
dictados de “Almack’s” y las tentaciones
de los salones de juego.

Desde aquel viejo café, los yachtsmen

En el salon de lectura del Club, donde
los socios se reiinen antes de la hora

fdel almuerzo. Este aposento es un in-

dice de la suntuosidad y buen gusto
del domicilie social,

stk Ll L, (e e

El yate “Britannia”, pilotado por el Rey George V, ¢l se-
gundo a la izquierda, compitiendo en la‘primera regata del
“Royal Thames Yacht Club” de la temporada de 1935 en

agua de Yarmouth, Isla de Wight,

contemplan con melancolia como sus yates son desprovistos en
1842 del privilegio de enarbolar la bandera de la Marina Real
de Guerra, mientras el futuro del deporte no podia ser mas
OSCUrc.

Sin embargo, cuatro afios méas tarde, el club traslada su do-
micilio social en el Piazza Hotel en Convent Garden que por
aquella é€poca ya habia perdido parte de su cardcter como
barrio tumultuoso y desenfadado y bajo el nuevo Comgpdoro

Lord Alfred Paget, la sociedad adquiere un nuevo vigor: pero -
su marcha ascendente como club deportivoe esti intimamente

ligada a la nueva actividad marftima comercial de la Gran
Bretana.

El final de la primera mitad del siglo XIX presencia una
rivalidad creciente entre los astilleros mercantes norteameri-
canos e ingleses que cristaliza en 1850 (Pasa a la Pag. 65)

Lanchas motoras del “Royal Thames ¥acht Club”, que al regresar de/ coadyuvar
en la evacuacion de Dunkergque tuviéron que entrar en reparacion como conse-
cuencia de las averias sufridas en tan dura prueba,
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Cuando Cramers elaboré répidamente
su proyecto, no sabia que la intuicion de
los grandes detectives descubre casi siem-
pre, por un indicio cualquiera, hasta los
planes criminales mejor tratados.

UCHOS deseos tenia McCann de ha-

VAL cer salir a aquella mujer que lo mira-
ba insistentemente con sus ojos tristes y que
le hablaba con palabras entrecortadas por
el esfuerzo incesante que hacia para conte
ner sus ldgrimas; era delgada y estaba de-
masiado fatigada, demasiado angustiada pa-
ra parecer bonita. McCann podia haber evi-
tado aquel fastidio, pues una estacién de peo-
licia no es el lugar adecuado para el relar
de semejantes historias; desde e| principiv,
hubiera debido enviar a aquella mujer a la
oficina especializada en la bisqueda de las
personas que desoparecen bruscamente,

El caso era el siguiente: Joe, esposo de
Isabel Nolan, no habia regresado a su casa
la noche anterior.., La cuestion no era tan
inquietante, /Qué misterio podia haber ~n
aqueila ausencia? Joe se habia casado con
Isabel; después habia perdido su empleo. En
vista de las dificultades de su situacién, ha-
bia acabado por huir, por abandonar el ho-
gar. E| caso no tenia nada de extraordina-
rio. McCann no podia hacer nada, absolu-
tamente nada,

No le dijo eso a la pobre mujer, por su-
puesto. .. Tal vez porque Isabel le recorda-
ba a su Eddie y porque veinte afos de ser-
vicio no habfan endurecido aun su corazén.

La mujer poseia una fotografia, una pe-
queha instantanea, Se lg entregd a McCann
¥, mientras que el hombre la examinaba, le
dié detalles, detalles infimos, indtiles,
blaba con voz temblorosa.® ., Joe Nolan te-
nia veinticuatro afos de edad, cinco pies y
nueve pulgadas de estatura: pesaba setenta
y dos kilos, Tenia pelo castano, ojos negros,
ninguna sefa particular. Tres meses antes,
era contador en una casa comercial. Perdis
su empleo y se vié en la imposibilidad de
encontrar otro del mismo orden. Hizo tado
fo que pudo, sin embargo, Finalmente, res-
pondié a una oferta de empleo insertacia er
un peridico: Jarrett e Hijos solicitan ven-

dedores. Era en mayo, época favorable o
la venta de refrigeradores.

Joge Nolan no se ilusiong mucho cor, !
anuncio.  No esperaba vender mds di dos
refrigeradores por semana, y todo esu con-
tando con el favor de la suerte. E| empley,
sin embargo, no parecia demasiado trabaj~-
so. La casa estaba bien acreditada-y el pe:-
sonal admirablemente preparado: hastg exis-
tia, por cuenta de |3 €asa, un cursg hocturnc
de especializacién para los nuevos agentes.
No habia sueldo fijo, sino una comisién del
diez por ciento en la venta de cada refrige-
rador. Vendiendo dos por semana, Joe ga-
naria cuarenta ddlares, :

~—Y algunas veces venderds mas, Joe—
le habia dicho Isabel, plena de eptimismo.
—Eres simpdtico, no te faltardn clienter,
tendras éxito,

Joe confid en lo que le decia su mujer,
Pero cuando empezé g visitar los domicilics
¥ vid que las personas cerraban la puerta pre-
cipitadamente, contestando que no deseaban
nada, sin aceptar ringuna explicacion: cuan-
do tropezd con la irreductible hostilidad <ie
las amas de casa, entonces Joe se dié cuza-

ta de los inconvenientes de Su huevo em
pleo,

Trabajaba en equipo con otros siete vende-
dores. En un mes, se vendieron dos refrige-
radores. Ninguno de los dos produjo un cén-
timo a Joe, ;

Una noche, el director reunis 2 los ven-
dedores y les aconsejé que no se dejaran
desanimar; les advirtié que todos los traba-
jos eran dificultosos gl principio, Era un
hombre de pequefa estatura, vivaracho, opti-
mista. Se llamaba Russell.

Unos dias después, Joe regresg muy tarde
a su casa. Como siempre, Isabel corrig a

Ha-

**En

abrirle la puerta, desde que sintié sus pasos
en la escalera; se incling sobre el pasamano
para que su marido pudiera ver su joven vy
alegre rostro, No le preguntd nada, aunque
deseaba ardientemente que Joe le hablara de
sus esperanzas y de sug proyectos.

Joe no le hablé de los Cramers, clientss
serios a quienes habia visitado durante e] ‘dia,
y que le habian dispensado ung amable aco-
gida. En realidad, no confiaba mucho en el
éxito y no queria entusiasmar en balde 3 lsa-
bel. Opté por no mencionar el negocio has-

ta concluirlo, hasta tener en el bolsillo su
comision.

Aquella mafiana, €l viernes, cuando Isabel
Nolan salié de la oficina de MacCann, el de-
tective, por simpatia hacia aquella mujerci-
ta consternada, inici6 una discreta investigo-
cion; fué a la oficina especial de las desa-
pariciones y luego a la casa Jarrett. Los
vendedores, que acababan de regresar en
aquellos momentos, se reunian en el sétano
doride Russell, el director, les dirigia un bre-
ve discurso. Este Gltimo no conocia bien a
Joe Nolan; sus vendedores eran generalmen
te empleados inestables, bastantes irregulares.

Russell era un tipo antipético: MacCann

no le dijo que Joe Nolan habia desapareci-
do desde el dia anterior,
Pas6 por el hospital y por [a morgue. Ninguno
de los heridos era Nolan,, ninguno de los ca-
daveres tampoco. Volvié a la oficina espe-
cial| de las desapariciones, y fué después a
casa de lsabel.

Le dijo a la mujer que el resultado de las
investigaciones era negativo, pero que nho
habia razones para desesperarse. De todas
maneras, habla que aprovechar cualquier in-
dicio, hasta el mds insignificante. ¢La sefio-
ra Nolan no habia observado algiin gesto, al-
guna actitud en su marido, que ofrecieran
cierta discordancia con sus costumbres? EI
sefior Nolan tenia dinero en el bance?

No. Isabel encontrd Ia libreta de cheques
en la gaveta de la mesa y se la di6 a Mac
Cann sin comprender [0 que el inspector de
policia queria insinuar,

Sentada en un divdn, lIsabel doblabg y
desdoblaba entre sus dedos una carta,

—£Esta carta llego esta tardel— declarb.
—Viene dirigida a Joe y es de su antiguo Jefe.
La abri, porque estaba ansiosa de saber sl-
go.
Sus labios temblaban de manera lamenta-
ble.

MacCann se apoders de la-carta y la leys
unas lineas, le informaban a Joe Nolan
que la casa comercia] donde habia trabajade
estaba dispuesta a colocarlo nuevamente en
el mismo puesto y con el mismo sueldo.
Agregaban que podia presentarse en las ofi-

cinas el lunes por la maofiana, a las nue-
ve,
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por Thomas

MacCann comprendié la emocidn de la se-
Aora Nolan, y tosi para disipar su pasaje-
ra turbacién,

—

Creyendo que la venta de los refrigerado-
res podia ser al fin y al cabo remuneradora,
Joe Nolan habia trabajado sobre todo por la
manana, con la esperanza de proponer su
mercancia mas facilmente 3 las amas de ca-
sa, pues a esa hora los esposos estaban en el
trabajo y los muchachos en las escuelas. Por
la tarde, el negocio era mds dificil; las per-
sonas salian y casi nadie respondis a los to-
ques reiterados. Pero, a pesar de todo, Joe

Nolan veia disminuir sus débiles recursos

economicos, Entonces se decidis a trabajar
también por la tarde, 3 tocar en todas las
puertas.

La segunda tarde siguiente g esa resolu-
cion, Joe se encontrd, por casualidad, delan-
te de la casa de los Cramers, construccion de
ladrillos rojos, semejante a las otras, en unu
tranquila calle de un arrabal de la ciudad.
La sefiora Cramers abrié la puerta; los gestos
que hizo fueron parecidos a los de las oiras
cien amas de casa que Joe habfs ide a mo-
lestar antes: puerta entreabierta, mano ex-
tendida para tomar la tarjeta de introduccion
y los prospectos, rdpido vistazo decepcio-
nante. “No queremos nada...” La puets
iba a cerrarse definitivamente cuando, por
azar, e| sefior Cramers alzé la cabeza, mird

a Joe y le dijo a su esposa que invitara ?
entrar al vendedor.

Una mentira

La sefiora Cramers era alta, delgada, tri-
guena. Treinta afios, ojos negros, melancdli-
cos, boca pequefia y triste, Miraba a Joe con
Cierta curiosidad, sin escuchar apenas las fra-
ses, las explicaciones que el vendedor daba 2
aquella cliente eventual. Joe no se daba
cuenta de nada; trataba de recordar las lec-
ciones de Russell; I3 palabra economia, des-
tinada a seducir a las amas de casa, apareciv
constantemente en sus labios, Se inquield
vagamente al advertir que esa palabra ro
atraia la atencion de la sefiera Cramers. -
mujer no concedia ningdn interés a las expl-
caciones; pero, seguramente, los argumentos
recomendados por Russell eran eficaces, pues
cuando Joe agotd todos sus recursos verba-
les de comerciante, la seforq Cramers dij°
que probablemente necesitaria un refrigera-
dor y le sugiri6 a aque| hébil vendedor que
volviera otro dia para hablar con el sefof
Cramers; era posible que el negocio se efec
tuara.

Nada' queds concluido en aquella primera
entrevista con el sefior Cramers, Este sefiof
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William Frederick Cramers, era triguefo, casi
de la estatura de Nolan, pcco mdas o menos
de la misma edad. Usaba un corto e hirsutc
bigote, espejuelos de carey detras de los
cuales se distinguian los 0jos cuya expresi‘n
parecia algo extrana. En cierto momento, er
la cocina donde buscaban un sitio para ins-
talar el futuro refrigerador, Joe se volvig d€
pronto hacia el silencioso matrimonio: el se-
fior Cramers y su esposa se miraban en si-
lencio y parecian asombrados. .. Joe se des-
concertd un poco, pues la extrafia actitud de
sus futuros clientes le produjo cierta inquie-
tud.

Pero aquello no duré mds de un segundo.
El sefior Cramers se mostrd en Seguida muy
amable, ofrecid un coctel a Joe, le interrogo
acerca de su oficio con naturalidad y hasta
simpatia.

A eso de la una y media, charlando amis-
tosamente, el sefior Cramers acompané a Joe
hasta la puerta de su casa, y alli, le contd
que estaba empleado en los almacenes Fen-
ner y Lisle y le prometid hacer todo lo po-
sible por conseguirle, en ese establecimiento
un empleo mds estable y mejor retribuijdo
que el de vendedor a comisién. Esa promesa
encanté a Joe, pero el sefior Cramers |e re
comendd que no se entusiasmara demasiadc:
era necesario esperar y sobre todo no espe-
ranzar a su mujer inatilmente, Las mujeres
son muy imaginativas y no se les debe causar
crueles decepciones.

Joe lo sabia perfectamente, Compartis la
opinién del sefior Cramers y declars que i
siquiera le habia hablado g su mujer de la
posible venta de un refrigerador.

~—iMuy bien! —aprobé Cramers, apretan-
do cordialmente la mano de Joe, —i Muy
bien! |

Durante una fraccién de segundo, Joe
observé con asombro que el sefior Cramers
se parecia extraordinariamente a al-
guien. ¢Pero a quién se parecia?. ..

—Vamos, sefnora Nolan, tranquili-
cese— decia MacCann, —Recuerde;
algo; un detalle, un hecho cualquiera
podria ayudarnos. ¢Su marido no sal-
dria con algunos amigos?

—No, no— contestd la mujer,
ausentaba nunca tanto tiempo, sin avisarme
de antemano, No, no es posible. A menos
que el dentista. . .

Personalmente, [n3

MacCann odiaba a

‘dentistas.

—cQué dentista?—pregunts,

—No sé muy bien.,, Hace unos dias,
Joe me dijo que le dolia una muela. Eso no
me causd ninguna mnquietud El martes pa-
sado, cuando regresé a casa, Joe me mani-
festd ‘que una de sus muelas estaba cariada
y que acababan de extraérsela en la Clinica
Dental de la ciudad; pero, esta mafnana, ha-
llé en un bolsillo de su abrigo una tarjeta
con la direccién del dentista. La tarjeta esta
sobre e] burd,

McCann se levanis y se apoders inmedia-
tamente de la tarjeta. ¢ Por qué Joe habia
mentido? El doctor Augusto Rapp no traba-
jaba en la clinica gratuita de la ciudad. Mac
Cann lo conocia: era un magnifico dentista,
con mucha clientela y precios altos. ¢Por qué
Joe habia mentido?

McCann expresé su agradecimiento a
Isabel por los informes que |e habia suminis-
trado, la consolé y le recomends que tuviera
mucha calma. Era preciso esperar, todo aca-
baria bien, :

En la calle, refiexiond un momento; lue-
go tomd un taxi y dié al chofer la direc-
cion del doctor Augusto Rapp. Eso sucedis
el viernes por la tarde, a eso de las cinco. -

Durante la segunda visita que Joe habija
hecho a los Cramers, se quejé de un. vio-
lento dolor de muelas. El sefor Cramers le

—Ng e

habia abierto la puerta esa tarde, y. amable y-

cordial como la primera vez, se interess por

el sufrimiento de Joe y le aconsejé que fue-
ra a extraerse la muela enferma para evitar
males peores. -

Después de un momento de silencio, agre=-
go, mientras encendia un cigarro:

—~Qiga, Nolan... voy a proponerle al-
go... Tal vez su situacién econdmica actual
no le permita ir a ver a un dentista... En
ese caso, tenga la bondad de escucharme. ..
Fenner y Lisle tienen un dentista para sus em
pleados, que es al mismo tiempo médico de
la compafia de seguros. Por mi parte, yo no
he necesitado nunca los cuidados del den-
tista y no he podido aprovechar su trabajo
gratuito. Oiga lo que quiero proponerle: va-
ya a casa del dentista en cuestibn y hdgase
pasar por William Frederick Cramers. El
dentista no me conoce. Yo le avisaré para
que me reciba mafiana temprano y usted [la-
mard a mi ego0sa por la mafana para que
le dé el nombre del dentista y la hora de la
cita. Asi no le costar@ nada, ¢Qué le pa-
rece?

Al principio, Joe protestd; estimaba la pro-
posicion dificil de aceptar y temia perjudi-
car.a Cramers. . -

—No se preocupe —veplicé este  Gltimo.
—No le diga nada a nadie, ni siquiera a su
mujer. De esta manera, nadie podrd enterar-
se.

El " dia. siguiente, todo sucedié con tanta
perfeccién que Joe estaba a la vez confuso
y satisfecho. Al entrar en casa del dentista,
di6 a |a enfermera el nombre de Cramers co-
mo si fuera el suyo. El doctor Rapp no le
hizo ninguna pregunta; lo condujo a su ga-
binete y le arrancé la muela. Escribig algu=-
nas palabras en un libro y, después de ha-
berle dicho a Nolan que tenia otra muela ca-
riada, ogregd:

- —=¢Quiere volver, sefior Cramers,
ves proximo a las cuatro?: _
- Joe contestd que avisaria por teléfono. No

el jue-

queria abusar de la bondad de Cramers,’

(Pasa a la Pag. 67)
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“Fué Marti uno de los genios politicos méas com-

pletos de los tiempos modernos, El, gue nunca llego

a gobernar a su pueblo, llevaba en la cabeza el
plan- de organizacién de todo un continente”,

(ESPECIAL PARA “BOHEMIA”.)

NDA por ahi, entre la enorme obra escrita
de Marti, una frase profética gue habria de
& tocar a nuestro tiempo comprobar con acen-
to dramatico: “América salvard a Europa.
En América resucitarid Espafia. En América, tras do-
lorosas peripecias entre los hombres rubios y los del
Mediodia, se combatird la batalla decisiva para con-
" tener a los hombres enjutos de oblicuos ojos y tez de
merfil”". Hace méas de medio siglo gque el extraordi-
nario vidente, en dias de lucha por la libertad de Cu-
'ba, vi6 con una claridad que produce pasmo, por lo
certera, hechos que ni con mucho era posible calcuiar
en su tiempo. No existian, en el planc de Jo sensible,
gsintomas de la consuncidén de Europa—inclusive cam-
peaba por alli, petulante, el positivismo del fin de
siglo, con sus sefiuelos del progreso indefinido y 1a
felicidad humana a punto de ser alcanzada para siem-
pre—, ni menos era visible ninglin signo gque anunciara concre-
tamente la colisién entre el Imperio Japonés ¥ el Continente
Americano. La Guerra Rusojaponesa, que revelaria al mundo
occidental, de golpe, el poder material pacientemente organizado
por los amarillos, seria cosa de muchos anos después, al doblar
del nuevo siglo. Cuando los canones de Togo tronaron en Asia.
hacia nueve anos que Marti habia muerio,
Fué Marti uno de los genios politicos més completos de los tiem-
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£, los
tros de 1la
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pos modernos. El, gue nunca llegé a goberna:
@ -su pueblo, llevaba en Ja cabeza el plan ds
organizacion de todo un Continente Vivia

-pendiente de los menores incidentes jue pu-

dieran afectar en alguna forma el acaecer are-
ricano. Los méas acreditados politicos de su
hora, en Europa v en el Nuevo Mundo, =e hu-
bieran sorprendido grandemente a haberce in-
formado del pensamiento de Marti en orden a
tantos capitulos trascendentales de aguella
época. Para mi que casi todos ellos resultan

- muy pequenos al lado de la magnitud v la

originalidad del gran cubano. Cada une viviz
entregado a planes de dimensiones muy redu.
cidas. En los mismos Estados Unidos ia bho-
rrachera de la naciente fuerza material no
veia mas alla de sus narices. En !a prime:a
Conferencia Panamericana, celebrada en Wash.
ington en las postrimerias de 1890 bain lo-
auspicios de] Presidente Harrison, se puso de
manifiesto el oportunismo de una doetrina gyus
cifraba todos sus alcances en el mero domi
nio econdmico y politice del Nuevo Mundc
Eran dias en que por boca de la prenss «
hablaba francamente de la supremacia coiner
cial ¥ la direccion del destino de los pueblos
de América por parte de los Estados Unidos

Marti, en cambio, tenia doctrina. Cabe afir-
mar que, en un plano superior, fué el funds:-
dor del auténtico Panamericanismo. ¢l qu
hoy comienza a regir la marcha de nuestrs
hemisferio y se funda no en el dominio de un
pueblo—por mas fuerte que se le suponga—so-
bre los dernas, sino en el espiritu de una ma-
ciza solidaridad continenta' y una justa v
moniosa convivencia. Le dolia en e alma =
Marti ver que se venian a galope sucesos de
una extraordinaria importancia y nadie, en
torno, se preocupaba por adoptar uns actitud
digna de la trascendencia del futuro que s&
gestaba. Espana, sorda y ciega a lag realida
des de su verdadero imperio—que era va cosa
espiritual y no material—tratando desespera-
damente de retener sus colonias de Cuba v
Puerto Rico, que estaban maduras en lec ab-
soluto para el juego politico de la autonomiz
el capitalismo norteamericanc, acechande Ila
ocasion de hacer presa en ellas: el resto de
las republicas latino-americanas, envuelto en
sus querellas de campanario.,, E] Imperio
Japonés, mientras tanto, una vez sometido el
Xogun a la autoridad absoluta del Mikado.
organizaba las bases de una mistica de pre-
domino mundial, de la cual el primer paso no-
torio fué la conguista de los territorios chinos
durante la guerra de 1894,

Marti murié con el presentimiento de lo qu=
al cabo de los afios iba a ser tremenda reali-
dad. El enemigo final de América, pensaba,
sera el hombre de oblicuos ojos v tez de
martfil al cual se Ino-
cula, generacién tras
gFeneracién, un odic
fric y feroz a todos
los valores de la c:-
vilizacion occidential.
Quizas fué Marti, en
su tiempo, el Unico
vecidental que en-
tendié cabalmente

alcances sinies-
trans-
operada

formacion
- en el Imperio Ja-
pones por Mutsy
hito, el de 1la mis
tica de la expansi
del Sol Naciente =o-
bre América primero
¥ sobre el resto del
mundo después.
Hubiera querid.
recorrer el Continer -
te, desde Nueva Yort
¥ Chicago y Filade!
fla hasta Montevideo
¥ Buenos Ailrez
Mendoza, para pre
venir a los suvor dei

peligro que veia avanzar a grandes pasos. El destino. emperc, io
enclavé en su misién concreta—la independencia politics de Cuba
—en la cual lo sorprendié la muerte. Frases suyas sin embargs
valen por gritos de angustia dirigidos a despertar a los pueblos d
Ameérica: “Los pueblos gue no se conocen han de darse prisa pare
conocerse, cOmo quienes van a pelear juntos., Es la hora de ré
cuento v de la méarcha unida, v hemos de andar en cuadro apre-
tado, como la planta en las raices de los

(Pasa a la Pag, 71)
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cada época corresponde
SU  marca particular de
tonteria. El siglo diez vy
ocho, tiempo altamente escéptico
y profundamente inestable, con
explosivos pulsando en sus venas,
los cuales finalmente estallaron
en las revoluclones americana v
francesa, preferia hablar del com-
‘portamiento cortés vy la sedosa
ilustracién como si el mundo fue-
ra a continuar tomando rapé vy
sorbiendo’ te eternamente en una
atmdsfera de medias tintas vy
muebles a lo Chippendale. Sus
sucesores en el siglo diez y nueve
discution en grande acerca de la
marcha del progreso, como si la
humanidad adelantara por virtud
de alguna ley de la naturaleza,
mds bien que por la victoriosa
violencia de sus propios esfuerzos
v sobre todo por la valerosa apli-
cacidn de algo que ahora estg de
mioda despreciar como “wishful
thinking”, o sea, aquella condi-
cién psiquica que toma los suefios
y deseos por realidades. (Sin
"wishful thinking” por parte de
nuestros emprendedores antece-
sores, la humanidad estariz vi-
viendo aun en las cavernas vy
mascando los huesos de los mons-
truos prehistéricos) . Y nuestra
propia época? Una ola de nues-
tras propias tonterlas, igual que
en tiempos pasados; y la radio
estd ahora allada al celuloide v la
prensa rotativa para oyudarnos a
diseminarla.

Muestra tonteria, si se me
permite tratar con manos rudas
dos nociones aue con frecuencia
son profundamente reverenciadas,
es generalmente acerca de la pro-
paganda vy la direccién politica.
A veces trata con una de ellas,
a veces con ambas. Y en el di-
timo case se eleva a la mayor
altura de |a imbecilidad contem-
pordnea. Alentados por el éxito
aparente de la gran venta de ar-
ticulos sin valor por medio de
pintoresca publicidad. los exper-
tos de este arte halagador han
hecho creer a grandes cantfdages
de sus semejantes que una nacién
puede triunfar por virtud de su
propaganda. La verdad es todo lo
contrario. Pues sélo cuando una
nacién es victoriosa tiene peso
su propaganda,

La verdad es que en tiempo
de guerra la (inlca forma efectiva
de propaganda es la victoria, La
propaganda alemana resond en

‘todo el mundo en 1940.

: i

PHILIP

GUEDALLA

PERO ESTOS TIENEN QUE DEMOSTRAR CON LA "H’!CT!JRIA SuU

DERECHO A DIRIGIR A SUS PUEBLOS

iPor
aqué? ;Por qué los principios na-
zis fueran de su oagrade? (Por
qué [a ciencia teutdnica hubiese
hecho algln nuevo descubrimien-
to en la técnica de la persuasién
colectivaz Nada de eso. Porque

los ejércitos alemanes habian re-

sultado * victoriosos en. Europa.
Eso, y no la propaganda, fué la
razén sencilla por la cual casi to.
do el mundo creyé a mediados
del verano de 1940 que su futu-
ro seria dictado por ese Herren-
volk de cuello de toro. Si una
nacidon gana, su propaganda se
cree. No hay misteric aiguno
acerca de esto, de la misma ma-
nera que no hay ninguna revela-
cidn mistica en ese otro mito de
nuestro tiempo: la direccidn:
“leadership”. Un lider es justa-

mente un politico o un soldado

q. sale victorioso, Eso, y nada mds

INadiE, por supuesto, esperaria
que |a mentalidad alemana se

maostrara satisfecha con una cosa .

tan simple. En los desconsolados
dias que siguieron al fracasado
esfuerzo alemdn por destruir ia
felicidad humana hubo una re-
velacién mistica sobre el tema en
la celda de prisién en Lansberg.
Un wagneriano, cavilando sobre
los dolores de su pais y, acosa-
do por su capacidad Unica para
rerhediarlos, evoluciond hacia un
simple y egocéntico molde para
la comunidad edificado en torno
a una sola y dominante persona-
lidad: un lider dominando a3 los
demds, bajo si, y una descendien-
te escala de personalidades me-

-HITLER

nores y ligeramente menos per-
suasivas cada ungz irradiarnda una
saludable influencia y dominando
sus inferiores, el ‘“Gauleiter’” con
su “Gau”; el que le seguia, con
un circulo inferior, sus ""Kreis'’ vy,
al fin de todo, en su "Bezirk”,
hasta que toda Alemania quedd
presa en los.circulos concéntricos
de del Fuehrer Prinzip y todo ale-
man viviente en su lugar, debajo

un aleman ligeramente
que &l mismo.

Ese fué el misticismo, e] “'deli-
rium tremens’’ del “‘leadership”.
Pudiera haber sido el resultado
de pensar demasiado insistente-
mente acerca de los lideres con
el estdbmago vacio; o en todo ca-
SO, con una cabeza vacia en lo
que a2 las ensefanzas mds ele-
mentales de la historia se refiere.
Pues todo cuanto la historia pue-
de decirnos sobre el tema es Sim-
plemente que el lider es un hom-
bre que dirige. Lo hace asi por=
que otros quieren seguirio; y su
voluntad de seguirlo se basa ge-
neralmente en el hecho de que
puede (o parece poder) preva-
lecer sobre sus enemigos, Por
eso Moises (a parte de Iz direc-
cion divina condujo al Pueblo

mayor

Elegido a despoblado; César rom-

NAFPOLEON

pi6 la oposicién romana: Juang
de Arco cabalgd como una llama
a través del seco ‘restrojo de la
Francia resurgente,

La primer condicién para que
un lider sea sostenido es la vic-
toria Si una gran proporcién de
los vehiculos blindados, del Faratn
hubieran conseguido cruzar el
mar Rojo e inflingir grandes pér-
didas a la retaguardia del Pueblo
Elegido, la perspectiva de Moisés
como lider hubiera sido serja-
mente comprometida. Si las cam-
pafias de César en la Galia hu-
bieran terminado en la evacua-
cion jamds hubiera podido ser
una potencia en la politica roma-
na.
fracasado en Orleans, la iglesia
no hubiera tenido que quemarla
en Rouen. Pero cada uno de ellos
fué lanzado a una carrera de “li-
dership” - por la victoria,

El lider que ha obtenido mas
rica publicidad ha sido Napoleén,
pero él no era més ni menos que
un comandante militar victorioso.
Si la campafia de Italia hubie-
ra sido un fracaso, no hubiers
habide oportunidad de aplicar sus
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Si Juana de Arco hubiera

ueblos Eligen a
Lideres

POR :

CHURCHILL

puntos de vista a |a reorganiza-
cidbn de su pais, que estabs en
desintegracién. Aun Hitler, para
descender al innoble presents ja-
mas hubiera podido llegar 5 ser
el lider de su pais sin I3 pers-
pectiva de los éxitos determina-
da por sus maniobras politicas en
su segunda (y victoriosa) cam-
pana hacia el poder,

El fracaso inicial puede ser
vencido ocasionalmente. Pues
Hitler se sobrepuso al colapso de
su primer experimento en Mu-
nich, del mismo modo que Louis
Napoleén fué eventualmente re-
dimido por mds juicioses planes
después del ridiculo fracaso de su
primer intento de tomar el poder
por una nesperada aparicién, una
nevadn mafiana, en un traspatio de
Estrasburgo. Pero sigue en pie el
hecho de que un lider no es,
mds que un hombre a quien sus
conciudadanos estdn dispuestos a
sequir porque piensan que &l los
conducird adonde quieren ir.

He aqui el punto crueial de
todo este asunto de la direccién
politica @ militar Son los sequi-
dores los que importan realmen-
te. En las democracias, hallamos,
nuestros lideres por el ordenado
procesc de Ila seleccién. los
hombres piiblicos se alinean en el
mercado pdblico, cada uno de
ellos proclamando sus creencias:
y cuando la masa de ciudadanos
halla uno cuyos puntos de vista
estdn suficientemente de acuerdo
con los suyos propios, é| se con-
vierte en su lider.

Por eso dos portavoces de 1a
democracia occidental fueron ele-
vados a su posicién actual. No
hay misterio acerca del proceso
constitucional que colocéd g Fran-
klin Roosevelt a Ia cabeza de los
E. Unidos: v Winstop Chur-
chill se hizo jefe de su nacién por
la normal operacién de las insti-
tuciones inalesas

En el Gltimo caso una consti-
tucion mas flexible capacits a Iz
comunidad para sustituir al. jefe
que habia resultado incapaz por
uno cuya capacidad estaba mdas
conforme con la situacién. No
es facll de Imaginarse cbmo defi-
ciencia similar hubiera podido
remediarse déntro de los limites
estrictos de la constitucidn ame-
ricana: los Padres Fundadores no
se ‘permitian contemplar aconte-

(Pasa a Ia Pig. 63)



La Nueva Etapa Tactica del

Nacionalismo Revolucionario

SEGUNDA PARTE

—Las tres etapas tdcticas del movimiento
suténtico

A

. ON el gobierno del doctor Grau San
tL +Martin come precursor, se inicié6 en

~ Cuba un movimiento nacionalista re-
volucionario de legitima filiacion— que lue-
go se llamo revolucionario auténtico—, cuya
vigencia'no podra ser desconocida ya en nin-
gun momento de las epocas futuras,

La diplomacia extranjera, a pesar de sus
primeros reveses y de la desairada posicién en
que la habia situado el golpe del 4 de sep-
tiembre no habia abandonado la partida. A 1a
postre, despues de dos ensayos infortunados,
y gracias a'la complicidad de las viejas fi-
guras politicas, de las fracciones derechistas
y de la jefatura del ejército —hasta enton-
ces adicta—, logré deponer el gobierng re-
volucionario, aungue no aplastar en su ger-
men las ansias que sus iniciativas renova-
doras dejaban sembradas para siempre en el
alma de los necesitados de Cuba.,

En aquel” punto comenzé un periodo que
merece el tituio de ‘“‘primera etapg tdctica
del nacionalismo revolucionario de Cuba'.
~ Esa etapa se caracterizdé por una tendencia al
tin bien mmercada a la ‘““organizacién’ y a la
“definicion” : E| Nacionalismo Revolucionario
de Cuba publicé un programa constitucional
y adoptd una forma orgdnica bajo la denomi-
nacion de PARTIDO REVOLUCIONARIO
CUBANQ (Auténticos). A partir de aquel
momento la revolucion cubana tuvo dos co-
sas que son indispensables a toda revolucién:
teoria politica.y organizacion popular. Mas
lejos diremos que esta organizacidon popular
—uno de cuyos ejemplos es el Partido Re-
volucionario Cubano— ng es suficiente para
afrontar, a determinadas situaciones; que re-
sulta inernicaz ante ciertas tareas y ha de
ser sostenida y dirigida por otra mucho me-
nos numerosa, pero de militancia. mas depu-
rada y afianzada.

La estrategia general prevista en esta
epoca era de ?{:z y a ello contribuyé en mu-
cho el ofrecimiento de plenas garantias que
hizo el gobierno de aquel entonces, com-
puesto por derechistas y politicos tradiciona-
les a quienes amparaba la égida del Je-
fe del Ejército y del Ministro de los Es-
tados Unidos. El Partido anuncié, pues, su
decision de acogerse a dichas garantias y de
concurrir a las urnas electorales cuando se
abrieron, Entretanto sus jefes se entregaron
con ardor a la tarea de completar los cuadros
nacicnales de militancia politica .

Pronto los adversarios de los auténticos,

que asistian inquietos al auge extraordinario

que tomaba el partido revolucionario Yy
veian el fervor con que inmensas masas po-
pulares se egrolaban en sus filas, compren-
dieron que les esperaba una .rescnante derro-
ta, de permitir que continuara el libre
juego de la propaganda y el proselitismo
auténticos En consecuencia renunciaron a
hacer honor a sus promesas de garantias €
inauguraron una era de hostilidad y de vio-
lencia cada vex menos encubierta que hizo cri-
sis con el arresto de algunos y el asesinato de
otros revolucionarios destacados. Asi se,cum-
plié la temprana profecia de Enrique Fernandez,
que fué uno de los mejores hombres de la
revolucion (lo cual le costé mas tarde ser
asesinado) : “’Estas gentes nos cerrarén el pa-
so antes de las elecciones, durante las elec-
ciones, & plena Constituyente. . .”

De este modo fué obligado el Partido Re-
volucionario Cubano a emprender su “'segun-

.racidn de "una organizacion

en Cuba

2ot
ant'gue.é.

-//w:z:’gaa;

da etapa tdctica’”. En ella se produjo un ra-
dical cambio de frente que caracterizd la re-
solucién de ir al retraimiento electora] y pre-
parar intensivamente una insurreccién arma-
da. Tomados estos acuerdos, la direccién del
Partido no procedid, sin embargo, (y que
conste que el que habla, pertenecia entonces,
al Comité Ejecutivo Central) a poner en vi-
gencia las medidas previas indispensables pa-
ra su correcta ejecucién, a saber: estructu-
selectiva de
combate (no el denominado ""Ejército Autén-
tico”, que fué una verdadera estafa politica)
y estudio cientifico y completo de una técti-
ca insurreccional.

No existian cuadros de choque ni plan
definido. Como organizacién de alguna efi-
ciencia solo podria citarse la Seccion Sccial
—0rganizacion secreta de obreros auténti-
cos— la cual, por otra parte falta de recur-
sos v de calor oficial, no alcanzé el desarro-
llo debido, Tampoco se hizo lo necesario pa-
ra poder contar, en momentos de apuro, con
elementos armados. Y en estas condiciones
sobrevino la huelga general de marzo de
1935 de la cua] puede decirse, no solamente
que no fué ordenada por el Partido, sino que
éste fué sorprendido por ella en posicién
descubierta, sin haberse preparado politica-
mente e incapacitado para sotenerla con las
armas, sin las cuales ningin paro revolucio-
nario, por grande y undnime que sea, puede
esperar un éxito feliz, El resultado de todas
estas circunstancias adversas fué un gravisi-
mo descalabro: Fracaso de ‘la huelga, muerte
de algunos.dirigentes, persecucién en masa
de los auténticos, represibn gubernamental
terrorista de una maxima intensidad que
obligb a la mayoria de los jefes a refugiarse
en el destierro, El doctor Grau San Martin
estaba en e] extranjero desde meses atrds.

La critica de los propios errores procura
ensefanzas fecundas. La adversidad es una
buena escuela para los revolucionarios, En el
exilio, la direccién del Partido Revoluciona-
rio estructurd una oOrganizacién capaz de
afrontar las tareas insurreccionales y formuld
un enjuiciamiento a la vez doctrinal y estra-
tégico de la situacidn; que vino a constituir
lo que corrientemente
nombre de ““Doctrina Auténtica”, (1) y alre-
dedor del cual se llamé a la accibén a los que
estuvieran dispuestos g marchar contra la
dictadura imperante. Una niilitancia de pri-

(1) | E! autor de estas lineas cuenta co-
mo honor insigne el de haber sido el ponen-
te de la Doctrina Auténtica,
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se conoce con el.

mer orden respondié pronto, dentro y fuera
del pais, a estas iniciativas.

A pesar de los grandes pasos hacia delan-
te que estas medidds representaban la insu-
rreccion aborté. Las causas mds salientes de
este fracaso tueron: a) La pérdida 'de los
fondos insurreccionales, en su mayor parte,
robados por aquellos & quienes se contis su
custodia lalgunos de les cuales pagé con la
vida su pecado); bi inutilizacién. a cqusa ge
las maquinaciones de algunos revolucionarics
del Pacto de México, que unia el esfuerzo de
los dos grandes nicleos de nacionalismo re-
volucionario de Cuba: Joven Cuba y Partido
Revolucionarioc Cubano; ¢) la escisién que
—a causa de las intrigas de otros— sobre-
vino .al fin en el seno del propio Partido Re-
volucionario Cubano, dividiéndolo en dos nu-
cleos; uno, el menor, que seguia adicto a la
organizacion de combate, y ofro que se de-
cidio por la politica; d) el haber desperdicia-
do facilidades de diversa indole que en cier-
to momento se ofrecieron; e) la muy pre-
matura muerte de Antonio Guiteras., Al
tiempo que se separaban los dos nucleos an-
tes mencionados ingresaron en el curso ae
uUna supuesta ‘‘reorganizacion’’, muchos ele-
mentos nuevos, que fueion pur cigito 03
principales factores de ia subsiguiente trai-
cion. En tanto Joven Cuba, privada de la
autoridad de su preclaro jeie, el doctor Gui-
teras, entraba en una lenta pero definitiva
uesintegracion N

Asi las cosas, la revolucién auténtica se vid
forzada a emprender su ‘‘tercerg etapa tac-
tica” Una vez que se hubo producido la si-
tuacion que mas arriba se describe, no que-
daba sino deponer las armas, y eso hizo el
Partido, es decir, eso hicieron, cada una por
sSu cuenta, las dos fracciones en que habia
quedado dividido. La tercera etapa tactica se
caracterizd, pues por la vuelta a la legalidad,
el regreso de los jefes desterrados y el anuncio
de que |a revolucién estaba -dispuesta de
nuevo a concurrir a las urnas electorales

Una dltima convulsién hubo de producirse
cuando elementos que ingresaron en la di-
reccion del partide durante la citada ‘‘reor-

. ganizacidn”’, y que en realidad fueron siempre

gentes adictas al Coronel Batista —adversa-
rio nidmero uno del autenticismo— tratarcn
de desconcertar y desmoralizar el Partido, i~
vitdndolo a seguir una linea de politica ‘'rec-
lista" que consistia esencialmente en some-
terse al Crnel, Batista y aceptarlo como mdcxi-
mo jefe, en lugar del Dr. Grau San Martin.
Dicho movimiento no prosperé y mientras &l
grupo  realista, desenmascarandose, abando-
naba el Partido arrastrando consige a algunos
auténticos poco firmes, regresaron ga sus fi-
las, allanando todas las dificultades, los mili-
tantes veteranos que se habian separade du-
rante e| cisma de la época indurreccional, al
tiempo que afluian pocoe a poco revolucic-
narios de otros sectores. Asi se iniciaba, sa-
tisfaciendo una necesidad ineludible, la ho-
mogenizacién total, en un solo nucleo, del
nacionalismo revolucionario de Cuba.

Precisa sefalar ain, como hechos favora-
bles de esta etapa, el renacimiento del en-
tusiasmo popular ante las perspectivas de |3
lucha electoral y el regreso al pais del doctor
Grau San Martin, una vez convocadas elec-
ciones previas a la Constituyente, dispuesto
a dirigir en persona las labores preelectorales
y la politica general de su partido.

(Continuaré la pr_i:r.im?a semona)
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POR
G. HARMON COXE

!CUANIJJD Joe oyé abrirse la puerta de
entrada, miré la esfera luminosa del

despertador que estaba colocado sobre el

escritorio. La una y veinte, La claridada
de la luna invadia ahora 1la habitacién
donde Joe esperaba desde hacia cerca de
tres horas, silenciosamente para no moles-
tar a Mary. No queria que su esposa se
despertara, pues led, su hijo, regresaba
demasiado tarde, y Maria podia enfadar-
se,

Joe podia escuchar los pasos del mu-
chacho en la escalera y el tenue crujido
del botén de la puerta del cuarto de
Ted, cuando éste entrara en su dormito-
rio, Ted debia haber estado en el saléon de
billar hasta el momento de cerrarse. ;En
qué otro lugar podia permanecer un mu-
chacho de dieciocho anos hasta esa hora
de la noche, en Unionville?

Joe volvio a cerrar sus ojos, tranquili-
zado por el regreso del muchacho, pues
una profunda angustia lo torturaba insis-
tentemente. Esa angustia lo abrumaba des-
de la hora de la comida; Ted les habia
dicho en la mesa que deseaba irse de la
casa para buscar trabajo en la ciudad, Jove
recordaba la escena: la expresién de sor-
presa de Mary y la terca decisién refleja-
da en la actitud del muchacho.

—¢iQue estoy haciendo aqui?—habia di-
cho Ted—. Trabajar en la botica la mi-
tad de la semana para ganar cinco déla-
res... jQué porvenir para un hombre!

—El afio que viene, tal vez puedas tra-
bajar la semana entera— habia contesta-
do Mary.

—Diez dolares por semana; eso es todo
—habia replicado Ted—. Eso es todo lo
que ganaré en Unionville,

Mary habja sonreido, con benévola ¥y
placida sonrisa,

—Unionville nos ha sido favorable, que-
rido. En ninguna otra parte tu padre ha-
bia obtenido hasta ahora tan buena re-
muneracién, El...

Entonces el muchacho”habia protestado
duramente:

—jCuarenta délares por semanal... Si

eso es todo lo que ganaré yo cuando lle-
gue a los cuarenta y cinco afos de edad,
renuncio a esa oferta desde ahora mismo.

Recordando esas palabras, Joe sintié de
nuevo el deplorable efecto que produje-
ron en su animo unas horas antes en la
mesa. Recordaba que, a pesar de haberse
sentido cruelmente aludido, no habia po-
dido replicar nada. En realidad, el mu-
chacho tenia razén. Su hijo lo considera-
ba tal como él mismo se consideraba =a
veces: un hombre fracasado a los cuarenta
¥y cinco afos. ;

Mary se habia disgustado también. Y el
muchacho, viendo la angustia de su padre,
se habia arrepentido de la crueldad de sus
frases. Habia agregado entonces, rapida,
desesperadamente:

—Quiero decir gue las cosas son dife-
rentes ahora, papid. Mama me dijo que ro
debia alistarme hasta llegar a la mayoria
de edad. Pero es que ahora se me pre-
senta la ocasién de aprender algo. En las
fibricas de aviones necesitan muchachcs
como yo. Me ensefiardn y me pagaran du-
rante el aprendizaje. Y yo no quiero se-
guir siendo lo que soy. Debo aprovechar
esta oportunidad. Podré aprovechar estos
tres afios. Cuando ingrese en el ejército,

conoceré un oficio, y cuando salga, estars

capacitado para un trabajo importante. Si

i

= Ce——

ro aprendo algo ahora, tendré que ser
siempre un dependiente de Mr. Morris en
su botica.

—Bueno, bueno—habfa dicho Mary, ¥y
habia agregado, como otras veces, tratan-
do de persuadir a su hijo:

—Eres demasiado joven, Ted, y eres lo
linico que poseemos tu padre y yo. Ade-
mas, jqué importan unos afios mas o me-
nos para el porvenir de un muchacho?
Tienes toda la vida delante de ti. Tal vez
més tarde...

Apoyéandose en los codos, Joe se incor-
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boré en la cama y escuché; le parecid oir
Ic_rs pasos del muchacho que se dirigia ha-
cia el cuarto de bafio.

Cuidadosamente, para no despertar a
I!.qar}r. se deﬁizﬁ fuera del lecho. Habla-
ria con su hijo un momento, de hombre a
hombre, como dos camaradas, v le haria
comprender que su descontento era injus-
tificado. Le daria algunos consejos. Den-
tro. de dos afios, si no progresaban nota-
h]emepte, tomarfan otra iniciativa.

Abrié la puerta lentamente, pensando
en Mary todavia. Un chorro de luz pro-
cedente del cuarto de Ted irrumpié ¢ >~
pasillo, y Joe abrié la puerta de su ity
tacion, disponiéndose' a salir cuando 2"
a_Ted sentado en su escritorio, con su 14°
bia cabeza inclinada sobre algo que estaba
escribiendo. :

:Iae esperd; una curiosa sensacién reco-
rri6 todos sus nervios. Un irreflexive im-
pulso lo obligé a meterse de nuevo en su
cuarto, cuando el muchacho abandoné el
escritorio.

Joe esperd detris de su puerta hasta gue
oy0 a Ted atravesar el pasillo vy bajar la
escalera. Después se asomé, ¥ vié que la
habitacion de su hijo estaba alumbrada to-
davia.

Salio al pasillo y entré en la habitacién

del muchacho. En seguida, vié una carta
sobre el escritorio y una maleta sobre la
cama. Un escalofrio recorrié todo sy cuer-
po. Se sintié cansado, viejo, desalentado.
_ Joe comprendi6. Ted estaba decidido a
irse y habia bajado a la cocina en busea
de algo para comer durante el viaje. Bue-
no, podrian hablar abajo. De esa manera,
Mary no se enteraria de nada.

Se eché hacia atras en un sillén. Empezé
a reflexionar, a recordar; descorrié la cor-
fina de su memoria, Se vié también en un
cuarto de otra casa de Unionville, en el
pasado.

Su padre lo habia sorprendide con 1la
maleta preparada, discutiendo con él, ha-
bia despertado a la madre. Su madre habia
llorado, le habia dicho que é1 era demasia-
do joven, que era un ingrato, que no sa-
bia apreciar el sacrificio de sus padres.

Y él, Joe, no se habia atrevido a partir,
se habia quedado con sus padres, habia es-
cuchado sus consejos. '

Luego se habfa casado con Mary, Y ha-

bia tenido que conformarse con un em-
pleo modesto, consagrado a su espesa y a
su hijo también mas tarde.

Hszbfa trabajado mucho. En realidad,
Ted era demasiado joven para compren-
der esas cosas. Mary habfa sido feliz, ¥
€l también, hasta cierto punto. Pues Joe
habia seguido sofiando con una prosperi-
dad que nunca llegd. Tenia la esperanza
de ser alglin dia un hombre poderoso e
influyente, con grandes oficinas y wvarios
secretarios: de ser propietario de una es-
pléndida casa, con ecriados y dinero para
Mary, v buenos estudios para Ted.

Esos suefios habian desaparecido va.
Unionville era un lugar demasiado peque-
fio para que hubierdn podido realizarse en
sus estrechos limites unos proyectos tan
vastos. Y va él estaba viejo. jQuién sa-
be lo que hubiera llegado a ser si sus pa-
dres lo hubieran dejado partir!

>+ +

Joe se levantd v se dirigié hacia su
cuarto. Mary continuaba durmiendo, sin
moverse,

Con un hillete de cinco délares en la
mano, Joe volvié inmediatamente a la ha-
bitacién de su hijo. Se senté frente al
escritorio v eseribié rdpidamente algunas

frases en un napel: “No sufras pensanio

en nosotros. Escribenos cuando puedas
hacerlo vy recuerda que, suceda lo que su-
ceda, encontraras siempre una carinosa
acogida en esta casa de tus padres”.

:Qué més podfa escribir un padre en un
tiempo tan corto?

(Pasa a la Pag. 57)



LA MARCHA

Dos en' mision
~ Desde que los dos mensajeros
gel Presigente Roosevelt desem-
- barcaron del avién en Inglaterra;
sus pasos denotaron que ilevaban
“ayn~. gran empresa entre manos.
iferenciaron v comieron en el
niimero 10 de Downing Street;
pasaron €] fin de la semana con
Winston Churchill en el campo,
entre cerezos florecientes y !
nuevo verdor primaveral; el Rey
y la Reina los obsequiaron con un
almuerzo el domingo. Entre dss-
cansos y compromisos, el delicado
sefor Hopkins, conferencié con
Averell Harriman, Encargado de
los Préstamos y Ariendos y los mi
nistros que aconsejan a Churchill
en la politica inglesa. El general
Marshall pasé varias horas con
el sagoz y dindmico general Sir
Alan Francis Brooke, Jefe del Es-
tado Mayor Imperial britdnico:
con los jefes de los diversos ser-
vicios militares (incluyendo a Lord
- Louis Montbatten Jefe de los Co-
mandos}, y con el General Sir
Hasting Lionel Ismay, el insepa-
rable consejero militar del Pre-
mier inglés,

Harry Hopkins dijo que habia

ido a Inglaterm a discutir A3~

tos confidenciales con mister
Churchill; ¢Qué podia ser mas
confidencial que un plan de in-
vasion de Europa? El General
Marshall dijo que su visita ines-
perada no era-mds que la reali-
zacion de un vigje de inspeccidn
por mucho tiempo planeado. Em-
pero, los periodistas prefirieron
subrayar una respuesta casual a
un interrogatorio  imprevisto,
Cuando le preguntaron si las tro-
pas norteamericanas, acostumbra-
das a espaciosos lugares en los Et-
tados Unidos no se sentian estre-
chas en Inglaterra, dijo: "'Quere-
mos expandirnos aqui’’ . '
'3
iQué frente?

De regreso a Inglaterra, Je:-
pués de su visita a Ottawa vy la
Casa Blanca, el Teniente Gene-
ral canadiense, Andrew {George
Latta McMNaughton, se ha decla-
rado partidario de la invasion de
Francig y de ‘convertir los cuerpos
canadienses en un ejército com-
pleto. En el norte de Irlanda hay
varios miles de soldados norte-
americanos practicando  tdcticas
de invasion, Hay muchos mas en
viaje; un Coronel norteamericano
anuncié gue Boston iba a ser un
puerto de embarque para solda-
dos y alimentos. Un tema de
discusidon ha sido la intensifica-
cidbn drastica de los bombardcos
en el occidente de Alemania por
aviadores ‘ingleses y norteameri~
canos, '

En el Ministerio de Guerra, el
General Marshall -encontrd, sin
duda algurma, diferentes planes de

invasiones: a través de Francia
hacia el occidente de Alemania;
a través de Noruega ra esta-

blecer un solo frente con las fuer-
zas soviélicas; a través de ltalia
para atocar e| inseguro flanco
balctnico de Hitler,

El General Marshall y su buen
amigo en Wiéshington, el Mariscal
de Campo, Sir John Greer Dhill,
hace mucho tiempo que no han
discutido estas posibilidades. To-
dos los hechos, todas las pruden-
tes objeciones a cualquier intento
de invasién continental eran del
dominio de| General - Marshail.
Sus anfitriones de Londres tuvie-
ron muy poco que comunicarle.
Tal vez él tenga algo que decir-
les a ello.

Ahora o nunca

El argumento en favor de un
contraataque aliado en Europa es-
te afo_es muy sencillo, porque el
peligro de no hacer nada es mu-

cho mayor que el de hacer algo.

¢®tro Dunkerque? Una derrota de
Rusia seria inconmensurablemen-
te peot. ¢Falta de barcos? Con la
Flota alemana existente el peli-
gro seria mayor dentro de un ano,
¢Puede Inglaterra correr el riesgd
de debiiitar sus propias defensas
por una aventura continental? in-
glaterra no puede aventurarse a
perder la guerra este afo como
puede suceder si Rusia es derrc
tada.

Aunque no hayan sido estas
las razones presentadas
““Marshall and Hopkins', esto
era lo que creia el pueblo de
Inglaterra. Con su presencia,
Marshal] y Hopkins aumentaron
enormemente la- moral popular de
los ingleses hacia Churchill, Sin
embargo, sean cuales sean 03
acuerdos, esta visita ha aiuviado
grandemente a Churchill y una
ayuda politica 'y militar, ya que
ahora resulta clara, una decisidn
conjunta. Con esta visita, los Cs-
tados Unidos 'compartirén con In-
glaterra |~ responsabilidad de .una
inaccion, o del costo y riesgo de
una accion.

{Qué es lo que puede ser fatal?

El hecho fundamental sigue
siendo ei mismo hecho tan fatal’
los aliados tienen ya demasiados
frentes. Los estadistas soviéticos,
(incluyendo al Embajador Maxim
Litvinoff ea Washington) ya no
piden especificamente la apertura
de un segundo frente en Europa.
Insisten en que el frente vital es.
td en Rusia y que la labor ce i7s

aliados es la de abastecer este

frente sobre todas las cosas. Mace
Arthur en Australia, el Oriente
Chiang Kai-shek en China, el
General Wavell en India, la mis-
ma Inglaterra, las fuerzas norte-
americanas  estacionadas
Hawai a l1dlandia, todos ellos
también piden ayuda, La semana
pasada, Un experto naval inglés
hizo una lista de las lineas mas
importantes de Inglaterra (el
Ocedno Indico, sus rutas a Rusia
via Murmansk, las rutas cel
Atldntico del Norte) y dijo: "Si
no es posible salvaguardar estas
tres sin tener pérdidas, desastrc-
sas ,es necesario entonces deci-
dir lo que seria literalmente fatal
de perder, y concentrarse en elic”
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BATALLA DE LA INDIA

Sobre el golfo

Los japcneses invadieron India,
Cuando sus barcos y aviones ata-
caron en el Golfo de Bengala fué
como si hubiesen atacado con sus
tropas a Calcuta, Pero en ia se-
mana pcwada no ganaron el do-
minio del Golfo, aunque infligie-
ron -pérdidas considerables a los
ingleses. Al atacar a Ceilan, ia
avigcién inglesa tumbé 75 avio-
nes de combate. Sin embargo,
después de una semana de com-
bate, |os ingleses estaban en peo-
res cendiciones que los japone-
Ses.

En Malaca, y ahora en india,
se repite la ‘misma historia: los
Estados Unidos e Ingiaterra soA
sorprendidos por fuerzas superio-
res enemigas. Los aliados en es-~
tas regiones han perdido el equi-
valerite d= una Escuadra conside-
rable: dos acorazados, ("'Prince of
Woales* “Repulse’), 4 cruceros
pesados, 3 o mas cruceros ligeros

-y de 12 a 15 destroyers. Si hu-

biese' sido' en un solp lugar, y al
mismo tiempo contando con una
proteccién aérea conveniente, los
aliados hubiesen podido derrotar
al Japén, pero asi, por separado,
han separado, han perdido las dos

_ cosas, |as batallas y los aviones.

Se lamenta el almirantazgo

Las unidades japonesas han
entrado en aguas de la-India des-
de las nuevas islas conquistadas
de Adamun, a unas 800 millas
de las costas. Los aviones de
bombardec norteamericanos del
General Lewis Hyde Brereton, hi-

cieron sus raids sobre estas islas

bombardeando concentraciores de
tropas enemigas. Pero no fuercn
suficientes: el Golfo es muy
grande y los japoneses son mu-
chos.,

Las cosas comenzaron mal.
Fuera de |as costas orientales de
India, entre Calcuta y Madras,
los japoneses cerraron el paso a
una escuadrilla de. barcos mer-
cantes ngleses. Tokio declaré
que en este encuentro se echaron
a pique 21 barcos mercantes y
En Nueva Delhi
se admite la pérdida de algunos
barcos mercantes.

" Lo peor fué a continuacidn.
Aviones de bombardeo japoneses,
operando desde un portaaviones,
localizaron dos cruceros ingleses
de historial famoso en la Escua-
dra bntanica, el ‘'Dorsetshire’
(que participé en el hundimiento
del “"Bismarck’’) vy el “Cornwall”,
logrando echarlos a pique. Si tu-
vieron pioteccién aérea o nQ, na
se sabe por cuanto los partes bri-
tanicos nada dijeron.

Después, otro desastre més.
Desde su. portaaviones, los avio-

i

nes de bombardeo japoneses . se
dedicaron a atacar la base de
Trincomaies, en Ceilan. Los avio-
nes de combate -ingleses se con-
centraron g defender la base.
Pero, a 70 millas de Trincoma-
les, y a 10 de la costa, se ha-
llaba el ""Hermes', e| portoavio-
nes mas viejo de la Escuadra In-
glesa conductor de 15 aparatos.
Tal vez nunca llegaron a elevar-
se sus aeroplanos, quizd partici-
paban en la defensa de Trinco-
males, © simplemente fueron
vencidos por la superioridad del
ataque, lo cierto es que el ""Her-
mes'’ fué hundido también por los
joponeses. : '

Siguen |os aviones norteameri-
canos e ingleses cruzando sobre
el Golfo de Bengala. Algunos de
ellos encuntraron un portaaviones
japonés pero no lo pudieron hun-
dir. La Escuadra Inglesa todavia
mantiene en estas aquas "'alau-
nas fuerzas considerables”, Los
cdleulos britdnicos son que los
japoneses tienen tres acorazados
de 50,000 toneladas recien cons-
truidos, 5 portaaviones y un fuer-
te complemento de cruceros y
destroyers. Las primeras batallas
del Golfo de Bengala, con el cor-
telo de las primeras derrotas, lo
resumié la llamada de ayuda a
Inglaterra dirigida por' la Escua-
dra de los Estados Unidos.

Susurros de primavera

A medida que los capullos se

. abrian en los campos bélicos de

Hitler, los saboteadores del Nue-
vo Orden todavia araficban las
rafces, La semana pasada, llega-
ban distintos inﬁ:rrgea de los go-
biernos en el destierro v de otras
fuentes f{idedianas sobre el lento
y audaz trabajo:

Francia: . i
Tras los motines de Brest, pro-
vocados por la escasez de alimen-
tos, los nazis ejecutaron, seqdn se
dice, mds de'cien Individuos,
arrestandu centenares de ellos. Se
calcula aque desde 1a caida de
Francia, 74 fundiciones de acero
han sufrido sabotaje, 18,000 ca-
miones cargados con materal be-

lico fueron destruidos; 30 depési-
‘tos de municiones fueron vola-

dos v 184 trenes habfan siao des-
carrilados.

Bélgica

Los rebeldes ocasionaron 125
accidentes ferroviarios durante el
mes que acaba de pasar.

Checoeslovaquia

La gran fdbrica Skoda fué sa-
boteada de tal manera que hubu

necesidad de vigilar cada cinco
mdquinas,



~DEL TIEMPO

Hungria
Este pais se estremecid ante la
demanda nazi de que una tercera
parte de su suelo tendria que se
dedicado a la produccién de ali~
mentos para Alemania. Las seis
fabricas mds grandes de Hungria,
Incluyendo una fébrica de caucho
y de pruductos quimicos fueron
- saboteadas.

Italia

Se resintié de los rumores de
que Alemania "apaciguaria” a
Hungria dandole el corredor has-.
ta el Adridtico en Trieste. La ra-
dio de Roma informé que 253
italianos habian sido heridos y que
358 habian resultado muertos en
los Balcanes durante todo el mes
de marzo. -

Rumania

Ultimamente este pais se inun-
dé de billetes de 20 lei donde es-
taba estampada la frase: “jPaz
con e| Soviet”!,.. jAbajo con
Antonescu @ Hitler!.,, jQuere-
mes la Transilvania!, .. iFuera
los alemariesl’...” La sociedad
rumana, desde la aristocracia has-
ta el pueblo se hallaban violentos
con la nolicia de que el *Premier”
titere, general lon Antonescu, ha-
bia accedido a las demandas ale-
manas por mds alimentos y mas
tropas,

Desde [a isla

Los nazis amenazaron |3 sema-
na pasada ‘con ejecutar a 16,000
yugoeslavos en rehenes, inclu-
vendo a muchos de sus familia-
res, si el valiente general Draja
Mihailovich y sus 150,000 gue-
rrilleros no se rendian deniro de
cinco dias.

La respuesta llegé inmediata-
mente desde la “Isla de la Li-
bertad', una zona de 23,000
millas cuadradas, aproximada-
mente, que comprende desde la
costa montenegrina hasta - las
montafias al sudoeste de Belgra-

tropas bulgaras que. habian reem-
plazado g otras. Al mismo tiem-
po, desde las estaciones secretas
de radio ce Mihailovich, se trans-
mitian mensajes de aliento al pire.
blo yugoeslavo,

INTERNACIONAL

" Paréntesis humanitario

La semana pasada, en el Mar
Mediterraneo, extrafios buques de
paz surcaban las aguas. Desde
Esmirna, en la costa turcg, el
“Llandovery Castle”, inglés, todo
iluminado, partié para Egipto, En
el mismo puerto, ¢l “Grandisc>",
italiano, zarpaba rumbo a ltalia.
En Gibraitar, salian a toda ma-

quina, los italianos “‘Saturnia’’ vy

“Vulcania”, todavia con la pintu-
ra blanca fresca.

En un paréntesis humanitario,
en mediv de una funcidén de ca-
Aones disparando, |os ingleses e
italianos intercambiaban prisione-
ros y hendos, Era |la primera ope-
racion de estas que Se llevaba a
cabo en esta guerra. Los alema-
nes y los ingleses trataron de na-
cerlo en el Canal recientemente,
pero la operacion fracas6 cuando
los primeros exigieron un cambio
cge hombre por hombre, La Con
vencion ae Ginebra, firmada er
1929, no lo requiere asi.

La misién del Vulcania y el
Saturnia fué en gran escala. y ge-
nerosamente unilateral. Unos
11,000 civiles italianos (hombres
y nifos), varados en el Africa
Oriental, cuando las tropas aliadas
redujeron 2 polvo el Imperio de
Mussolini, iba a ser repratriadas
gradualmente, Era de notar el
hecho de que los buques italianos
harian €l viaje ‘dando la vuelta al
Cabo de Buena Esperanza.

Evidentemente, Inglaterra, por
prudencia, no queria arriesgar el
trdnsito de buques enemigos,
Cruz Roja o no.

do, donde el general Mihailovich Muerte de una ilusién

ha combatido durante meses, ha-
ciendo incursiones contra siete
distintas divisiones nazis: "‘una
~ofensiva de primavera” contra la
Unica division nazi restante y las

Finalmente, cayé Batan. Mili-
tarmente, la noticia significaba
que de 150 a 200 ‘mil soldados
japoneses quedaban libres para
ser utilizados en otros frentes:

pero eslo no fué lo que mas afec-
t6 al pueblo norteamericano.
Hasta el mismo momento de la
rendicion del Gltimo hombre, los
norteamericanes no se dieron
cuenta del peligro y la verdadera
situacion,

Batdn |es ensefd algo que ha-
bian olvidado podia suceder: ser
derrotados y sufrir la ignominia
de una rendicién incondicional y
humillante, Esta leccidn, se 1a da-
ba a ios Estados Unidos el sol-

dado nipén, miope, de dentadura

protuberante, que, sGbitamente,
aparecia como un individuo
musculoso, valiente v amsnhazan-
(-

Batdn tambidn ensefié el orgu-

‘llo militar con que sus hombres

podian luchar cuando se les so-
metia a prueba.

El japonés no ha combiado; es
el mismo que tenia unag tienda de
“souvenirs” en Nueva York vy
gue pescaba frente a las costas ds
"California, Lo que cambié fué la
actitud de Estados Unidos, que
era tan .vieja como la Republica.
Antes de Pearl Harbor sélo existia
un mundo para el norteamerica-
no: Estados Unidos. El resto de
la humamidad no existia. Los
norteamericanos visitaron Londres
y Paris como turistas, y "descu-
brieron’" a Bali o la costa dal-
mata, pero nunca creyeron qus
estos sitios del extranjero pucie-
sen tener relacion directa con su
mundo,

El nipén vivid en Estados Uni-
dos y trabajé contra él, pero su
imagen era mas misteriosa. Aun
después de haber destrozada
Pearl Harbor, su estampa no
emergio clara, Todo aquello, con
Guam y Wake, tenia un sentido
de documental cinematografico,
de cosa poco real.

Pero lo de Batdn fué bien dis-
tinto, Aquello no fué un dafo
que podia repararse en un asti-
llero, Con Batan, se fueron 36
mil valientes soldados norteame-
ricanos. .. héroes, en su mayo-
ria hijos de las propias Filipinas.
En ninguna otrz batalla hapian
caido tantos norteamericanos ante
el enemigo, y muy pocas veces
el soldado norteamericano se na-

BT

n

bia encontrado en semajonte si
tuacidn. .. creyendo hasta el (l
timo momento que su pais le en
viaria la ayuda necesaria, ;

El fin fué lento y agonizante e
hizo efecto en el pueblo de Esta-
dos Unidos precisumente porque
los partes oficiales d:l gener:.
Wainwright habian sido urofesio-
nalmente laconicos Duranre mas
de quince dias los japoneses es-
tuvieron atacando Batdn con todo
el material bélico posible, Los
aviones de bombardeo en picada
hicieron grandes crdteres en las
posiciones avanzadas. La artilleria

‘rugia dia vy noche; el tableteo de

las ametralladoras exasperaba ya
los nervios de los hombres, '

Desde mediados de enero, les
alimentos escaseaban. En Aus-
tralia el Ejército habia recaudado
buenas cantidades de délares nor-
teamericanos para pagar a los
aventureros de los Mares del Sur
que tratasen de llegar con alimen-
tos v municicnes hasta Batén ' a
través del bloqueo japonés. Dos
de cada tres buques se perdian.

Jonathan Wainwright, soldado
de experiencia, vié que el fin es-
taba cerca, y retiré a Corregidor
sus fuerzas navales, marinos e in-
fantes del Cuarto Regimiento
(evacuados el pasado noviembre
de Shangai)l . Intenté un dltimo
golpe. Lanzé un cuerpo de Ejér-
cito contra un avance japsnés, de
costado, dentre de la bahia de la
Peninsula, en un arranque deses-
perado, Era demasiado, Los sol-
dados avanzaron con un heroismo
de sacrificio, sus pies levantados

a duras penas de |3 tierra. El
flanco’ cayo estrepitosamente,
Los hombres de Corregidor

vieron poca ael Ffiral, El dltimo
depédsito e muricione; fué vola-
do; lo- {res bugue: que se haolla-
ban anclados en el litoral (inclu-
vendo el ""Canopus’”” de 6,000 to-
neladas, buque madre de sub-
marinos), fueron dinamitados.
Por Gltimo, en una de las alturas
de Batdn se elevé una bandera
blanca. '

(Pasa a la Pag. 64)

Trie

El domador demadsiadoe confiado,
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RESUMEN DE LA PARTE ANTERIOR

En una arteria de Londres, Ferrers pre.
s€ncia un hecho extraiio: un hombre, gque
esperaba el instante propicio para atrave-
sar la calle, cae al suelo, empujade por
nt::n individuo, y es aplastado por un auto-
movil. Mientras recogen g Ia viciima,
el autor voluntario o involuntario dei acci-
dente, desaparece entre la muchedurmbre,
y cuando viene wun policia—el sargento
Marvell—y empieza a investigar, Ferrers
le cuenta lo que ha visto: un hombra de
pequena estatura, con cara de rata v ecal-
zado con botas amarillas de bastante mal
gugtu, empujé al infeliz, ocasionando su
caida y su muerte,

I}respués de afirmar gque esta dispuesto 2
ratificir su declaracién, Ferrers se aleja
¥ se dirige hacia suw circulo donde le en-
tregan una carta enviada por Dave Chris-
tE{W, un amige que, tres afos anfes, arries-
80 su propia vida en Africa para proteger-
1o contra un elefante furioso. De acuerdo
con lo gque le indican urgentemente en la
carta, Ferrers va entonces al hotel Chi-
llingworth para. preguntar. por el sejior
John Latrobe Pero alli se encuentra fren-
te a frente con el sargento, que ha ido al
hotel prosigniendo las indagaciones acerca
del acr_:iﬂente‘ Después de un rato de con-
versacion, los des hombres descubren que
Latrobe y la victima del accidente son una
misma persona. Han hallado en uno de
los bolsillos de Lafrobe wuna caria de
Christow dirigida a Ferrers, donde le dice
que esti encerrado injustamente en umna
prision de la colonia de Mozambique, e
implora su ayuda. Mientras tanto, el cuar-
to de Latrobe en el hotel Chillingworh ha
sido registrado por una persona descono-
cida, que debe ser una mujer. Ferrers ge
va; ha decidido embarcarse para Mozambi-
que lo mas pronto posible Pero, sin que
el joven se da& cuenta de nada, el taxi que
ha tomado para volver a su circulo es se-
guido por ofro auto ocupado por una ele-
gante mujer con quien Ferrers tropezé un
momento antes.en.el ascensor del hotel.. .

SEGUNDA PARTE

QU PRIMERA precaucién fué telefonear
" al detective Marvell. Tuvo la suerté

de enconfrarlo en su oficina y le dié ra-
pidamente las noticias en estos términos:
“Habla Ferrers. Acabo de ver al hom-
bre de rostro amarillo. Me sigui6 hasta
mi casa y pregunté mi nombre al portero.
No creo que sepa que he sido testigo de
su atentado contra Latrobe. Como quiera
que sea, me vio, se sorpréendid, se asustd
y huyé. Eso indica que su coneciencia no
estd limpia. ;Qué cémo me sigui6? No lo
sé... Si, tal vez tenga usted razon, puade
haberme seguido sin saber gquien era
yo. El hecho es extrafio, de torlas mane-
ras. A menos que me hayan visto con us-
ted en el hotel Chillingworth 'y que lo
hayan lanzado sobre mis huellas... No.
no tengo idea de lo que pueda ser... Sin

embargo, la muchacha del peine... :Usted
no la ha descubierto? Bueno... Espero
que acabe por encontrarla. Parece que

sigue de cerca nuestros asuntos. Quizis sa-
bia que yo estaba citado con Latrobe...

“Si, es verdad, no debo descuidarme. Ya
- le dije al portero que denunciara al indi-
viduo si lo veia merodear por los alrede-
dores de mi casa. Si, deseo vivamente que
usted lo detenga, pues ya estoy convenci-
do de que empujé voluntariamente a La-
trobe. Es un péajaro demasiado peligroso
para dejarlo en libertad”.

Ferrers colgd el receptor y, encendien-
do un cigarrillo, comeénzé a reflexionar.
Era indudable que la casualidad no habia

por
Otwell

llevado al hombre de rostro amarillo al.

edificio “Cérdoba”. El habia seguido a
Ferrers desde el Chillingworth al circulo
y de alli hasta su casa, y si habia tomado
tanto empefio en saber su nombre, era se-

- guramente porgue lo asociaba al de La-

trobe. Todo eso parecia muy complicado.
iY la casa de Latrobe? ;No era conocida
de los enemigos de Dave Christow? Posi-
blemente. Entonces, las dificultades por
vencer para libertar a Dave de su prisién
serian mayores atn, y él mismo, Ferrers,
conocido ya del bandide de rostro amari-
Ilo, tendria que desconfiar mas que nunca,

Seria un desastre si la noticia de su via-
je a Mozambique se propagaba. El telé-
grafo era mas rapido que los barcos. Si
transmitian por telégrafo sus sefias perso-
nales, caeria en una emboscada al desem-

barcar, ¥ lejos de salvar a su amigo, iria

a reunirse con €l en el horrible presidio
sobre aquel siniestro pefiasco del Qcéano
Indico.

Ferrers volvié a pensar en esa posibili-
dad el dia siguiente mjientras se dirigia na-

cia la Compania de Navegacion de Cocks-.

pur Street. Antes de abandonar su casa,
inspeccioné cuidadosamente los alrededo-

_res sin ver ningin detalle sospechoso,

Llamé un auto de alquiler y, después de
pasar por el circulo ¥ el banco, dijo al
chofer que lo dejara en la esquina de
Cockspur Street. De all se dirigidé sin
premura aparente hacia la Compania de

Navegacién, deteniéndose frecuentemente -

en las vitrinas de las tiendas, y vigilando
con disimulo los alrededores.

Satisfecho de su infructuosd> examen,
entré en la oficina. Cuando salig, ya te-

nia el pasaporte que le permitiria tomar

el vapor y desembarcar en cualquier puer-
to entre Hamburgo y Mozambigu=.

El dia siguiente, 1llegé al Bourget en
avién, y tomé el rapido con destino a
Marsella. Alli, se embarcd en un vapor
de la linea P. O. para Adén, donde esperd
durante tres horas la llegada del barco
aleméAn, bajo una temperatura senegalesa,

Subié a bordo alegremente, persuadido
de que habia sabido despistar a sus per-
seguidores. 2 e

Era la hora de la comida, y todavia no
habia tenido tiempo de examinar a nin-
guno ‘de los pasajeros, cuando el stewart
lo condujo a su mesa, donde habja un

puesto vacio al lado del suyo. Aquel pues-

to permanecié libre durante los dos pri-
meros platos. Pero en el momeénto en que
apareci6 el tercer plato ,Ferrers oyé un
sedoso ruide de faldas acercarse a él, al
mismo tiempo que un suave perfume de-
leitaba su olfato. Una. dama se senté en la
silla vacia a su lado. El camarero pregun-
t6 si la sefiorita deseaba pescado, y la res-
puesta, hecha rfendo y con voz cantante,
sobresalté a Ferrers.
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—Usted sabe que me gusta mucho el
pescado, Hans—decia la voz.

Ferrers tuvo que hacer un esfuerzo de
voluntad para no mirar inmediatamente a
su vecina. Esperé algunos segundos du-
ranfe los cuales vagas .ospechas atravesa-
ron su mente. Luego volvié la cabeza con
lentitud. Dos ojos negros, indiscretos y ti-
midos a la vez, lo observaban. Un fulgor
de oagradable sorpresa los iluminé de
cronto; el rostro de primcrosa blancura se
tind de rosa, ¥ la mujer exclamé con un
astmbro gleno de jubile.

—iPero... es usted sefior Ferrers!...
iOh: En realidad, el mundo es pequefio.
Nos encontramos en el hotel aquel dia
gue cai en sus brazos...'y volvemos a en-
contrarnos ahora en un barco a centena-
res ae kilémetros de I.ondres. ..

El acento extranjero con que eran pro-
nunciadas esas palabras las hacia irresis-
libles - Sin embargo, Ferrers no se deij6
cautivar. Sus sospechas aumentaban. La
presencia de aquella mujer no podia ser
una simple coincidencia. ;Ella no lo habia
llamado por su nombre? ;Cémo lo sabia?
Ferrers se hacia esta pregunta contestando
al mismo tiempo con la cortesia habitual:

—Me . alegro mucho de volver a encon-
trarnos, sefiorita. Pero usted tiene sobre
mi una ventaja: conoce mi nombre., ;Cé-
mo lo supo? .

—iBah!.,.—dijo ella riendo— Ha sido
muy facil. Hay una lista de los pasajeros,
y desde Hamburgo yo tenia esta silla va-
cia a mi lado en todas las comidas. Yo soy
curiosa como todas las hijas de Eva. Pre-
gunté al camarero, y me contesté que el
puesto estaba reservado por el sefior Fe-
rrers. Y, ahora, €l sefior Ferrers ha lle-
gado. Tiene que ser usted. ;Comprende?

Su risa tenia una sonoridad cristalina.
Su voz era tan limpida ¥y sus ojos tan
inocentes que Ferrers estuvo a punto de

-creerla. No: obstante, rdpidamente, la mi-

rada de la mujer se endurecié. Una brus-
ca ansiedad invadié a Ferrers, pues ague-
llo fué para él una revelacién.

Con cierta ansiedad, la. mujer esperé
para saber si Ferrers aceptaba la explica-
cién,

Ferrers, cuyas sospechas se habfan con-
firmado, respondié con amable desenvol-
tfura: ;

—Si, ya comprendo., En efecto, el asun-
tc es muy sencillp. |

El sueiio v la realidad.
~ La mujer se eché a reir; sus negros 0jos
recobraron su expresién de alegria.
—;No era légica mi curiosidad?’— pre-
gunté—. Qué mujer no se hubiera mos-
trado curiosa en este caso?
—Es verdad—aprobé Ferrers con bue€n
bumor—, Y hasta los mismos hombres.
—Pero los hombres no tienen ese de-



fecto— dijo la mujer con coqueteria.

—Se equivoca, se lo aseguro. Yo, por lo
menoes, soy bastante curioso. Cuando usted
llegé al comedor, vi dos puestos wvacios:
uno para mi y el otro para...

Se interrumpié y la miré con una mali-
cia interrogadora.

—i;Ah! ;Quiere usted saber mi nombre?

—8Si usted tiene la gentileza de decir-
melo...

—;Por qué no?—dijo la mujer—, Me
llamo Benicia.

—Es un nombre muy bonito, pero debe
tener también su apellido...

—Desde luego.
rTos.

Ferrers se queddé pensativo.

—;No ha oido nunca ese nombre? .
preguntd Benicia.

—No—contesté6 Ferrers decididamente—,
Pero, desde ahora, no lo olvidaré.

—Apgradezeo su cortesia— murmurd la
mujer—. jQuiere decirme ahora hacia
dénde se dirige en este barco?

Ferrers se sorprendié ante esa pregunta
tan directa, Podia ser dictada por la in-
discrecibn de una joven alocada o por la
curiosidad de una mujer habil que ocul-
taba bajo una aparente inconsciéncia un
fin determinado,

Traté6 de sonrefr.

—8Se lo diré cuando usted me diga a
dénde va...— centests.

—Yo voy a Mozambigue, aunque detes-
to ese lugar: pero mi padre ocupa allid un
cargo oficial.

La respuesta fué hecha con tanta espon-
taneidad gque, en otras circunstanecias, hu-
biera dado la sensacién de una inocenie
franqueza. Pero Ferrers abrigaba ya algu-
nasg sospechas v s6lo advirtib6 en ella cier-
ta audacia destinada a provocar su con-
fianza. Por consiguiente, estimé que de-
bfa ser precavido.

—Pienso recorrer, en viaje de estudios,
varios lugares de la costa de Africa:
Mombaz, Dar es Salam, Brun, Lorenzo
Marquez. . .—declard.

iAh!— interrumpié Benicia__.. ;En-
tonces no va a Mozambique?
> >+

La misma mirada ansiosa ensombreci6
de nuevo los grandes ojos de la mujer.
Ferrers murmuro:

—Lo siento mucho, seforita.

—;Por qué no va a Mozambigque? —
preguntsd ella.

—Porque Mozambiaue no estd compren-
dido en mi itinerario.

—;Usted lo conoce ya?

—8{—confesd Ferrers—, Estuve alla una
vez. Visité la horrible prisibn y no me
canso de pensar en los infelices que estan
encerrados en ella. _

—Son hombres de la peor especie—dijo
la mujer con indiferencia.

—También hay mujeres— replicé Fe-
rrers—. No puedo recordarlas sin compa-
decerlas. : .

__Fsas mujeres son malas también—di-
jo la muchacha—. ;Qué quiere usted! ;Van
a dejarlas en libertad para que maten a
las personas con su pufial?

Ferrers se pregunté si aquella mujer es-
taba realmente tan impresionada como pa-
recia estarlo al mencionar un puiial. Ins-
tintivamente miré la fina mano gue juga-
ba con el cubierto.. Pensé en seguida que
las damas més delicadas esgrimen a veces
un estilete o un revélver como cualquier
hombre. -

—Tiene usted razén— aprobd final-
mente—. Pero vo vi en ese presidio a un
hombre que no era un criminal y cuyo
pasado, en Lisboa, fué irreprochable.

—i{Vaya! ;Un politico?

—8{. Estaba encerrado con dos africa-
nos de salvaje e inmundo aspecto. Su
tinico deseo era morir lo més pronto po-
sible.

~—Pues bien, morira cualquier dia.

Esas crueles palabras hubieran pareci-
do monstruosas en la boca de una mujer
verdaderamente ingenua. Ellas instruye-

Me 1llamo Benicia Ba-'

ron a Ferrers sobre la real mentalidad da
su interlocutora.

—Olvidemos esas calamidades —opto por
decir Ferrers—. Hablemos de otra cosa.
:Viaja usted sola, sefiorita?

—Completamente sola. Pero tengo algu-
nos amigo en este barco. Es natural...
;verdad?

—Sin duda. Un barco es un invernade-
ro donde florecen amistades espontaneas
que se marchitan en seguida que las ex-
ponen a una temperatura menos elevada.

Benicia Barros se echod a reijr.

—:Y usted ha conocido a muchas per-
sonas durante sus viajes?— pregunts.

Ferrers sacudié la cabeza negativamen-
te.
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—En dos barcos solamente, pero espero
gue el Rheinland sea el tercero. ;Y usted?

—Voy a decirle algo...— murmurd
Benicia con aire misterioso—. ;Quiere
bailar conmigo después de la comida?

Con tanto calor, Ferrers pensé que la
invitacién de la muchacha no era muy tena
tadora. Sin embargo, se incliné amable-
mente:

—Con mucho gusto— contesté sonrien-
do.

Y, después de todo, no tuvo motivo
para quejarse. Benicia Barros bailaba di-
vinamente, ¥ eso lo habia adivinado ya
Ferrers viendo su fina silueta y sus pies
menudos.

Mas tarde, fin aleman grueso y pesa-



do invité a Benicia. La muchacha hizo

una ligera mueca y murmuré al oido de
U joven compafero:

—Es un mastodonte,
angpmléja

e a sonriendo, y Ferrers, pasando
por el bar, se refugié en.’el puente para
reflexionar con tranquilidad,

_Estaha nada menos que perplejo, Beni-
cia Barros, dirigiéndose hacia Mbzambi-
que, parecia desprovista de todo intento
maligno, pero el interés que mostraba por
Ferrers, obligaba al joven a desconfiar,
La explicacién que ella le habia dado
con respecto a su nombre parecia muy na-
tural, pero su presencia en Chillingworth,
dgmde una mujer desconocida habia re-
gistrado el cuarto de John Latrobe, dejan-
do ‘a]Ii por descuido un peine con inerus-
taciones de perlas, lo intrigaba. Adems4s,
habiad una serie de coinecidencias bastante
extiranas: después de haberse encontrado
en el ascensor del Chilingworh, Ferrers y
aquella mujer volvian a verse, como por
casualidad, en el mismo barco y dirigién-
dose hacia los mismos lugares,

Nq era posible que todas esas circuns-
tancias fueran naturales, Seguramente,
todo habia sido premeditado, estudiado.
Benicia Barros estaba en el Chillingworth,
Induda_blemante, vié a Ferrers entrar con
e{ policia en el cuarto de ‘Latrobe, o lo
vié salir; después de todo, ese detalle
impfmrtab‘alpucu. iY¥Y quisuv conocerlo pa-
ra identificarlo con mas seguridad! Se-
cundado por la muchacha, el bandido de
rostro amarillo lo habia seguido hasta su
casa y habia averiguado su nombre. Todo

pero tengo que

estaba claro, y los hilos conductores Je

ese tenebroso asunto acababan de alcan-
E;:-na Dave Christow en su horrible pri-

Reflexionando en medio de la noche, Fe-
rrers oia vagamente los acordes de la or-
questa, el batimiento de la hélice y el
ruido sordo y regular de las maquinas. ,
Imaginaba a la joven mujer bailando eon
la ligereza de una hada, ¥ murmuraba en
voz baja:

—Un b1_1itre con plumas de paloma...

No volvié al salén de baile. Habia vis-
to suficientemente a la sefiorita Benicia
¥ sabia que la encontraria de nuevo antes
de la hora de dormir.

Entr6 en su camarote, aunque no tenia
la menor intencién de dormir. Estaba
sobreexcitado y ademés el calor era sofo.
cante. Un rato mis tarde, se puso una
pijama de seda y volvié al puente, Se
sent6 en un sillén, fumando y mirando

distraidamente los cabrilleos de plata del

mar bajo _Ins rayos de la luna.

Al arrojar al agua el cabo de su tlti-
mo cigarro, divisé, con sorpresa, una me-
nuda silueta que parecia acercarse, desii-
zandose répida, pero furtivamente. Aque-
la mujer se detuvo a unos pasos de Ke-
rrers sin verlo, y, volviéndole la espalda,
pareci6 esperar algo o a alguien.

FiErrera iba a levantarse, cuando la
mujer @ié un paso hacia delante y su ros-
tro apareci6é alumbrado de pronto por la
luna, -

— iBenicia!

En su asombro, €1 joven dejé escaper
una exclamacion. En ese mismo momento
vié a un hombre avanzar con rapidez ha-
cia el puente. Ferrers pensé al principio
que iba a ser testigo. de una cita de amor,
pero, un segundo mas tarde, cuando vié el
rostro del desconocido, tuve que contencr-
se para no lanzar otro grito de sorpresa
El hombre estaba descubierto: la luna
alumbraba plenamente su rostro flaco y su
bigote engrasado. ;Ferrers tenia delante
al individuo del rostro illo!

No habia duda posible.” Ante aquella
realidad, Ferrers, que se habia refugiado
a la sombra de una chalupa, se escondib
completamente y esperd.

La mujer acogié al hombre misterioso,
¥ los dos, acodados en la barandilla, co-
menzaron a conversar animadamente, Fe-
rrers hubiera querido escuchar lo que de-
cian, pero el ruido de las olas se lo impe-

dia. La conversacion durd un rato y era
cada vez mds animada. Ferrers vi6é al
hombre agitar los brazos y golpear dos
veces con violencia la barandilla. De re-
pente, el individuo volvié la cabeza, mur-
murd riapidamente algunas palabras a la
mujer y se refugié a la sombra de otra
chalupa cercana a la que ocupaba JIe-
rrers. Benicia tomé en seguida la direc-
cidn opuesta.

Mientras trataba de comprender lo que
sucedia, Ferrers vié acercarse, mirando 2
ambos lados como si buscara a alguien, a
un hombre uniformado. El oficial dis-
tinguié el cuerpo de Ferrers y lo alumbré
con una linterna eléctrica, Enseguida se
disculpé en inglés: :

—Perdone, sefior, lo tomé por un pasa-
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jero del entrepuente. Vi a un hombre di-
rigirse hacia este lado, ¥ no podemos des-
cuidarnos con los pasajeros de tercera
clase, en estos parajes. '

—Ni con otros tampoco -—contesty ¥e-
rrers riendo.

—En efecto, sefior. El Africa atrae s
les bandidos como la ldmpara a los mos-
quitos—dijo el oficial—, Una sospechosa
multitud circula entre Adén y Beira. ;Ha
visto usted a alguien por aqui?

—Un hombre hablaba con una dama. Los
dos desaparecieron cuando usted se acer-
c‘ﬁ'. -

—ijHum! Me vieron, seguramente. ;Una
dama, dice usted? ;La conoce, por casua-
lidad?

+ 4+

Ferrers se decidi6 a no dejar esca-
par una ocasién tan buena de instruirse.

—Si—contest6—. Era la sefiorita Ben-
cia.

—-jCarambal!— exclamé el oficial—, jEn-
tonces, hay que prepararse!

—iPor qué?—dijo Ferrers—, ;Esa sefio-
rita no es tan candida como parece? .

— jCéndidal—contest6 el oficial echén-
dose a refr—. El mismo Satanés podria en-
vidiar su perversidad.

Ferrers estaba resuelto a seguir infor-
mandose.

—Creo que usted estd calumniando a
una mujer encantadora— murmurd,

—Efectivamente, sefior, es encantadora:
pero ciertas flores exquisitas contienen
un veneno mortal, ¥y Benicia es una de
esas flores. .

—¢Pero su padre no ocupa un puesto
oficial en Mozambique? -

E]l oficial se encogié de hombros,

—Es la historia que Benicia cuenta
habitualmente..., y es una mentira. Ella
no ha conocido nunca a su padre, y la
madre es igual que la hija. Tiene una ta-
berna de pésima fama en Lorenzo Mér-
quez. ;Benicia le dijo que su padre era
funcionario?

—Si—contestd Ferrers riendo. '

—Lo tomé por un idiota—dijo el ofi-
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cial riendo también—. Si wusted se des-
culda, lo despiumara, rero teugv gque
contuiuar mi ronda. La reunion ue bBem-
cla y de un pasajero del entrepuenie no
presaglia nada pueno, Tengo que enconlrar
4 esa rata de sotano. Buenas noches
senor, ,

kJ oficial se alejé. Un momento despues,

Werrers oyé correr a alguien soorg el
puente, y concluyo que el hombre de ros-
wro amarillo volvia precipitadamente a su
camarote,

Anora, Ferrers tenia la seguridag de
gue sus enemigos escwapan al tanw de sus
proyectos. jua mu)er habla enconiraqo
dlgun 1ndicio . relacionado con el regis-
trando el cuarto de Latrobe? LKs0 era
propaple, Latrobe era tan conocido en
Mozambigue que no hubiera podido hacer
nada en iavor de su amigo. Pero Gnoris-

tow habia encontrado la manera de avisac
.a Latrobe y de darle todas las instruccio-

nes necesarias, logrando que le entregaran
la carta desiinada a Ferrers. Los bandi-
dos habian debido hallar algun papel se-
creto y precioso para ellos.

;Qué podia hacer Ferrers? ;Avisar &
Scotland Yard por medio de la telegrafia
sin hilos, diciendo lo que pasaba en ¢l
Kneiland? Asi podrian detener al hombre
del rostro amarillo. Pero, seguramente,
este hombre tendria algunos coémplices
que continuarian su miserable tarea. Ade-
mas, €ra necesario pensar en Benicia Ba-
rros. Si no se le podia probar que el pei-
ne le pertenecia, no podrian acusarla ae
complicidad. Y ella podria avisar a sus
asociados.

No, no debia telegrafiar a Londres...
ni ir directamente a Mozambique. Des-
embarcar con los dos bandidos seria una
locura. Eso equivalia a caer en una t{ram-
pa. Ferrers desembarcaria en Dar es 3a-
lam.

Habiendo tomado esa decisién, volvié a
su camarote para tratar de dormir.

Ferrers tuvo un suefio agitado y pobla-
do de extrafias pesadillas.

Se hallaba en un inmense espacio io0-
deado de paredes provistas de puertas ne-
gras y de ventanas aseguradas con barro-
tes de hierro. En medio de ese espacio,
sentia que unos ojos siniestros lo observa-
ban, y esperaba una catastrofe cuyas pro-
porciones no podia concebir. Queria huir,

- pero estaba encadenado al suelo y no po-

dia moverse a pesar de todos sus esfuerzos.

Oy6é una risa argentina y el fru-fri de
un vestido de seda. Un terrible escalofrio
recorrié todo su cuérpo. Algunos objetos
blandos flotaban a su alrededor y caian
sobre sus pies desnudos, Se horrorizé al
hallarse en aquel espacio inmenso, sin 13-
da sobre el cuerpo. Habia un monton de
plumas a su alrededor. Una de -aquellas
plumas estaba clavada en su antebrazo, ¥
alguien trataba de arrancarsela, Ferrers
sentia un dolor agudo y trataba de huir,
de ésconderse; pero lo retenfa un lazo te-
rrible, esa lazo de las pesadillas que son
_leés fuertes que unas cadenas.

Estaba desesperado. Las plumas volaron
bajo su respiracién. De repente, Ferrers
se encontré sobre una muralla, mirando
las olas azules entre las cuales pasaban ¥y
volvian a pasar los tiburones, con sus
vientres blancos brillando en las profun-
didades del abismo.

La muralla empezé a hundirse bajo sus
pies. Ferrers resbalaba lentamenfe hacia
los- devoradores de hombres. Por ultimo,
cayd en el vacio y ya no se dié cuenta de
nada,

Un rayo de luz filtrdndose a través de
la claraboya, lo desperté. Ferrers estaba
aturdido; se restregd los ojos con los de-
dos. Diversos pensamientos incoherent=s
se agitaban en su cerebro. Una sela fras€
sobrenadaba en aquel caos: “;Si usted s€
descuida, lo desplumarsi!”

Haciendo un esfuerzo, Ferrers recordd
su conversaciéon- con el oficial, y su fan-
tastico suefio.' “jQué tonteria!”, murmurd.
Y, riendo solo, recordé el dolor que le ha-

(Pasa a la Pag. 61)
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Al oestc del Japen

como un punal sobic

el mar Amarillo, seo

cxtiwnde una penmsu-

|!.1 habitada por 27

-E! millones de personas

- S¢ llama Corea . Es un pais pintoresco De alli partieron

las primeras tribus que poblaron el Japon

‘Sus habitantes son tranguilos, y por mu-

cho tiempo han aspwrado a que se les dejc
vivir en *paz,

; s En 1895 los japoneses cometieron un acto tan salvaje y repulsivo que mingun
Pero en su larga ‘{'da; lﬂﬂﬁﬂeiﬂ:s‘ y rusos coreano pudo olvidar nunca. En la madrugada del dia ocho de octubre una
- l'!an disputado Hempre e privilegio. de banda de Ronin, sociedad secreta nipona, dirigida por el embajador Conde
dominar sus asuntos interiores regalirdu con Miura, penctro en las habitaciones de la Reina de Corea, fa osesing y quemé
sangre coreéana sus pagodas de marmol y | su cadaver E! Rey fué muerto mas tarde y desde entonces, el palacio de
SuUs campos. . Seul esta desierto y es reverenciado por los nativos como recuerdo de la

brutalidad japonesa.
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Centenares de coreanos fueron fusilados l§ Pero jamds se ha rendido este pueblo indo- [l Bajo la presidencia def: doctor - Syngman
para acabar con su resistencia a los inva- mito.  Miles de guerrilleros' acosan‘ dia y J Rhee, los coreanos libres ‘estén tratando de
sores. En 1905 Corea fué colocada bajo la noche, desde aquellos afnos, a las tropas de establecer 'en Chunking un .gﬂEiernu:-"-i.,ge
proteccion nipona, convertida en colonia . ocupacion japonesa . 8 pendienfe que pedira cuéntas al Japon
en 1910 e incoorporada al territoric ' japo- e - ' -' su interminabic lista ‘de asesinatos.
nées en 1919 con el nombre de Chosen. ; | . | | Fi N R
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L gobiene partié hacia Tours hace dos
. dias, - _
Jean Prouvost, director y propietaric de

“Paris-Soir'’, 'habia entrado en el Gabinete -

comp ministro de Informacién cuatro dias
antes. El diez de junio .por la tarde, recibid
a los corresponsales americanos., ‘““No impor-
ta lo que ocurra —dijo—, el Gobierno no
saldrd de Paris. Yo les sugiero sefiores que
se queden también aqui”. :

.- “El Ministerio de Informacién estaba .insta-
' lado en el ""Hotel Continental’’. Yo me en-

~contré con algunos periodistas americanos en

e| “Lobby!’. la situacién parecia ahora algo
mejor, me dijeron, L s

—lefe —dije: yo—, digame: ¢se tfasladd -

‘pansales. americanos. . . bt .
. —FEllos me obligaron hacer algo estdpido
—dijo—; me mandaron anunciar que per-
_maneceriames aqui, aun cuando sabiamos

-0.no .el_gobierno? Acabo de“vér a los corres-

perfectamente que esltabamos al partir. Si,

vamos a salir de Paris. No serd mejor decir
-que estamos al huir,
consentido en entrar en el Gabinete?
—¢A dénde van ustedes? ¢A Tours?
—Si. :
—¢Qué va a hacer la prensa?
—Permanezcan aqui el mayor tiempo po-
sible.” Pero no conserve en ’'Paris-Soir’* sino
el minimo personal imprescindible.
—¢Donde estan jos alemanes?

—Han llegado al Oise superior., Ei Sena
ha sido cruzado por tfes puntos. Tomaron

Rouen ayer. Totalmente destruido.

"—¢Pero, y el ejército francés?

La retirada ha terminado. El ejército estd
haciendo una resistencia a lo largo de toda
la linea.

—En 1914, los alemanes avanzaron has-
ta. Lagny. Desde lo alto de esas colinas, di-
visaron la torre de Eiffel. Pero no llegaron
a ver mas nada de Paris. |
' Jean Prouvost parecid ligeramente irrita-
dos |

~—Su optimismo, Lazareff. .. ._

“ . Se abrio la puerta y entr6 Jean Fayard,
~ resplandeciente, en su uniforme de capitén.

Habfa regresado del frente de Flandes, y era .

ahora ‘chef de cabinet” en el Ministerio
de Informacion. De su padre habia hereda-
do la posicidén.de. editor v director de “"Can-
dide”, el semanario reaccionario. Se pasa-
ba buena parte de su tiempo en los salones
y los bares elegantes.

~—4"Bonjour, mon cher” —me dijo a mi,

sonriendo con la mayor afabilidad, como si
nos hubiéramos reunido para tomar el te jun-
tos. Luege se volvid hacia Jean Prouvost.

—~Algo verdaderamente fastidioso estd
ocurriendo —dijo—., A pesar de todas hues-
tras negativas y frases tranquilizadoras, los
directores de periédicos se niegan a sequir
publicando en Paris. Dicen que su deber es
seguir al gobierno.

—¢Saben ellos que vamos g salir de Pa-
ris?

—Desde luego que si, Y dicen también
que no podrdm -obtener aqui ninguna in-
Jormacién, En suma, se estdn dando a la
" fuga.

~—¢ Todos ellos?

—Todos, .

.—Con permiso —dije yo—, nosotros nos
quedaremos. Los alemanes no han llegado
todavia a las puertas de Paris. ..~
. +—=No sean demasiado temerarios. No se
~dejen coger estipidamente por los hazis.
Especialmente usted, Lazareff.

jOh, por qué habré

. mos rédactores de ’’Paris-Soir”,

5L, CINTURON DE

nombre de I utilidad.

cologicamente, como Rudoph Hess:

kerque y de Compiégne,

publicar.

* -Famosos personajes conocidos, por el autor: Blum, Flandin, Laval, Daladier,
- Bonnet,  Weygand, De. Gaulle, Hore-Belisha, Attlee, Beaverbrook, Churchill.
‘Un_largo capitulo dedicade a Otto Abetz, hombre tan desconcertante, psi-

‘He ahi algunos aspectos principales del libro que BHHEMIA comienza a

El autor, universalmente conocido como periodista, ha mentado en los
Estados Unidos un servicio para obtener, o traves de ias lineas de la' censura,
noticias de los paises ocupados por el nazifascismo.
conforme a este lema, que informa todo su libro: “Nada es peor para un
pueblo que ser privado de lo verdad”.

MUERTE

He aqui las sensacionales revelaciones del mas famoso de los periodistas
franceses, que vié a Francia, en sus dltimos diex ofos como nacién libre,
-desde ls mesa de redaccion’del periodico més leido de Francia: ““Paris-Soir.

La prensa francesa con su periferia de magnates y chantagistas, las ma-
quinaciones, del monopolio Havas, el escandalo de Stavisky, los salones (her-
videros de intrigas) los crimenes, hasta los asesinatos: a veces reclizados en

5 - Se'ha corrido el velo que cubria los apaciguamientos que culminaren en
Munich, el tratado franco-alemén, la linea Maginot, la retirada de Dun-

El ha vivido siemgre l

" —No se preoccupe —dije yo—. Yo saldré,
si se me notifica a tiempo,

Jean Prouvost desccigd el auricular,

—¢Qiga? El “Gouverneur Militaire’ de
Paris (hablaba por hile directo), general He-
ring; haga el favor. Habla el ministro de
informacion. .. ¢Es usted, “"mon genéral?”
"Paris-Soir’" se propone seguir saliendo en
Paris, hasta el Gltimo momento. .; Tengo en-
tendido que todos los demds- estdn salien-
do... Si, debe evitarse e] panico, Y Paris
sin ninguna noticia. ... Tendria la bondad
de dar instrucciones de que se notifique a
la  redaccion en caso de que... Sisa fin de
que puedad salir a tiempo. Gracias, “mon
général’”’. Y, oh, de paso ¢donde estan los
alemanes?. . ¢Ninguna noticia? Yo no he
nido nada tampoco. Ni una palabra. Bueno,
muchas gracias. Adids, ““mon général™,

—Si él no scbe, gquién plede saber?
—le diie vo.al jefe—. Y pensar que hace
dos dias se prohibié a las fdbricas de muni-
ciones evacuar maguinaria v. . .

—La orden persiste.

—:Pero si los alemanes. . .?

—Esperemos que los alemanes no lleguen,
En 1914, fué el Marmme. Y ademds, como
ha dicho Reynaud: Paris serd defendide, ca-
lle por calle, y casa por casa.

~—Jsted mismo dijo que no fuera dema-

siado optimista, jefe. : =4

Se abrié de nuevo la puerta. Entraron
varios colaboradores del Ministro., Uno de
ellos era un buen amfgo mio, Heryé Mille,
redactor jefe de ““Match’, el gran semanario,
que formaba parte de la cadena de publica-’
ciones de Prouvost. Y alli estaba Robert
Sain-Jean,. excelente periodista, que servia
como "‘chef de cabinet” a cargo de las rela-
ciones con la prensa extranjera.

—Jefe, —dijo—, tendremos que infar-
mar a la prensa inglesa y. americans .

—Ellos creen que estamos locos... Estd
bien. Trate de ponerse en contacto con al-

guno .de ellos. Pero recuerde, dentro de dos:

horas, todo el mundo debe estar fuers de
aqui .
Esto habia tenido lugar el*diez de junio

.al atardecer.

_ Y el dia doce, hacig las siete de la ma-
hana, Maurice Bakey d'lsy, uno. de los lti-

colgé el
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auricular Hespués de ofra
Gobierna Militar.

+—No saben nada —dijo—. Incluso pre-
guntaron si nosotros podiamos darles alguna
informacion. Estaban especialmente ansiosos
de saber el significado del cielo.

‘El cielo. El sol no habiz asomado aquelic
manana, y un denso dosel de lo que pare-
cian espesas nubes gris negras pendia sobre
la ciudad. No se veia un parche de cielo.

llamada inGtil al

~ La atmidsfera era sofocante.

Calle abajo, continuaba-la trdgica e inter-
minable procesién. Durante las Gltimas vein-
ticuatro horas,  la inmensa caravona habia
venido fluyendo a través de las “calles sin un
momento de interrupcién: automoviles, re-
pletos, sobrecargados de mujeres y niRos, Y
con una asombrosa veriedad de cosas que
habian_ decidido rescatar. Y casi todos Ios
vehiculos llevaban un ancho colchén cuida-
dosamente atado y adherido al techo. Esta
vasta multitud precipitdndose hacia las puer-
tas meridionales estaba compuesta, no sélo
de millones de parisinos, sino también de in-
contables refugiados que habian bajado hacia
Paris desde ‘Normandia y Bretafa, creyendo
que en la ciudad estarfan a salve. Tenia
uno una sensacion de ahogo, de sofocacidn,
de estar rodeado y encerrado, de estar des-
valido ante un proximo desastre

Sibitamente, en medio de todos estos ca-
miones y taxis y automéviles particulares y
bicicletas y gente a pie con sus fardos y ma-
tules, yo vi dos pesadas carretas, las carre-
tas de los frutos de las huertas, yendo en

la otra direccién, contra la corriente, hacia

el corazén de la ciudad, al Mercado (como
siempre)  con sus apetitosos cargamentos de
vegetales rojos; verdes ¥ amarilios.

——Siempre tendremos algo qQue comer, de
tnr:lcn_s modos —dijo uno de los secretarios,
suspirando -de alivio.,

Yo me senti mejor. La vista familiar de
los carros de vegetales —normal, limpia, sa-
ludable— en violento contraste con todo 10
demds en aqtel dia infernal me dig alivio.

P_car el momento, 3| menos, [a’" pesadilla habia
sido conjurada, '

Inmediatamente después de “haber partido
Jean Prouvost para Tours, Hervé Mille y Yo
comenzamos 2 organizar la evacuacién de
unas 800 personas. Un perscnal de ‘'Paris-



Soir'* habia estado trabajando en WNantes,
Bretafa, durante las ultimas tres semanas.
Ahora estabamios frente al problema de tras-
ladar todos los demas: el personal de los
diarios ‘'Paris-Midi’’ v “‘Paris-Soir Courses”,
de los semanarios 'Marie Claire”, "Match”,
“Pour Vous'; v de la estacién de radio, Ra-
dic 37. Queriamos enviarios lo mas rapida-
mente v lo mds lejos posible.

'Habiamos decidido enviarlos a Clermont-
Ferrand, donde Pierre Laval, el ex Premier,

siempre en busca de negocios, habiz prome- -

tide acomedo para nuestra gente: a condi-
cién, desde luego, de que usgramos los me-
dios de su propio periédico, “‘Le Moniteur”.
Sabiamos que, con una liberalidad verdade-
ramente admirable, habia hecho la misma
cferta 2 casi todos los demds periédicos, des-
de el socialista ‘‘Populaire’” al mondrquico
"“L’Acticn Francaise”*, Habiamos sido, sin
embargo, los primeros en reservar cuartos ¥y
el uso de su establecimiento de imprimir.
Pero sélo habia 150 camas disponibles; ¥
teniamos que cuidar de 800 personas; jefes

( Francia por dentro o los

vltimos anos de una

Nacion Libre )
. por

Pierre LAZAREFF
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La estacion oficial de radio transmiliendo desde Tours habia repetido una y otra vez
la comnsigna: “Paris no es Francia”, Eso queria decir que Paris estiaba perdido, En lo
mas alto de sus mas altos edificios ondeaba la esvastica, -
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de secdiones, escritores, redactores, impre-
sores y asi sucesivamente. Y todo el mundo,
naturalmente, insistic en llevar la familia
cansigo.

El diez de junio, desde las diez p. m. has-
ta media noche del dia 12, habiamos trabaja-
do incesantemente para realizar una "eva-
cuacion ordenada’. El transporte por feiro-
carril era imposible. Fimalmente, consegui-
mos reunir una caravana de camiones vy
automéviles. Proveimos a nuestra gente de
dinero v viveres para el viaje. Enviamos con
ellos varias madquinas de imprimir extra, y
todos los documertos y archivos que cupie-
ron en el espacio disponible,

A partir de ese momento, uno de los tres
grandes periédicos dei mundo se tiraria —y
por ‘el mayor tiempo posible— con un per-
scnal minimo, compuesto de un pufado de
veluntarios: una docena de linctipistas, que
dormian en la imprenta, junto con sus md-
quinas, ¥ aproximadamente & mismo nime-
ro de cajistas e impresores, que dormian a
sus anchas en las desiertas oficinas de la di-
reccion .

Puesto que nosotros viviamos a dos puer-
tas, (con vistas a los jardines del Palais Ro-
vall mi esposa vy la colaboradora Helene
Gordon, invitaron a los demds miembros del
perscnal de redaccidn a descansar y comer en
nuestra casa. [

Nes turnamos para hacer la guardia. FEs
decir, uno de nosotros estaba siempre tra-
tando de saber, nor medio del Gobierno Mi-
litar, donde estaban los alemanes, pues es-
tabarmos dispuestos a partir 3] menor aviso,
en caso de oue el avance del enemigo ame-
nazara realmente » la ciudad. Nuestras ma-
letas estaban herhas, nuestros automdviles
estaban a la puerta, v los choferes habian
racibido érdenes de no abandonar sus asien-
bk

iEstabamos de pie en la ventana de mi sala
Maurice Baker D'lsy v yo

—Ahi es donde vive Colette— dije vo,
senalando a través de la calle— |a gran no-
velista, Colette. No queria separarse de sus
flores y sus palomas, pero ha tenido que irse
» Corréze, donde vive su hija. Alli, esas son
las ventanas de Jean Cocteau. El se fué a
Angouléme. Antes de partir dijo: "El valor
de un poeta en esta querra, es cero”, . .

Los asustadizos, desde |ueqo, se habian
ido mucho antes. Algunos de ellos, que esta-
han de vacaciones. cuando estallé la querra.
no habian regresado a Paris, Otros, que s¢
Fabian creido a salvo en Normandia, esta-
rian ‘ahora, probablemente, en manos de las
~lemanes. Muchos otros habian huido hacia
ol eur v hacia la costa vasca, cuando Ia
"hlitzkriea” comenzéd en serio; v un nUmero
rarti~ularmente elevado habia partido apre-
ciwradamente  después del primer y Unico
‘h~mbardeo de Paris (tres de junio) . Toda
ects aente se habia buscado excelentes ex-
F1sns para su apresurada nartida, tales c=mo
'~ epnuridad de sus famikias o la necesidad
de -resolver alguna cuestién comerciai en
linarec distantes. Sacha Guitry. el célebre
dramaturao y actor, hcbia_ eleaido también
rete mamento narn . partir para los Pirineos.
Hahiendo escuchado 1mna serie de excusa: v
pretextos hipéeritas, diio, sencillarmente: Yo
no me vov nor las razones ocue alegan lo:
demdAe.  Parto porgue, personalmente, tengo
e’

Se habian acabado las noticias. Las oficie
nas estaban extrafiamente silenciosas. . .

‘Los censores —itodos oficiales del ejérci-
to— se habian acomodado en 'Paris-Soir",
ya que todos los otros periddicos habian sus-
pendido su publicacién. Habian hecho traer
sus catres, y el “bistrd"” de la esquina les
enviaba la comida.

Su jefe, comandante Paleirac, se habia
ganado e| mote de “Trompe-la-Mort”, por
su valentia en la pasada guerra. Su rostro
flaco, afeitado, cruzado de cicatrices, estaba
animado de buen humor. Me dijo a mi, en
su inimitable acento del Mediodia: *""Usted
sabe, algunos de estos jovenes tenientes pen-
saron que un puesto en la censura de Pa-



ris seria muy comodo, Ahora que han wvisto
que sus camaradas se trasladaron a Tours,
estan muy molestos de tener que quedarse
aqui, solo porque "'Paris-Soir'’ se sigue pu-
blicando. Ellos creen que los alemanes lle-
garan de un momento a otro, Personal-
mente,
dﬂ-‘”

Estos censores, en efecto, parecian ahora
de lo mds ansiosos de colaborar con nosoftros.
Se sentian particularmente - interesados poft
nuestras llamadas telefénicas al Gobierno Mi-
litar y parecian estar esperando, anheiante-
mente, la orden de salir de Paris. Se pasa-
ban la mayor parte del tiempo tratandc de
persuadirnos de que seria mds cuerdo no
persistir, no publicar bajo. las ' condiciones
existentes: en un volcdn, como ellos decian.

Estos caballeros nos ayudaban a redactar
los despachos. No habia verdaderos despa-
chos, desde luego; los cables estaban en si-
lencio. Las (nicas noticias que llegaban eran
por radio, cuando sintonizdbamos las esta-
ciones americanas de onda corta.

Georges Kesse] traducia {as noticias fal
como venian de New York. Basados exclu-
sivamente en este material podiamos publi-
car al menos una semejanza de periédico.
Georges Kessel habia sido nuestro correspon-
sal de guerra en el frente de Finlandia,
donde habia captado la noticia de las .nego-
ciaciones de paz ruso-finlandesas. Luego ha-
bia sido enviado al Extremo Oriente y habia
vuelto recientemente a Paris,

Gracias a las trasmisiones de radio de los
Estados Unidos, pudimos publicar la noticia
de 13 entrada de Italia en la guerra y todos
los detalles del bien recibido discurso de
mister Roosevelt, sobre “la pufalada por la
espalda” . .

—Hubiera sido muy divertido —dijo Her-
vé Mille— si oyéramos sibitamente de New
York que los alemanes estaban a 100 metros
de *'Paris-Soir", '

~—4Muy divertido, en efecto; pero en mo=
do alguno imposible —dijo el comandante
Paleirac. PR A L i

A las siete y media de la manana aproxi-
madamente, comenzaron a llegar toda suer-
te de rumores respecto de aquellas extrafias
nubes negras que oscurecian la ciudad. Los
lectores |lamabar v nos daban varias expli=
caciones, '

~—Han prendido fuego a los depésitos de
gasolina en Saint-Denis.

—Los tanques de gas de Saint-Cloud han
sido canoneados. .

«Es una cortina de humo tendida por los
alemanes para cubrir el avance de sus co-
lumnas. (Yo creo. que esto resulté ser co-
rrecto) .

Otros nos informaban que los franceses
habian creado esta oscuridad artificial pa-
ra cubrir su retirada.

Finalmente, una dama informd en tonos
funerales que este era el comfienzo del fin
de! mundo y que Dios estaba mostrando su
desagrado por la locura de la humanidad,
cortando la luz del sol.

A las ocho llegs nuestro corresponsal
(barbudo y enj traje de khaki) directamente
del frente. Era Joseph Kessel, el escritor: el
hermano de Georges Kessel, -

—Parece mejor —dijo—.
perdido, ni mucho menos. El ejército estd
coniraztacando fieramente. Pero yo os digo
que lo que estd ocurriendo alld es absoluta-
mente increible... El fuego de artilleria.
Todos los canones estdn en accion.

Paris no esté

~—¢Hay realmente una linea concreta de.

defensa?

—45i. Yo no sé si buena o mala, pero hay
una linea. ..

Las casamatas y las trincheras fortifica-
das y las alambradas habian sido prepcradas
con tiempo. Y las barricadas han sido le-
vantadas a través de los caminos... En to~
do caso, no se estan retirando. Estdn resis-
tiendo en fuertes posiciones naturales ahora,
iunto con las profundas zanjas del Qise Y
los pantanos del Nonette.

yo creo que es ligeramente diverti-

——:Qué cosa es e| MNonette?

—El rio de Chantilly,

—¢Estan tan cerca? -—mpregunitd
los censores.

Y Joseph Kessel continud:

—Puede que consigan resistir en esg li-
nea hasta que lleguen refuerzos. Esperan
que lleguen los tanques que se han mante-
nido en la reserva (por razones que desco-
nozco) en Bretana y en el centro, Pero una
cosa es segura: ya no siguen retirdndose. ..
Oh, aquella retirada; es digo que fué una p=-
sadilla. _ |

Georges Kessel, que habia estado sentado
junto al radio durante todo el tiempo, anun-
cid substamente:

+—Seglin New York, Pauj Reynaud estd en
el frente con Weygand: dice que estd sasms-
fecho con la moral de la tropa. |,

—4Un gran cintilio para esa noticia —su-
girid Hervé Mille—., El publico necesita al-
guna buena noticia,

Yo vi que Maurice d'lsy estaba al teléfo-
no al otro lade de la sala; le pregunté:

—Qué dice ahora el Gobierno Militar?

{Puso la mano sobre la bocina.

—No estoy hablande con el Gobiermo Mi-
litar —dijo—. Es un refugiado que acaoba de
llegar. Vié la caballeria alemana a veinte
kildmetros de Paris. Dire que estdn abrevan-
do tranquilamente sus caballos en el Sena.

A las dos de |a tarde salieron .de la pren-
t.a los primeros ejempiares de “‘Paris-Soir".
Hacia las tres, un oficial del Gobiermo Mili-
tar anuncid abruptamente:

—4reo que es mejor que salgan de la ca-
pital

Hubo un momento de silencio.

£] comandante Paleirac dijo finalmente:

—Ya estamos lislos ¢no es verdad?

—¢Y la defensa de Paris dentro de Pa-
ris? —pregunté yo.

El oficial no contesté; pero hizo un gesto
muy elocuente con su mano .

Todos sabiamos lo que queria decir. Tan
pronto como me vino la voz, dije yo:

ung de

Cuande Weygand se hizo cargo del Ejér-
cito francés corrienron los mas optimistas -

rumores. “El general Weygand ha lanzado

una aplastante = coniraofensiva y ios ale-

manes se estan retirando sobre el Sena en
desorden”. Pero esto no era cierto.

—Partiremos. ¢Quiere notificarlo al ge-
neral Hering?

Entregué las llaves del edificio a dos mu-
chachos. de la oficina, neutrales que se ne-
garon a evacuar, Al salir me encontré con
uno de los operadores del elevador, Joseph
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Schliesse. Yo tenia la impresién de que ha-
bia partida dos dias antes para Clermont-
Ferrand.

—¢Qué hace usted
iA prisa! Le haremos
autos.

—Gracias, Monsieur Lazareff, pero hay
unos amigos que tendrdn cuidado de md.

—Usted, que es alsaciano, las pasaré mal
si cae en manos de los ““Boches” . ..

Schliesse sonrid enigmgaticamente,

d—Nu se preocupe por mi. No me pasard
nada. | '

aqui? —pregunté—.
lugar en nuestros

CAPITULO Tl
. LA RENDICION

Paris n'est pas la France

‘El trece de junio por la manana, esta sor-
prendente consigna fué lanzada por la P. T.
T., la estacién oficia| de radio, trasmitiendo
desde Tours: La o1 yo en el patio de una es-
cuela de una peguena ciudad, donde habia
mos parado a descansar unas pocas horas.
Exhaustos, habiamos tenido la suerte de ha-
llar bancos de madera donde dormir, La ra-
dio nos habia despertado.

El viejo sereno, que habia estado sintoni-
zando, repitio las palabras- « “Paris no @s
Francia. .. Cuando ellos dicen eso, significa
que Paris estd percido.”

Paris_n'est pas la France ‘

El pueblo de Paris —los que no habian
querido o no habfan. podido salir— recibirian
ahora una serie de sorpresas. Habian espe-
rado los aviones enemigos sobre la ciudad,
un atbque aéreo a cubierto de la manta de
nubes, MNo cayd ninguna bomba. Ningan
bombardeo de artilleria. A veces, olan el dis-
tante tronar de las armas. Pero nada mas.
No se’ vefan tampoco movimientos de tropas.
Ni veia tampoco el pueblo que las autorida-
des tomaran ninguna medida. Ni se emitié
ninguna proclama estableciendo cficialmente
el estado de sitio.

Las Unicas notas (si asi puede llamarseles}
venian esporddicamente por la radio, y con-
sistian de un refrito de los informes del dia
anterior. Circulaban, sin embargo las histo-
rias. mas asombrosas, de boca en boca. Es-
tos rumores viajaban a |o largo de los cami-
nos, de grupo en grupo v de auto en auto,
a lo largo de las interminables lineas de re-
fugiados: .y cuanto mas estas historias se
alejaban de su fuente, mds fantdsticas se
hacian; y, cuanta mds increibles, mas eon-
vincentes.
~ Varios rumores nos salieron al encuentro
en la pequenha ciudad donde pasamos la no-
che.

—Rusia ha declarado la guerra a Alema-
nia.

—El general Weygand ha lanzado una
eplastante contraofensiva v los alemanes han
sido puestos en derrota. Se estdn retirando
sobre el Sena en desorden,

—Dos. mil bombarderos ingleses estén
sembrando la muerte y la destruccion en la
retaguardia alemiana. '

Evidentemente, estas ' historias, no sélo
eran improbables; eran realmente imposibles.
Los ingleses no tenian 2,000 aviones de
bombardeo; los rusos no tenian un motivo
plausible para declarar sibitamente la gue-
rra a sus amigos del Eje; y en cuanto al bri-
llante contraataque de Weygand, era dificil
de ver donde y con qué fuerzas pudiera na-
ber side emprendida esa accién,

- De vez. en cuanco la caravang de auto-
méviles era paralizada por la linea de camio-
nes del ejército, atestados ce tropas de re-
fresco, jovenes animosos, esperanzados, gque
subian hacia el frente., Pero ¢dénde estaba

" el frente?

‘Un oficial nos gritd:

—Ey, “Paris-Soir’’, (Os habeis enterado?
iA esos alemanes, les estdn dando mds que
a una estera!

Seglin  avanzdbamos, veiamos que las
aldeas habian sido cada vez mas fortifica-
das: es decir, que habian improvisado apre-
suradamente defensas, 2 veces patéticamen-



F Una de tantas infelices mujeres por las carreteras de Francia
con sus humildes pertenencias y su miedo a hombros,

te infantiles. Todos los puentes sin embargo
estaban bien gugrdadﬂs. Hombres del Cuer-
po de Ingenieros estaban dispuestos para
volarlos i fuera necesario. Y habia patrullas
mébviles —campesinos con rifles al hombro—
que detenian o los refugiados vy examinaban
sus documentaciones, Estos hombres perte-
necian a grupos de voluntarios civiles orga-
nizados para combatir a los paracaidistas y
los quintacolumnistas .

Cuanto més nos alejdbamos de Paris, mds
tropas y armas nos encontrdbamos: todas, se-
gun parecia, a] encuentro del enemigo .

Y, en tanto, ¢fcuqj era la situacion en el
frente, ante Paris?

La noche del doce al trece habia sido re-
lativamente tranquila. Al amanecer los ale-
manes lanzaron fuerles ataques locales a lo
largo del Qise.  Establecieron cabezas de
puente. Finalmente, cruzaron el rio por nu-
merosos puntos. El enemigo avanzé también
a través de los terrenos pantanosos a lo large
de] Nonette. Pero eso fué todo. Su primer
avance fué contenido por una incesante cor-
tina de artilleria v por la fuerte resistencia
de la infanteria francesa. El importante
puente de Creil fué dominado por nuestras
baterias. El puente de Saint-Maxence habia
sido inutilizado por un brillante, pero costo-
so, ataque de nuestros aviones.

Pero era inGtil. Nuestros hombres estabar
exhaustos. Y los tanques alemanes conti-
nuaban afluyendo; las bombas de sus aviones
llovian continuamente de| cielo.

A la una p. m. el Gobierno Militar de
Paris recibié el siguiente radiograma:

“Parlamentarios alemanes se presentardn
3nfref las seis y las ocho de la tarde, al norte
de Saint-Denis, en el cruce de las carreteras
Paris-Dunkerque Paris-Calais. Envién sus
delegados.

Firmado: Cuartel General Alemdn.”

E| general Hering trasmitic esta invitacién
-al gobierno establecido en Tours y al Cuartel
General francés que se habia retirado 3 Bria-
re (entre Saint-Etienne y Vichy) .

En tanto, las fuerzas francesas habian re-
¢ibido. orden de retirarse. Bajo cubierts de
una fuerte retaguardia v accién - de artilleria,
el cuerpo principal de los ejércitos que de-~
fendian Paris comenzé q retirarse en buen.
orden. Los soldados formaban una corriente

continua a través de los suburbios de la ca-
pital. Segin el itinerario —tal como habia
sido anunciado frecuentemente por los trai-
dores que trasmitian en francés desde una
estacién de Stuttgart—Hitler llegaria a Pa-
ris el catorce de junio. Y manana... era el
14 de junio. _ :

Un pequefio puesto avanzado francés se
estaciond en el cruce de carreteras indicade.
Una barricada de piedras: de pavimentacién
ha sido levantada en 'ese cruce, Armados con
dos cafones antitanques, una ametralladora
y varios fusiles ametralladoras, estos hombres
se prepararon a defender la posicion., Fuman
sus pipas y esperan. Han recibido ordenes.
Y defenderan cada pie de este terreno, que
para ellos significa Faris.

Ha estallado una violenta tempestad de
truenos.

Stbitamente, a las seis y media p. m. se
ven venir dos automodviles carretera arriba: son
alemanes, Los franceses toman sus posicio-
nes. En el estribo del primer coche un sol-
dado alemdn eleva su corneta a ios labios.
La llamada se oye alta y clara: "jAlto el fue-
ao!” En respuesta, una fuerte explosién de
fueao de ametralladoras, Los dos coches se
detienen inmediatamente, Los oficiales salen
del primer coche, sgitan sus brazos y gritan
algo que no se entiende, Otra descarga, El
segundo coche ha dado va la vuelty v se re-
tira a toda velocidad. Pero el primer coche,
a doscientos metrcs de la barricada de pie-
dra no se ha movido, v los oficiales correr
shora, buscando prcleccién en las paredes de
las casitas, ssltando de un érbol a otro, tra-
tando de escapar campo adentro, El camino
es barrido por otra fuerte andanada. Los
alemines estdn corriendo todavia. Finalmen-
te, llegan a las afueras de la aldea de Saint-
Brice, donde hallan una fuerte patrulla de
sus propios hombres. Los delegados estdn a
salvo. Pero su misibn —demandar la ren-
dicion de Paris— ha fracasado.

En tanto, el teniente que manda el puesio
francés recibe un mensaje por enlace moto-
rizado: Paris ha sido declarada "ciudad
abierta’. WNo obstante, la orden de defendar
la posicion hasta el Gllimo hombre sigue en
pie. :

Paris, .. ciudad zbierta.

En Tours, el gobierno ha decidido que Ia
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situacién es desesperada, que no tiene reme-
dio. Lo nico que queda es demandar las
condiciones bajo las cuales ha de capitula
Paris., :

El catorce de junio, al amanecer, en la
deliciosa aldea de Ecouen nubes artificiales
oscurecen todavia el cielo,

Las calles estan atestadas de tangues li-
geros de exploracién de una unidad prusia-
na; enmascarados y cubiertos de ramas ho-
josas, contribuyen a formar la pesadiila del
paisaje. Y el silencio, El tronar de los ca-
fones ha cesado.

Aqui, en esta tipica aldea de la lle de=
France, Paris tiene que ser rendida al ene-
migo.

Llega un automdvil —ifrancés— con ban-
dera blanca. Dos oficiales Franceses saler
del auto: un comandante de estado mayor y
un teniente, que hace de intérprete. Cua-
drados de hombros y con la barbilla levanta--
da, marchan a través del jardin y a| interior
del "edificio, Los plenipotenciarios .alemanes
esperan. La sala esta sombrig a la luz va-
cilante de las velas, _

El jefe alemdn lee en voz alta las condi-
ciones y términos bajo los cuales el Mando
Supremo estd dispuesto a considerar a Paris
ciudad abierta... No habrd negociaciones.
La respuesta debe ser Si o No... Al fin de
cada parrafo, e| aieman hace pausa y €l in-
térprete traduce ei texio. 1

El comandante francés ha escuchado aten-
tamente, mirando a través de la mesa.
Cuando el Ultimo parrafo ha sido traducido,
dice: ““Hay un punto en las condiciones ale-
manas que no podemos aceptar, Hablan wus-
tedes repetidamente de “Paris y sus subur-
bios". Tengo que informarles que los su-
burbios no estan.bajo lag jurisdicién del Go-
bierno Militar de Paris. Mosotros sélo pode-
mos discutir los términos relatives a la ciu-
dad misma’’.

—La ciudad y los suburbios. Si o No.

—~Pero escuchen. . .

—No puedo escucharle, comandante. Le
siento. La respuesia tiene que ser Si o No.
Si es no, los bombarderos aiemaes nublaran,
el cielo de Paris, comenzando a las nueve en
punto —y nuestra artilleria abrird fuego, con
canones pesados v ligeros. Paris serd des-
truido. -

El cﬂntandanfe frnm.‘_.és repite que ha sico
aguterizado a discutir las condiciones (n:ica-
mente para la ciudad. No puede tomar ma-
yores responsabilidades. Las &rdenes son
érdenes, .o

Pero el comandante alemadn, evidentemen-
te, comprende la gravedad de su propia res«-
ponsabilidad. Interrumpe sibitamente |a
discusion, se levanta de su silla, y anuncia:
“"Me voy al teléfono mds préximo a consul-
tar com mis superiores. Si no regress dentro
de una hora, las negociaciones deben con-
siderarse rotas’. Se pone la gorra y parte.

Son las seis y media a. m. Si el coman-
dante alemdan no regresa a las siete y meda,
la ciudad de Paris queda destinada a la des-

truccion .

En aquel siniestro salén, iluminado por la
luz de las velas, esperardn los otros —Ios
dos oficiales franceses v los dos alemanes—
juntos,

_A cada minuto apréximadamente. uno de
ellos consulta su reloj. Fuera, frente al edi-
ficio, los centinelas pasan arriba y abojo. Se
pven claramente los sonidos regulares de los
pasos,

Una hora es mucho tiempo... Han pasa-
do treinta v cinco minutos, Cuarenta minu-
Fos,. Cuarenta vy cinco minutos.

Comienzan 2 desvanecerse las esperanzas.,
Los cuatro hombras contienen la respiracion

Y ahora se oven los tanques: partiendo,
moviéndose. Y el irepidar de los aviones a
noca altura, sobre la villa.

El reloj de pared aque estd en el rincodn
marca las siete v veinticinco,

Se abre la puerta y entra el comandan
te.

—Se me autoriza dice— para tomar en

(Pasa a la Pag. 32)




" URANTE la primera decena del en-
-l trante mes de Mayo, exactamente de

los dias 2 al 9, ambos inclusive, se efectuara
en Washington el “VIII Congreso Paname-
ricano del Nifo", con asistencia de las De-
legaciones oficiales de todos les paises de
este continente. Convocado para una fe-
cha anterior, tuvo que ser pospuesto a
causa de las nuevas implicaciones surgi-
das como consecuencia de nuestra entrada
en la guerra. El “Temario General” ha
sido convenientemente modificado, contan-
do ahora con cuatro secciones adicionales
que estudiaran, respectivamente, las- si-
guientes cuestiones: Servicios esenciales
para las madres y los nifnos en tiempo de
guerra; Protecciin de las madres y de los
nifos en las zonas de peligro; Proteccion
infantil en la época después de la guerra
¥ Cooperaciéon interamericana. Por razo-
nes obvias, a estas secciones se les ha con-
ferido una importancia excepcional.
Cuando estas lineas vean la luz, Cuba
habra integrado ya la Delegacién que ha-
bra de representarnos ante ese magno
evento. Existen grandes probabilidades de
que la misma sea presidida por el emi-
nente jurista doctor José Agustin Marti-
nez, actual Ministro de Educacion. La Re-
dactora de esta Seccién ha dado va su
asentimiento para formar parte de la De-
legacion oficial de nuestro pais, honran-
dose con ello. representandn, en unién de
Maria Caro de Chacdén. Ada Lépez y Mar-
tha Garcia Valdés, al “Consejo Nacional
de Defensa del Nifio”, organismo ereado
por el Ministerio del Trabajo para asu-
mir las méaximas responsabilidades en la

je0%
Marxiblanca

Sabas
Blomd

protececion v defensa de nuesira nine.,
En unién de las prominentes figuras que
completarin la misiéon cubana, nos encon-
tramos desde hace wvarios dias preparaundo

cuidadosamente los trabajos y ponencias
por medio de las cuales Cuba expresara
su criterio y ofrecera su concurso duran-
te la celebracisn del ¢VII Congreso
Panamericano del Nino”.

La circunstancia de que la guerra ha
Invadido ya, précticamente, las aguas y
los territorios del Continente americano,
confiere a la reuniéon de Washingizn una
importancia excepcional. En apreciarle asi
han coincidido, de manera unanime, todos
los paises de Amgrica, que han seleccio-
nado con verdadero Tigor sus represents.
ciones, Van a plantearse, en el seno de 1a
Conferencia, cuestiones de vital interés

GASOLINA RACIONADA,

—Y ese tipo qué hace alli?
-—Nada, que tiene un encendedor automaitico y también necesita gasolina...

VERGANLKRA ||
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- TRASCENDENTAL REUNION en WASHINGTON

tanto, que el propio Presidente de los Es-
tados Umnidos, Mr. Franklin Delano Roo-
sevelt, ha revisado personalmente todos y
cada uno de los puntos comprendidos ewn
el Temario, y,' por su parte, lo; Presiden.
tes de todas las Repiiblicas de América
han tomado bajo su directo cuidado la ela™
boracion de un plan coordinado que ase-
gure de antémano la eliminacién de toda
posibilidad de titubeo o de fracaso.

=e¢ ha concedido una importancia suma
a la cooperacion interamericana, no sdlo
para la proteccién de la infancia en épo-
cas de paz y de guerra, sino para estable-
cer y organizar los servicios esenciales de
proteccion infantil, previendo los efectos
de la euerra sobre dichos servieios, (u-
ba, -al efecto, a través de personas exper-
tas en la materia integrantes de su Dele-
gacion, levantard en Washington los ros-
tulados préacticos da una colaboracién efee-
tiva, hecha de realidades més que de teo-
rias, cuya finalidad esencial sera la de pre-

“seniar frente a las draméticas contingen-

cias de una guerra gue va nos toca de rerea
LA UNIDAD DE ACCION necesaria para
proteger adecuadamente a nuestras pobla-
ciongs infantiles. Nuestra condicién de
Isla, a la posible merced de los tragicos
avatares de la guerra, reguiere habilita-
ciones especificas en el plan general que
se elabore v ponga en priaciica cocmo re-
sultado de los acuerdos del “VIIi Congre-
so Panamericano del Nifio”. La tarea que
ros aguarda es, pues, extraordinariamente
dura v difieil. .
Desde luego, se plantearin cuestiones de
permanente importancia, como por eiem
plo: (ofrezeo estos datns por considerarlot
de gran interés para los estimables lecto-
res de BOHEMIA) Proteceidén de la salud
maternal e infantil: Estabilidad econdmi-
ca de la familia y servicios sociales para
los ninos; Ensefianza, recr«o y condicicnes
de trabajo para los menores. diversos v
complicados problemas alimenticics en los
paises americanos ,que afectan a los pa-
dres v a su prole: Bases para la organiza-
cion de los servicios de higiene materna
e infantil en las ciudades v en los distri-
toe rurales: Fstudios snbre la mortalicad
materno-infantil. métodos de investigacidén
v resvltados: Estudios sobre el crecimien-
to v desarrollo de los nifios: La tubercu-
Jnsi= y Ja sifilis en relacién con la salnd
de los nifios; Adiestramiento de enfermeras
v de otro personal técnico de hisien~ pars
los servicios de salud ptiblica: Finalidadec
v métodos educativos en relacién con el
desarrollo de la personalidad moral v las
responsabilidades sopiales :Proodsitos %

~atados  educativos en relacidan  eon el
desarrollo de 1la ciudadania democratica,
ete., ete, ;

La Conferencia de Washington, en una
de sus Secciones mas importantes, la  de
“Servicios sociales v econémicos para las
familias y los nifios”., se propone trazar
normas para la adopcién de un plan de
seguros sociales, y sustentar las bases pa-
ra la organizacién de servicies sociales que
beneficien a los nifios en las zonas urba-
nas y en los distritos rurales. Afrontara
el estudio y la investigacién de los pro-
blemas de la proteccién a la infancia, le-
gislacién y servicio relativos a menores
abandonados, fisicamente incapacitados ¥
mentalmente deficientes; ilegitimidad: de-
lincuencia juvenil; orfanatos, asilos v ho-
gares adoptivos. En ecalidad de “Temas
espciales”, examinari la labor interame-
ricana para la proteceién a la infancia en
relacién con las diversas “Conferencias
Internacionales Americanas” que se han’
celebrado, asi como la coordinacién y am-
pliacién de las obras realizadas por las
instituciones existentes: “Instituto Interna-
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DOS NOTAS DE ACTUALIDAD |

HIERRO Y FUEGO . | C queremos ni podemos
dejar de registrar aqui con
nuestro co men tario, el

SOBRE TOKIO
bombardec de que ha side objeto

el Japdn por las fuerzas cada dia mds aptas, mejor dotadas y meticu-
losamente preparadas de las naciones aliadas. Tokio, Yokohama, Na-
goya, Kobe, etc., han experimentado ya “en su carne las consecuen-
cias de su traicion y el justo castigo a sus piocedimientos de violencia
puestos alevosamente en practica en Pearl Harbor, Hawai y Filipinas,

i La guerra totalitaria desencadenada por ese genio maléfico que
atiende por Hitler v secundada pacientemente por el histrionico Mu-
ssolini y por e| sanguinario Hiroito, va teniendo ya adecuada respues-
ta en Europa y Asia. Los iniciadores del mai comienzan a pagar seria-
mente el tributo a la violencia que desataron en el mundo, de la que
son Gnicos responsables, conscientes y premeditados.

L.a moral aliada, hecha hasta ahora a fuerza de sacrificios, dolores
v heroismos, con la fe de su razén y la justicia de la noble causa de
la libertad aue defienden, va fortaleciénduse dia a dia con las lec-
ciones de su poderic y la rigurosa matematicidad de sus bien organt:

zados golpes, que hieren y destrozan la entraia vital de los que en- .

gendraron esta guerra de extermtinio, )

No repararon ayer ni reparan aun hoy esas fuerzas demoniacas en
las angustias que provocaron para el mundo, de las que alglin dia
también podrian ser victimas, Su voracidad sin limites lo misrse con-
sumi® hombres que pueblos, tradiciones y creencias, centros infanti-
les de ensefianza y casas de reposo y de salud. Tal es la guerra to-
talitaria —claman— aque no admite contemplaciones, v el imperio de
la violencia que da la razén al mas fuerte. Ni titubeos ni vacilaciones
para vencer. Guerra, guerra a tode trapo hasta humillar, acorralar o
vencer. . . ;

Y ahi estan |as consecuencias devorando en sus [lamas a los pro-
pios causantes del siniestro. Tokio, Yokohama-y otras ciudades del
Japén arden al conjuro de su insania y pagan €| tributo de su vileza.
Berlin, Hamburgo, Bremen v Kiel animados ayer por su poderio,
abatidos, humeantes ¥ en ruinas hoy por el fortalecimiento de las de-
mocracias, en auge cada dia, son las pruebas contundentes del sinies-
tro que provocarom y de las medidas de horror y de barbarie que pu-
sieron en practica contra la humanidad.

Nada puede detemer nuestro brazo, ni doblegar el espiritu que
nos anima. El fin Gltimo oue nos inspira es la paz, la alegria y Ia
concordia para e] mundo. libre de tiranias. Los medios a poner en
préctica son, desgraciadamente, los ‘que nos enseharon nuestros
enemigos, practicados hasta ahora por ellos en la mas cabal impu
nidad v de los que ya s2 van sintiendo victimas a |a par que prue-
ban sus efectos. Ni sus falsos lamentos, ni la peticidbn de miseri-
cordia por parte de quienes no la sintieron jamids, envuelta en esos
partes de guerra que quieren hacer creer que los objetivos de la
democracia son los hospitales, residencias y escuelas y no los cen-
tros vitales de| poderio totalitario, de su produccién de armamentos
y de todos sus resortes de guerra y de exterminio, podran ya de-
tener la voluntad unida de los aliados que es de lucha, de legitima
defensa frente al agresor taimado y de abatimiento total del crue
y despiadado sistemia puesto en practica por el que ahora se ve en-
vuelto en las redes y en las llamas de sus propias desaforadas
acciones.

El mundo’ e ha conmovido cuandg Guemica y Almeria, Varsovia
u Orleans, Coventry y Manila, pasaron la injusta prueba del hierro,
y del fueoo oque no merecieron ni siquiera provocaron con un solo
ademian. Ciudades indefensas y seres nocentes fuéron victimas
unos tras otros de la crueldad totalitaria, Hoy ese miismo mundo
grita alborozado ante la inminencia de la derrota teutona, ante el
ejemplar castigo a las fuerzas generadoras del mal y ante la res-
puesta merecida, valiente y heroica —como la de Tokio— que da
la democracia a los que quisieron aprisionar el mundo para su SOI0
provecho, aunque fuera hecho de escombres, amasSado en llanto, ha-
medo de sangre de midrtires y convertido en cenizas.

E| jubilo bien merecido de Washington, de Londres, de Chunkir:g
y de Moscli, elaborado a fuerza de sacrificios; de Paris y Madrid
que gimen bajo la bota nazi, de Cuba y de todos los paises colo-
cados ardientemente frente al Eje; el aliento nuevo que llega a los
esclavizados de Francia, Bélgica, Polonia, Checoeslovaquia, Grecia v
Espafa: el placer infinito de sabernos unidw v mmprer:neierr!cas :fuer-
tes, capaces de responder ya mietédicamente a la agresion impia de
nuestros enemigos, es jubilo, placer y triunfo de los puE':blns que son
o quieren volver a ser libres y de cuantos, amando el bien y la con-
vivencia, saben que la bestia del totalitarismo solo puede ser di_}m1-
nada por el coraje, el vigor v la coordinacion de nuestras mejores
fuerzas. . -

Repelemos y odiamos la guerra comip instrumento de conquista,
pero hacemos la guerra que se nos hace en defensa de nuestros pue-
blos v de la humanidad doliente,
conciericias honradas, pero todos los democratas la tenemos tran-
quila v limpia pot no haber provocado la hecatombe, sabiendo que a
Ta hidra nazi sélo se la abate poniendo en prdactica todos los re-
cursos v las propias ensefianzas que $Obre cuerpos inocentes y dolo-
ridos experimentaron con sadico placer los propulsores del totalita-

rismo - abyecto, cruel y sanguinario, :

El exterminio no cabe en nuestras

Bienvenidos sean esos ‘“raids” .al corazén del enemigo, encalle-
cido para el sentimiento. Gloria para sus intrépidos ejecutores que
llevan en su aliento y en sus alas las esperanzas del mundo que ci-
fra en ellos su voluntad de libertad. Hacemos la guerra con la vio-
lenzia que se nos impuso y saben los aliados en lucha y sabremos
todos los sinceros demcratas, responder a la guerrg totalitaria con
esta guerra. de liberacidn que nos justifica “plenamente, acercdndo-
nos a un mundo mejor, . '

Tokio en llamas bajo la suprema prueba del hierro v del fuego es
un aviso para las naciones del Eje y un escarmiento para la soberbia
de sus directores y, a lo- vez, la mejor promesa de victoria que no
podremos alcanzar nunca si el camino no se reemprende y el siste-
ma no hace escuela en merecida leccién ‘para-el totalitarismo y le-

gitima defensa de los paises libres, "' . .
A T T

APOSTILLAS A UNA OR decreto del Honorable
St, Fresidente que estima-
mos justo ante las graves

MEDIDA JUSTA
circunstancias .que atraviesa el

mundo y las estratagemas de que se valen los enemigos de la liber-
tad para corromperla, no se permitira en adelante |la entrada en Cuba
de extranjeros procedentes de Europa, nacicos en paises de| Eje, sa-
télites o subyugados por él, ostenten o no ia. calidad de exilados po-
liticos. Al propio tiempo se dan por cancelados todos los visados
concedidos hasta la fecha para evitar infiltraciones perniciosas como
las del espionaje y quintacolumnismo que son el arma secreta que
manejan los dictadores en nuestro propio imedio.

Es una medida precautoria que imponen las circunstancias, de se-

€

"guridad a la vez a que obliga. la guerra que actualmente se debate

en el mundo v a la que no nos sentimos ajenos. Pero mientras ese
decreto se fraguaba y, al mismo tiempo que salia con fuerza de ley
para todo el pais y para cuantos en adelante quisiesen entrar en él,
dos centenares de refugiados habian salido ce Europa rumbo a estas
tierras libres de América. El caso de estcs desventurados nos preo-
cupa seriamente, como preocupard sin duda el animo de nuestros

primer magistrado si tiene noticias de él.

Cuantas medidas se pongan en vigor qus tiendan al fortalecimien-
to de nuestra democracia, de los paises que luchan con ardimiento
por volver al mundo a su libre trabajo v expresion tendran nuestro
sincero aplauso. Aln a trueque de ser injustas para algunas indivie
dualidades, las° medidas de guerra deben ser tales como la guerrs mis-
ma reclama, que por cierto no es tampoco juego de ninos,

:Pero no habré medio de evitar mayores moles a los que, ya er
camino, tocandc casi con las manos la libertad americana y con los
pies a punto de pisar después de largos anos tierra Sinceramente
democrdtica, estdn; préximos a llegar a wuba y a ser devueltos si
no se evita, al infierno totalitario de Europa?

Espirguerise sus documentos, interrogueseles con paciencia y pre-
caucién, intérnese a los sospechosos en Tiscornia o en la isla de
Pinos v aun a todos si se estimare que podrian ser peligrosos. Pera
no se les fuerce a volver a |2 Europa nazificada donde no les aguarda
mdas que el rencor, la vejacion, la tortura y quizg la muerte,

No pregonamos la debilidad en estos momentos, ni queremos la
irresponsabilidad en dos actos de gobiernu, pero evitense los ma-
les evitables ya que como en el caso que comentames, pueden los
componentes de esta (nica expedicion- - ser sometidos a todas las
pruebas antes de poner en practica una medida que nos avergonzard
mafana © provocard nuestro tardio arrepentimiento,

La ley no tiene miramientos, es rigida y cruel a veces como ga-
rantia de la sociedad;pero en sus preceptos estd la proteccion del
mundo libre que se debate contra la agresion y la sequridaa de que
esa libertad nuestra no serd menoscabada por nadie. Pero la ley que
obliga desde su promulgacion vy que en caso de duda en todo: los
Codiges se admite como favorable al reo, puede y debe ser generosa
con estos seres que antes de ver la luy en Cuba y de conocer la me-
dida que imposibilitaba su entrada en Ja isla, ya habian salide de
Europa. En alta mar les sobrecogid el decreto sin saberlo y, con un
criterio benévolo que no contradice la seguridad de| precepto ni su
eficacia para el futuro, puede muy bien dejarse a salvo o estos des-
venturados del vapor ““San Home'' salido de Lisboa que esta a pun-
to de tocar en el puerto de nuestra capital.

Ello no excluirG que en interrogatorios, comprobaciones y cuantas
providencias estimen necesariad. nuestras autoridades, cumplan es-
trictamente su deber. de esta hora, dejando a salvo a los que no
despierten la menor sospecha con la historia, la tragedia y las prue-
bas concluyentes de su vida democratica e internando a cuantos por
simples indicios Ilegaran a oarecdr merecedores de tal determinacién.

Todo antes de devolverlos a la Europa de Hitier y de sus secua-
ces Mussolini, Franco, Pétain, etc. Con la aplicacion del decreto tal
cual es, quizd logremos evitar, no lo sabemos, la filtracion de algin
espia —aue si sabemos interrogarlo, puede incluso ser Gtil por sus
confesiones 2 [a ‘democracio— pero condenaremos sin duda a los
verdaderamente inocentes al castioo de los dictadores: v sus enviades
especiales, de haberlos, resultarian los (nicos premiados por noso-
tros al evitarles los riesgos v las sanciones propios del espionaje.
Ademds, dejariamos con ello de utilizar las |ﬂfﬂrmuciﬂnes de los s_in-
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 ¢SABE USTED CUIDAR
A SU NINO?

Piense que Del mismo modo que hay alimen-
casl todos | tos especiales para nifios, también
los purgan- | hay un laxante especial-Castoria
tes estan | —que obra con eficacia, tiene rico
preparados | sabor y es de efecto completo. En
para adul- | Castoria no hay substancias que
tos — y que | perjudiquen las delicadas mem-
no pueden | branas intestinales de los nifos.
dirseles a | Castoria,recuerde,estd hechopara
los nifios,en | ellos solamente.
menor can- Use siempre Castoria para svs
tidad, como | nifios, desde la infancia hasta los
si fueran | 11 anos: cuando padecen malestar
ersonas | de estomago, estrefiimiento, exce-
mayores que tuvieran 5 organismo | siva nerviosidad, cuando tengan la
completamente formado, pero de | lengua sucia y si estian resfriados.
tamafio mas pequefio. jNo! El | Es bueno siempre tener a mano
nifio tiene membranas intestinales | Castoria. Provéase hoy de un
demasiado tiernas para exponer- | frasco econémico.
las a la aceién violenta de subs-
tancias irritantes.

Donde hay nifios,
Castoria es una
necesidad. Compre
hoy un frasco eco-
) némico: contiene
d w22\ 12 dosis.

Dad a los ninos lo que es
de los ninos

Muchos trastornos intestinales en
la infancia y en la ninez se deben
a los purgantes demasiado fuertes, gzp VOB
aln en dosis pequefias, que se les
da. jEl organismo infantil lo re-
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siente; Este peligro debe ser evi-

tado—;y puede ser evitado! | el laxante de los nifos

B AL PRIMER ESTORNUDO uie
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‘Descongestionan los conductos. T
" 'nasales y facilitan la respiracion.

et

Presentamos a la clase médica de Cubo. asi comp
a los clinicos y hospitales, el nveve generader de
rayos ultraviclodos, de cuarze, Sun-Kraft do-
fado de un tubo de cuarzo que no se quema, ab-
solutoamente nuevo, uglfvddn' sin conexiones mela-
licas internas o filomento. Genera 955 de rayos
ultrgviplados puros.

Adln cuando el Sun-Kraft es de diseno, cons-
fruccidn y principio bdsico muy ovanzados (con-
sume solamente 20 vatios y funciona en corriente
glterna o continua) su precio es moderado.

Haganos una visile y con mucho gusto le haremos uno
demosirocign, o solicite follelo descriplive y precios

CASA EDISON -

REINA 214 ¥ 216 ' TELEFONO A.9276 ® HABANA

Se sirven ordenes al Interior

' ceramente democralas, gue a nuestro juicio,

uguen ser tenmidos en cuenta a la vista de a
aescomposicion  actual de Europa y de -los
puntos vulneraples gue alli existen para les
acciunes de| tuturo . g -

Lun Dien tempiado v meticuloso esfuerzo
Y COnm sagacigad correcta y exquisita deben
ser eéxaminadOs estos navegantes que estan a
Ppnto de llegar, salvandolos de 05 rigores
innecesarios de una ley justa que les ha sor-
prendido en el camino. A no ser que crea-
mos que Ila inteligencia teutong es superior
a la nuestra ¥y no sepamos combatirla hdbil-
mente en los menguados casos que pudieran
surgir en esta embarcacién. Que seria tanto
cono dar la razén a esa pretendida y absur-
ga superioridad aria,

TRASCENDENTAL REUNION

EN WASHINGTON
(Viene de la Pag. 30)

cional Interamericano de Proteccién a la
Infancia”, la “Unién Panamericana”, la
“Cficing Sanitaria Panamericana”, etc.
Propiciard, ademads, un intercambio de in-
formacién por correspondencia, boletines,
radio, peliculas cinematograficas, periédi-
COS ¥ revistas.

En materia de proteccién, orientacidn v
d‘:efensa de su poblacién infantil ,lJa Amé-
rica nuestra tiene mucho por hacer. No ha
de esperarse que la Conferencia de Wish-
ington resuelva, inmediatamente, todes los
problemas pendientes, pero cabe asespurar,
da cuerdo con las circunstancias especiales
que le serviran de marco, que sus deci-
siones habrian de revestir una trascenden-
cla muy superior a la de los Congresos
anteriores. De todos modos, la Delega-
cion cubana se propone rendir un esfuer-
zo extraordinario en el propésito, comin
a todas las delegaciones de todos 1os pali-
ses del joven Continente americano, de
ofrecer a nuestros nifios perfecta y ade-
cuada proteccién. '

Honrada por la representaciéon de Cu-
ba, llameé a Washington, en propésito «e
servicio, la representacién de BOHEMIA,
de “Avance” y de “Nifios”: y, conjunta-
mente con Maria Caro de Chacén, Ada
Lopez y Martha Gareia Valdés, la del
“Consejo Nacional! de Defensa del Nifio”.
Informaré con verdadero gusto a mis lec-
tores de los aspectos capitales de este
trascendental evento.

_ EL CINTURON DE LA MUERTE
(Viene de la Pag. 29)

consideracion sus objecciones, v madificar e]
ocuerdo .de consiguiente,

Se sienta ante la mesa, Coge un léplz v
tacha palabras aqui v alli en el documento, ¥
lo firma. Luego firma otro alemdn. Luego
el comandante francés, El duplicado es simi-
larmente enmendado vy firmado,

Se dan presurosamente la mano. Luege
parten los plenipotenciarios franceses.

Fueran una guardia de honor permanece
en atencion.

De vuelta hacia Paris, e] automovil que
lleva la bandera blanca pasa a'través de lar-
gas lineas de tanques ligeros alemanes y co-
lumnas de infanteria alemana. Viniendo del
norte y del oeste, discurriendo a través de
la Porte de la Chapelle y a lo largo de| Sena
y a través de la Porte de Saint-Cloud, la
vanguardia ha penetrado ya profundamenté
en la ciudad,

CAPITULO 1l
LA SUASTICA EN LA TORRE DE EIFFEL
En la nochd del 13 al 14 de junio, la po-
licia que prestaba servicio en la Porte d€
Saint-Cloud y la "Porte des Flandres oyé vo-
ces de mujeres que gritaban, cantaban y de-
cian obscenidades en un francés atroz. Pa-
redian en una especie de frenesi) exci-
(Pasa a la Pag. 54)
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UNA - ENTREVISTA - CON
BDIDY - ClllIBAS

rio Auténtico de la Camara de
Representantes, por el dinamico
lider revolucionario Eddy Chibas y en la
cual éste solicita se descuente de la con-
signacion total de cada Representante e]
o0 por ciento para el fondo colectivo del
Partido, se ha armado un revuelo que
justifica que nos hayamos entrevistado ron
el autor de dicha mocién para que nos
aclarara ciertos extremos de la misma vy
para que al mismo tiempo nos diera su
opinién scbre algunos de los temas de
méas candente actualidad politica.

N MOTIVO de wuna mocion
‘ : presentada al Comité Parlaments-

(A qué cree usted que se debe la baja
votacion auténtica?

—iLa baja registrada en la votacion
auténtica— en comparacién con los otros
Partidos—esti determinada principalmente
por un descenso en la mistica revolucio-
ria del autenticismw ¥y en la moral politi-
ca del electorado. Ambas cosas son in-
terdependientes.

El Partido Auténtico. como la democra-
cia universal, necesita ripidamente, a mi
juicio, un reactivo formidable que provo-
cando un cambio de actitud mental en los
cuadros de mando acabe con las infiltra-
ciones malsanas re la vieja politique-
ria y sus procedimientos, termine con la
apreciacién personal y egoista de las cues-
tiones, destierre de nuestras filas el +ri-
terio apaciguador y sea capaz de suplan-
tar la postura defensiva por un espiritu
ofensivo, dindmico y audaz.

——iA qué obedece sz mocion sobre el
50 por ciento de los smeldos para el Par-
tido?

—Responde al propdsito de equiparar
las posibilidades de los candidatos autén-
ticos que carecieran de recursos econé-
micos con aquéllos que los tuvieran. Tisn-
de a crear un Fondo de Partido que en
futuras elecciones haga viable la aspira-
cibn de cualquier auténtico de grandes
méritos, pero sin dinero, frente a otro
auténtico que disponga de capital. Ade-
mas, daria un nuevo sentido colectivo a la
asistencia social que evitara el trueque de
favores personales por votos, caracteristicc
de la vieja politica.

Hay que acabar la especulacién degra-
dante que con la miseria v el hambre del
vueblo hacen los politicastros para satis-
facer sus ambiciones personalisimas. En
vez de aceptar el corrompido sistema en
1s0, que relaja la moral del electorado,
tenemos que romper revolucionariamente
con el mismo y crear un nueve modo gue
tlenda a elevar la dignidad ciudadana o
de lo contrario cambiarle el nombre a
nuestro Partido, que por algo se llama re-
volucionario y cubano. .

La oposicién no puede derrotar al go-
bierno en el terreno y con las armas que
los gobiernos domifinan: el dinero, la ma-
quinaria. y los servicios personales. Sus
blasones deben ser: elevada moral, mili-
tancia revolucionaria y férrea disciplina.

Si mi plan se aceptara, el Partido
Auténtico, colectivizado, sin luchas inter-
nas, con recursos propios y una alta mo-
ral, serfa invencible en cualquier eleccidén.
Se obligaria a los dirigentes a trabajar
pero se les prohibirfa el uso del ‘dinero en
su politica. NingGn candidato se gastaria
un centavo.

iQue mi plan es in to? Recuérdese
que los “muchachos locos’™ de la revolu-
ci6f hicieron grande al autenticismo con

“EL PARTIDO AUTENTICO NO SE CONVERTIRA
JAMAS EN UN PARTIDO TRADICIONAL”.
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AL COMITE PAHLAMENTARIO AUTENTICO
DE LA CAMARA DE REPRESENTANTES

POR CUANTO: El Partido hvﬂﬂn;i;mﬂn Cubane se encuentra anie el he-
cho de no haber ocupado en las il elecciones e} 1 de le de
por su historia y su popularidad. s e

POR CUANTO: El Partido debe tener sus propios fondos para no depender
de la ayuda econéomica de nadie. Se hace mecesario proscribir la intervencion
de capitales individuales en las actividades del Partide y eliminar todo lo per-
sonal y tendenciose, origen de pugnas estériles, para levantar el espiritu co-
Mﬂ?mmﬂmlmﬂMn&ﬂmmﬂm?ﬂﬁc*
ter militante, cuya fuerza reside en la tradicion de desprendimiento y sacrifi-
cio de los revolucionarios avténticos y en el ejemplo inigualado de ameor a Cuba,
honestidad y desinterés gue ofrecié el Gobierno del doctor Gram San Martin,

POR CUANTO: Los represeniantes del Partido Amténtico estamos oblizgades
a destacar siempre con nuesira palabra y sebre tode com nuesira conducta la
diferencia existente entre nuestro Partide y los' Partidos tradicionales de 1a
vieja politica, pues esta diferencia constituye el motive fundamenta] de la fe
que inspira el actenticisme a la gran mayoria del pueblo, que anhela encentrar
en el Partido Revolucionario Cubano un insirumento de lucha, con vigoresa
combatividad, idoneo para extirpar los males que aquejan a la patria y nunca
on sistema politico de contemporizacién y frente a los mismos.

POR TANTO: En relacion con el iltimo pirrafo del dictamen de la Comi-
sion Especial de Gobierno, someto a la consideracion del Comité Parlamen-
tario la siguiénte

ENMIENDA::

Que se descuente para el Partido, en wez del seis lpor ciento propuesto, el
cincuenty por ciento de la cantidad global que perciban los miembros del Co-
mité Parlamentario o sea la mitad de la consignacién! total de cada Represen-
tante. Este fondo colectivo estari destinado a los gastos del aparate oficial del
Partido en la proxima reorganizacion, la Comisién de
mos finoionales del autenticismo (encargados de estructurar las grandes masas

obreras, campesinas y profesionales, asi come también las mujeres y las juven-

tades) y'a crear un bur$ juridico nacional y una seccién de asistencia social.
Una Comision designada por este Comité tratari con el Presidente del Partido,
doctor Grau San Martin, todo lo relacionado con la distribucién de estosyfon-
dos. Se inviia a la representacion auténtica en el Semado, Gobierngs Provin-
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La Habana, 7 de abril de 1942

sus sacrificios. Solo una cosa lo puede
destruir: un punado de “politicos de expe-
riencia genial”.

—iCuindo presenté usted la Mocién so-
bre el cincuentia por ciento de los sueldos?

Desde 1839 estoy luchando por esa idea.
Cuando las elecciones a la Convencién
Constituyente propuse la creacién de un
Fondo Comin. Asi se acordé er. la Pro-
vincia de La Habana en una reunion, efec-
tuada en mi domicilio, bajo la direcci6n
de] doctor Grau, entre candidatos y presi-
dentes de términos municipaies. Después
he replanteado la cuestibn en varias oca-
siones. Cuando mis companercs del Co-
mité Parlamentario, el 9 de febrero de
este ano me otorgaron su respaldo unani-
me al hacer renuncia de mi cargo, propu-
se al dia siguiente en la misms comunica-
cién oficial en gue daba las gracias, fecha-
da el 10 de febrero, que contribuyéramos
todos “con la cantidad de cien resos men-
suales o el diez por ciento de nuestra con-
signaci6n total para la creacion y mante-
nimiento de un Fondo Parlamentario dedi-
cado tUnicamente a las préximas eleccio-
nes presidenciales”.

Después de los Gltimos comicios, ante el
panorama gravisimo que ofrace el Partido,

34

ciales v Municipales a que adopten acmerdos similares,
EDUARDO R. CHIBAS,

presenté con fecha 7 de abril al Comité
Parlamentario, por via de enmienda, otra
mocién con la misma finalidad, perc
abarcando el cincuenta por ciento de la
consignacién total de cada Rebresentante.
Con fecha 15 de abril formulé la misma
proposicion al Comité Ejecutivo Nacional
del Partido, comprendien@lo en ella a to-
dos- los funcionarios electivos auténticos
del Estado, la Provincia v el Municipic.

~—iJuzga musted opertuna su Mocion del

cincuenta por ciento? _

—Ahora o nunca. Una ley del cincuen-
ta por ciento promulgada en 1933 por Grau
San Martin, en un momento dificil par:z
Cuba, nacionalizé el trabajo y redimio al
cubano nativo en su propia patria. Mi
proposicién al Comité Parlamentario cs
una nueva ley del cincuenta por ciento qu:
autentifica los sueldos de todos los fun-
cionarios electivos auténticos, para levan-
tar al Partido Hevoluclonario LCupano en -uii
momento de crisis. Una ley del cincuentz
por ciento redimié al cubano nativo. Esia
otra Ley del cincuenta por ciento salvard
al autenticismo. '
—iCree usted agone su Mocion sera muy

‘combatida?

Mi proposicién sers duramente atacada.



junto con su autor, por
los gue prefieren salvar
sus “prejuicios” a salvar
al Partido; pero es hora
de grandes renuncia-
mientos para los que
mandan. Es necesario
que resurja, con nove-
les brios, la mistica del
sacrificio que alenté a
los hombres del Partido
Revolucionario Cubano
el 24 de febrero de 1§95,

La creaci6n del Fondo
de Partido, que seria un
exponente de la politica
nueva, desinteresada v
limpia del autenticismo.
fomentaria el espivitu
colectivo eliminando las
pugnas personalistas
tendenciosas. En vez de
atacarnos entre nosotros
tendriamios mejor am
m0 para combatir a los
enemigos de afuera, So-
bre todo serviria para
fortalecer nuestra fiso-
no mia revolucionarin,
gue no podemos perder
de ningin modo.

—Dicen algunos gque
para usted mo eniraia
sacrificio dar el 50 por
ciento de su sueldo por-
que es rico.

Es cierto que es0 no
representa un sacrificio
para mi, no por el he-
cho de ser mas 0 mancs
rico, sino porque siem-
pre he tenido placer en
ofrendarlo todo a la Re- .
volucién. La verdad es
que desde hace quince
afios lo que he poseido
v mi propia existencia
han estado al servicio
de la causa revolucionaria. Mis popula-
res “millones”’, que me endosan los co-
munistas, no me impidieron ir a la céarcel
diecisiete veces durante la dictadura de
Machado, ni tampoco durante la huelga

de marzo de 1935. Mi posicidn econdmica

no me hace invulnerable a las balas cuan-
do en defensa de mis ideales pongo la wvi-
da en peligro. ;Actuarian de igual mane-
ra mis detractores eslando en mi lugar’

—¢Cree usted que la revoluciéon ha per-

dido prestigio?

Si fuera cierto la culpa la tendrian los
que renegaron de ella vy los falsos revolu-
cionarios—politicastros sin_escriipulos vy
aventureros oportunistas — gque siempre
la estdn invocando para engafar al puebio,
pero que no tienen otra aspiracién que ia
de escalar posiciones y hacer fortuna. Los
verdaderos revolucionarios, los auténticos,
estidn alejados de la gobernacién del pais
desde Enero de 1934, desde hace och»
anos. :

Confieso que en algunas ocasiones el
cimulo de intrigas y mezquindades, entre
las cuales tenemos los revolucionarios que
desenvolvernos en la wvida publica, me
producen tal asco que me siento tentado a
renunciar inclusive mi acta de represen-
tante, pero una palabra de aliento de nues-
tro jefe, el doctor Grau San Martin, y so-
bre todo el recuerdo de las grandes ma-
sag desamparadas de campesinos y obre-
ros, jel pueblo cubano en realidad!, me
retienen al cdabo en la trinchera cum-
pliendo con mi deber.

—:;Cuil seri el future del Partide Re-
volucionarieo Cubaneo?

El Partido Auténtico no se convertira
jamsas en un Partideo tradicional dominado
por cuadrillas electoreras en sorda con-
tienda, no puede perder su contenido re-
volucionarie. El autenticismo sera leal a
su doctrina, que no esta formada por pro-
mesas incumplidas, que no estd eserita
con mentiras en un pedazo de papel cual-

quiera, sino que estd grabada con sanere

EDDY CHIBAS

de martires en la cantera de los hechos
positivos: las leyes del doctor Grau San
Martin.

~—;Qué han hecho los auténticos en
la Camara de Representantes?

En la Camara, luchando contra una ma-
yoria gubernamental inmensa, los Revre-
sentantes auténticos hemos realizado una
labor de oposicién que es muy superior
h _mais intensa de lo que la opinién pu-
blica se imagina. No hemos tenido me-
dios, sin embargo, para hacerla llegar
hasta el Ppueblo en toda su amplitud.
Varias sesiones de m#s de cuarenta v
ocho horas de combate ininterrumpido v
agotador para la pequefia minoria gque
somos en el Congreso, es prueba elo-
cuente de lo que afirmo. Es injusto 2ou-
sar a la representacién cameral auténti-
ca de falta de actividad y sobre todo de
poca combatividad. Otras veces, en cam-
E_:m, nos acusan de estridentes, exaltados,
intransigentes, faltos  de ponderacién,
n:l:ﬁmasiadﬂ violentos en el ataque, oposi-
cionistas sistemiticos, ete.

_gPresenté usted su renuncia como Pre-
sidente del Comité Parlamentario Autén.
tico de la Camara? |

Al dia siguiente de las elecciones 1ilti-
mas puse todos los cargos que ostento en
el Partido en manos de su Presidente, el
doctor Grau, para facilitarle la rﬂ'*ea-

tructuracién de los cuadros auténticos v
la adﬂpf:‘.ién de las medidas de em.erg&m:i:a
que estimara conveniente. Todos los de-

mas dirigentes deben haber hecho igual.:

Querfa estar a las 6érdenes de nuesiro li-
der, el doctor Grau, como soldado e fi.
la del autenticismo .

—iASpira  usted a la Alcaldi
. y ia de La

4 :
Muchos grupos auténticos han lanzado

mi nombre para la Alcaldia de.La Haba.
na, qtrns para senador, algunos -para l=
Premdeml:ia de la Asamblea Municipal
del Partido en la capital. Agradezco la
distincién que me hacen con ello ¥y me
conmueve observar la fe que les inspiro.

pero todo eso me disgusta extraordina-
riamente. El momento no es de aspira-
ciones personales. Debemos pensar ex-
clusivamente en el-Partido. Nunea he
aspirado a ninguin cargo. He ido senei-
llamente a ocupar el puesto de lu-
cha que el autenticismo me ha sefizla-
do y nada méas. No sé lo que es realizar
propaganda o captacién de votos para
obtener una posicién. En los partidos re-
volucionarios los puestos no se aspiran,
se merecen y se reciben.

—iQué piensa de la Reforma Consti-
tucional? '

Cuando oigo hablar de reforma consti-
tucional siento que se enrarece e] amhien-
te ¥ en lugar de oxigeno lo que se res-
pira es “Prorroga de Poderes’. La pro-
rroga significé duelo y anarquia para i=
Reptblica. Por eso se hace recomendable
salirle al encuentro previsoramente 3
cualquier intento en . ese sentido para
evitar que tome auge peligroso. No 0=
demos olvidar que el movimiento de li-
beracién nacional que didé origen al re-
nacimiento del Partido Revolucionario
Cubano tuvo su inicio en la lucha con-
tra la prérroga de mandatos que en 1927
promulgéd el Gobierno del general Gerar-
do Machado al través de una reforma
constitucional .

Por combatir la reforma constitucio-
nal con prérroga de poderes bajé en 1027
las escalinatas de la Universidad expul-
SE_Idﬂr de la misma por érdene: del Co-
bierno de Machado. Pudiera ser que al-
gun dia, por igual motivo, bajara las es-
calinatas del Capitolio. ..

—4Qué opina sobre la tacha de® Pri
mitive Rodriguez?

En el caso de Primitivo ‘Rodriguez no
se discute su naclonalidad. sino su identi-
dad. Nadie niega que naciera en Pinar
del Rio, 1o que se impugna es su nombre
Se alega que el Directgr de la radio *ri-
buna “Cuba para los Cubanos” no se Ha-
ma Primitivo Rodriguez, sino Primitivo

(Pasa a la Pig. 56)



Para !os pilotos que han caide en ell mar: A la izguierda,

una pequena draga qae sirve para enderezar el rumbo; a

1.;. derecha, un achicador gque ocupa un espacio de un
cuarte de pulgada.

Lo que lleva en su interior el bote de goma: un achicador,
una bomba de emergencia para reinflar el bote, chocolate,
paletas para remar, tapones u obiuradores y draga.

Para Salvar a los
Pilotos de la R.A.F.

He aqu uﬁ: s¢ fijan las paltta.s en las manos del piloto Nau-

frago. Una abrazadera se sujeta a su munieca y sus dedos se

ﬂ-ﬂﬂ-ﬂ*ln sobhrg oira nanda Con ellas puede desarrollar el pifoto
vna velocidad de ires nudos,

La cartera de emergencia contiene de todo un poco: tapones,
chocolate, ¢ garrillos. .. (osas para hacer regularmentie iolera-
bles las largas horas de abandono y desesperacion sobre el mar,

o

Este aparato adherido al bote contiene anhidride carbenico

liqguide y cuvando la valvula que lo contiene es aflojada, el

note de goma se hincha en unos diez segundos,

La bomba de emergencia esta construida con un sistema de
fuelles. Ella ha de permitir al piloto reinflar su bote de zFoma
si fuera necesario. Por su forma ocupa un espacio muy reducuio, 4




E! equipo complete cuando el beote ha side hinchade Fn su coma

Un maravillose ajuste: El bote de goma con todos sus

adminiculos es introducide en un espacio de 15 puiga-

das por tres de espesor. Por la parte exierior va el pa-
racajdas,

E describe en estas paginas el nuevo aparato salvavi-
das suministrado en la actualidad a los pilotos de ca-
za de las Reales Fuerzas Aéreas, gracias a los cuales
muchos hombres han podido ser rescatados despuds
de haber sido abatidos sobre el mar. Consta, en principio, de
un pegueno bote de goma, con diversos adminiculos, que cui-
dadosamente - enrollado colocan los aviadores en su espaldz.
Parece milagroso que tantas cosas puedan ser comprimidas der. .
tro de esta pequefia almohadilla que mide 15 pulgadas de lon.
gitud por 3 de espesor. Un cordoncito, al alcance de la mano

L]

Un oficial de las R. A. F. colocado on el bote salvavidas ma-
nejando la bomba de emergencia gue ha de wutilizar en el ea-
5o de que necesite hinchar mis su colchén de aire.

lleva escritas las instruceiones para su vso en inglés, francés, polaco 3
checo. Obsérvese en la parte izguierda del hoie el aparate gue lo infia

dei piloto desgarra la cartera cuanda éste tira de él, ¢ inme-
diatamtente se abre la valvula de un recipiente gue contiene
anhidrido carbénico liquido v el pequefio bote queda hinchado
en 10 segundos. El bote puede flotar indefinidamente v su bri-
llante color amarillo lo hace facilmente visible desde &l mar
y el aire. Puede soportar un pesa de 400 libras v con 1as
paletas, adosables a las manos. es posible alecanzsr una velo-
cidad de tres nudos. Lleva también un aparate para hacer se-
hales luminosas - raciones de emergenciy ¥ ciparrillos para el pi-
lotc naufrago ;

Un arcaduz de goma es fijado en ¢! fondo del hote para evilar
que se vuelgue cuando el piloto sube a ¢l Sirve asimismo Dara
evitar los giros del bote v enderezar el rumbo




LAS

QUE

iEL ARTE DE ENCANALLAR!

N este mundo del que somos reos de muer- |

te a quienes la vida indulta todos los Jdias,

el tonto, el ignorante y el analfabeto, han

sido siempre inofensivos; pero cuando °n un
espiritu de<bordado por la maldad convergen la inte-
ligencia, la cultura y el talento, todas las precaucio-
nes son POcas para apartarse de su orbita de influen-
cia.. Y el peligro, se agudiza hasta lo infinito, St
cuando uno (¢ eso0s seres, azotado por todas las EEEECESES
morbosidades del desenfreno, siente el regusto de crear agiep-
tos y pone al servicio de su resquebrajadura moral la sabidu-
ria v el conocimiento que arrancd a los libros.

‘A eso se llama en los caminos de la vida, el arte de enca-
nallar!... Y los hombres, hay que confesarlo con tantp son-
rojo como sinceridad, gomos en nuestra etérna convivencia
con las mujeres, discipulos mucho mas aventajados que €llas
en tan corrosiva asignatura.., Y existen muchos. Los co-
nocemos todos, tenemos la desventura de su vecindad, la co-
bardia de soportarlos y algunos la desaprensién de darles 1la
mano y concederles beligerancia como si de personas de!::fm_tn
tes se tratara... Son esos que no sSe conforman con prostituir
a las mujeres, sino gue sienten el refinamiento de encana-
llarlas, de hundirlas en la poza inmunda de la embriaguez, de
la morfina, de la marihuana, de la coeaina, de la flamenqgue-
ria y hasta del crimen... Y cuando esto se produce, nos es-
candalizamos tratando de disfrazar nuestra estupida complici-
dad, con sermoneos de una moralidad que suena a hueca e 1n-
sincera, mientras reclamamos un castigo de la Justicia, que muy
pocas veces logra encadenar al verdadero instigador “intelec-

al" de la felonia...
tuY si alguna vez—muchas menos de las que en verdad nos
merecemos—la discipula se revuelve y ataca con sus propias
armas al maestro, presenciamos sin protesta ni _rEmnrdmuent_;u
de conciencia la imposicién de una pena tan injusta como ar-
bitraria, por muy rectamente que se apliquen las leyes y su-
persensibles que sean los jugadores. . . ‘

No hace aun el lusiro Los aledafios de la Imperial Ciudad
de Toledo, esa tierra parda de Castilla que es cuna de hidal-
guias vy espejo de caballerosidades, fué el sombrio escenario
de un drama tan desconcertante como abyecto... Espafia en-

DICEN QUE MATARDO

~iSOLO ENTONCES, HABLARA EL
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tera, hubo de alzarse iracunda ante tanta vileza, y jno récuer-

|da el cronista y alardea de muy buena memoria, de otro suce-.

‘dido en gque la wvictima fuera anatematizada como castigo a
culpas tan monstruosas, en que perdié la vida y hundié en el
oprobio a tres infelices criaturas... La Justicia misma, cerr)
los ojos del Cédigo frente a aquel clasico asesinato y olvidan-
dose de que €l muerto era uno de sus propias filas, mareb su
repulsa, con una absolucién, para dos mujeres que no gquisie-
ron seguir encanalladas. ..

{AGUAFUERTE DE SANGRE Y DE VICIO!...

Nevaba mansamente en aquel amanecer del 9 de noviembre
de 1993. Envuello en sudarios de inmiaculada blancura, des-
pertaba a la vida el diminuto caserio de Navahermosa, que¢
alza sus toscag casonas a cuatro leguas escasas de lo que antano
fué taler y retiro toledano del pintor asceta Domenico Theoto-
copuli. i

Aparecian medrosicas las primeras madejas del humo mana-
nero en las desportilladas chimeneas buscando el besuqueo <l
frio, cuando el ladrido sece de un disparo alboroté a 'bestias v
arrieros que dormitaban em el cobijo de aquella tipica posada
castellana de bajo porche y amplio patio pesebrero... Tlaos
gritos -de angustiosa demanda pidiendo auxilio, movilizaron a
moz0s Y mesoneros, gque en tropel, desaparecieron escaleras
arriba, provocando el doloroso rechinar de sus maderas cente-
narias. Espantada se detuvo la humilde comitiva en el dintel
de la puerta de una de las habitaciones principales del pri-
mer piso. (El cuadro no era para menos!.,., Sobre ancha caraa
meatrimonial, hundide en un mar de sangre, se debatia en los
esPertores finales de una agonfa terrible, el cuerpo de un
hombre... A los pies del lecho, en pafios menores, dos zagalas
alin en los albores de la puber-
tad, las cabezas desmelenadas,
los ojos desorbitados por el te-
rror, envueltas en temblores de
locura, pronunciaban palabras
incoherentes. .. Manoteando con
los hilillos de sangre que se iban
deslizando desde la cama al sue-
lo, una nifia de dos afios escasos,
lloraba alborotada... Sobre el
revoltijo de las sAbanas, se dibu-
jaba la silueta de una pistola ain
caliente... En la mesilla de no-
che, unas monedas, varias tarje-
tas postales pornograficas, wuna
jeringuilla de inyecciones, unas
ampollas vacfas de morfina ¥
una botella de aguardiente casi
consumida, hablaban cumplida-
mente—jclaro es que no para las
gentes que habfan acudido =l
epilogo del drama!—del rango de
honestidad de los moradores de
aquel cuarto de la posada de
Navahermosa. .,

—¢Quién ha matado a este se-
fior?—grité el mesonero,

—Y0... yo, no he sido. LO
juro por mi hija, que eg la suya!
—dijo una de las zagalas.

—ijHa gido... el mismo. S5e
ha dado el... Estaba como loc !
~respondié la otra...

En la quietnd del patio del Pre-
sidie, sorprende nuestro compa-
fiero José Quilez Vicente, a la
bellisima reelusa, afanosa en €l
pergeiio de estias letrillas, que
nadie sabra para quién sem, ni
qué mundo de ilmsiones
encierran. ..

LETT el
ey iy




POR AMOR

CORAZON!-DICE
EN CAMAGULY...

. por
Jose Quilez Vicente

Se avisd en el acto a las autoridades del lugar. .. Acudieron rapi-
dos los guardias civiles, los forenses.. .

El hombre estaba muerto. Tenja un balazo en el corazén... Las
zagalas apenas podian articular palabra sensata... ;Estaban aun ba-
jo los efectos del alcohol v de la droga y las dos, ninguna de las

cuales habia cumplido los diez ¥y ocho afios, se hallaban en los albo-
res de una préxima maternidad!.

(AQUEL MAGISTRADO QUE SE OLVIDO

DE LA JUSTICIA!. .. |

Més espantados que los gananes y mesoneros que acudieron al lu-
gubre reclamo del disparo, se quedaron guardias y médicos... Aguel
hombre que estaba envuelto en sangre sobre la cama, rodeado de
dos mujeres desnudas, era nada menos que D. Demetrio Rodriguez
Solano, Juez de Instruccién del distrito de Escalona, término al que
pertenecia el pueblo de Navahermosa. .. Se cerrd la habitacién sin
tocar nada, se pusieron a buen recaudo las dos mozas y telefénica-
mente se dié aviso a la capital de lo que acababa de ocurrir... ITna
nora mas tarde, en el lugarejo se congregaban los maés altos jerav-
cas de la Justicia de Toledo. . .

La primera sorpresa fué al examinar los forenses el cadiver del
Magistrado. Su dictamen fué rotundo. ;No se habia suicidado!... EI
balazo que tenia sobre el corazén, le habia atravesado antes el ante-
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Bravia y soberbia belleza la de esta

moza camagiieyana Zoila Sifuentes

Bueno, aue tras las rejas del Recluso-

rio de Guanabacoa, purga un delito

en oue no intervino para nadg el
corazém!. . .

goviano distrito de Sepiilveda, donde ®
habitaban sus padres Y hermanos
Corria pareja su bravia hermosu-
ra con la cerrilidad intelectual mas
g ; absoluta. No sabian leer ni escribir
W R T RELRN = g L|| ¥ su palabra era tan tosca y primi-
AR ' R ||| tiva como su mentalidad, que nada
~ tomé del roce con el “senor amo"”
como denomfinaban a la victima. .
La mayor, Magdalena, sin hahber
cumplido 3 lustros y medio, habia en-
trado tres afios atrds, a servir como
maritornes en la casa del sefior Ro-
driguez Solano, cuando éste, acompa-
nado de su respetable madre, llegs a
ocupar el Juzgado de Sepiilveda. .
No se hizo esperar el vulgar atraco ®
a la honestidad de la moza. . . Mag-
: _ i | dalena empez6 mansamente a simul.
: TN , : . B @ | tanear su oficio de friegaplatos con
B T e - .| el de potra de recreo del sefior Juez

que olvidaba con lamentable frec.ien-
Mientras espera la libertad, Zoila cuida con maravillosa solicitud la Enfermeria ¢la su condicién de rector de la Jus-

del penal, nido de doler de las mujeres que delinquieron. . ticia para convertirse—pese a su ta-

- L

‘)nto extraordinario y a su cultura
brazo derecho... ;Se trataba de un asesinato! No cabia .duda. reconocida y admirada en la magistratura espafiola—en el mas
Una de las dos zagalas, era la autora del crimen. Y comenzé a r1joso y patdn de los muleros castellanos. . .
escudrinar en el drama la Justicia. . Asi transcurrieron seis meses. Hubo en ese tiempo grandes

.Qui€nes eran aquellas dos mujeres que desnudas fueron ha- novedades en la casa del representante de la Ley... Muri6 la
lladas al pie de la cama del muerto?. ; madre de una providencial puimonfa—se hubiera muerto ar-

El Fiscal, el Presidente de la Audiencia, el propio Juez que tes si llega a conocer la felonfa del hijo admirado, que sefiora
dirigia los interrogutorios de las desconocidas, iban cambiando éra cristiana y virtuosa por los cuatro costados—y el dia que ‘
miradas de estupor, gestos de asombro, movimientos de inquie- el sefior Rodriguez Solano regresaba de enterrarla, cuando aiin
tud a medida que aquéllas iban hablando. sonaban en el zagudn los pésames de los ultimog invitados al

Eran hermanas, se llamaban Magdalena y Francisca Campos sepelio, en las escaleras, baja la vista, caidas las manos como
Ferrer, tenfan, 17 y 16 afios, y habian nacido en un caserio del Se. su voluntad, Magdalena advirtié:

(Pasa a'la Pag. 52)
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RIMER testigo :“En la pri-
gién, me encontré con "Y".
quien dijo que habia sido
llevado a Victoria Terrace para ser
interrogado. Habia tres oficiales de
la Gestapo en la sala. Cuando me
senté en el banquillo que me indi-
caron, me hicieron varias preguntas,
nero contesté negativamente., Un
nficial de la Gestapo cogié entonces
un arma de hierro recubierta de
goma, gque blandié ante mi. Puesto
que continué respondiendo negati-
ramente, me golpearon con los pu-
Ans vy con el bastén hasta gue caf
al suelo. Mientras yacia allf, &1 se
zenté a horcajadas sobre mi y me
dobld una pierna hacia atras: luego
me toreié, uno tras otro, los dedos
de lng pies, Al mismo tiempo, ofrns
dos me retorcieron wun brazo, ine
diieron puntapiés por €l cuerpo y mo
golpearon .0 patearon en la cara’
Fra un hombre, gque habfa sido
naltratado después del interrogato
rio; Estaba en cama. Tenfa una me
iilla rota y sangraba profusamenie
Tenia un pie hinchado., que pare
cia un trozo de carne; algunas
sug costillas habian sido rotas y to
do su cuerpo, incluso la cabeza, es-
‘aba cubierto de magulladuras azu-
les, amarillas y rojas. Pidié *rata-
miento médico, pero la unica res-
nuesta de la Gestapo fueron =us
hurlag v sug maltratos” .

Otro preso estaba en Moellcrga-
ten 19. El testigo relata: “Una no
che, fué llevado a Victoria Terracc
para interrogarlo. Al llegar alli
fué brutalmente empujado al 'nita-
rior de una sala donde habfa tres
miembros de la Gestapo. Sélo se le
hizo una pregunta. Cuando él con
vestd, ellos declararon que mentia.
Cogieron dos armas—una grande, ¥
otra alge més pequefia—y ordena-
ron al preso que se senthra en un2
hbangqueta. Una vez sentados, dos de
ins hombres comenzaron a golpear.
o con eglas armas, mientras un ter.
~ero lo golpeaba en los muslos, y le
daba pufietazos. Los otros treg se
quedaron mirdndolos, azuzéndolos
Uno de ellos le retorcid las orejas
v la nariz, y golped su cabeza con
tra el suelo Continuaron golpe#n-
dolo con las armas mientras gue es
tabs en el suelo, y le dieron pa‘a.
das por el cuerpo Se desvanecid
tres veces, Cuando volvid en =i, es-
taba e espalda en €] suelo. Uno
de lns de la Gestapo ssltd sobre su
estomago, mientras otro le quitaba
lns zapatos y le golpeaba las planr
tag de Ine ples. El enarto hombre
gritt: instantinearmente: N 1a or

Vidkun QUISLING,
el nazi -noruego, el
traidor por antono-
masia, uno de . los
hombres mejor odia-

dos. de Europa. .

haber sido muy duro. Admi-
ti6 que habhfa <«ido muy difi-
cil durante las primeras dos
horas, pero que durante las
otras tres o cuatro¢ horas habis
perdido el conocimiento, afortuna
damente, de modo que no habla
sentido nada més. Le pregunté si
habia dado alguna informacidén
Dijo que mientras habia estado
consciente, no. “X" dijJo gque le
habian retorcido una pierna y le
habian dado de latigazos y golpes
por todo el cuerpo. Creo gque le
habian golpeado también las plan-
tas de los pies. Cuando le pregun-
té cuiles eran sus perspectivas,
dijo no sobreviviria. Dijo que o
lo fusjlarian o moriria en sus ma-
nos. Personalmente creo que éen

ninguna circunstancia lo dejarfan

vivir, ya que lo habfan tratado
tan mal que no querrian que se
supiera. El mismo testigo descri
be como “X" fué conducido a un
bafio, ¥ como tuvieron que arran-
carle en pedazos las ropas que =e
le habfan adherido a la carné.
Se desmayd variags veces antes de
que el bafio lo reanimara”.
Séptimo testigo: “A las tres de
la mafiana. un dia, recibi 6rdenes
de ayudar a subir a un preso,
Cuando llegamos, estaba en el
suelo ¥ pensamos que estaba bo-
rracho, porque olia tan desagrada-
blemente. Cuando se nos dijo en
qué celda debfamos ponerlo, vi
que era “X". Estaba negro y azul
por toda la cara. y sus manos san-
graban; estaba inconsciente, asi
que lo subimos .Lo desvestimos
su ropa estaba en pedazos, como
resultado de los maltratos que re
cibiéd: se habia orinado y eso ex-
plicaba el mal olor. Todo su cuev

po estaba cubierto de marcar
azules, Unos dias después, le ha-
blé. Dijo que habia sido interro-
gado por la Gestapo durante nue-
ve horas. Estuvo tendido durante
tres semanas y en ese periodo tu-
vo que ser alimentado y ayudado
en todo, pues no se podia wvaler
por sf mismo. No guiso hablar de
~6mo lo habfan tratado, temiendo
que llegara a ofdos de su familia
Cuando yo escapé de la prision.
X" estaba paralizado del lado de
recho. Llevaba la cabeza perms
nentemente inclinada a un lado,
v tan hinchada que era diffeil
reconocerio”. Kl mismo testigo
refiriéndose a un raso mencionado
~on anterioridad, dijo: ‘Durante
=] interrogatorio hahia sido g»l-
peado rnn bastorres Finalmente
‘e deeroyurtarn~ g rodilla,
Yone Ao pan e Aecrcyvipriare
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angléfilo”. (La mayoria de los
hombres de la Gestapo habla-
ban bien el noruego). Termi-
nado esto, pusieron agujas de
hierrn en el fuego hasta oque

estaban al rojo vivo, con
.la intencién de clavarlas
bajo las ufias del preso.
Este =e desvanecid de
nuevo. Un compgriiero de
prisibn fué obligado a
presenciar esta tortura

El preso dice que “X" fué enviado luego otra ver
a la prisién. “"A las 6 de la mafiana, fuf a su zel-
da. Estaba amarillo y marcado de iilceras y
heridas. Se quejaba ¥y tenfa atagques de vomi-
tos ¥y calambres. No recibié auxilio médico.
Tuvo que permanecer en la celda hasta quz se
recobré parcialmente, dos semanas despuds.
Yo presencié repetidamente cémo los presos
eran cacados de las celdas, golpeados en el
rostro v luego enviados de nuevo a ellas. No
pude descubrir ninguna razén aceptable para
cstog actos. que eran expresiones de sadismo’”

Segundoe Testigo: “Un dia después que me pusieron en
libertad, me encontré con un hombre que me habld de dcs
~psos de maltrato, “X" i1 habia sido sometido a dog largos in
terrogatorios en Victoria Terrace, y fué golpeado en e] ros-
tro v en el cuerpo. Después, lo arrojaron al suelo. Un pe-
licfa se sentd sobre él y otros dos le retorcieron nn dedo
del pie hasta rompérselo; més tarde hicieron lo mismo con
zu tobillo. Luego, le retorcieron los dedos de las manos ¥y
las mufiecas. Durante varias semanas, después de esto, el
preso no pudo lavarse ni caminar derecho. El otro fué el
caso de un joven que llamaré “Y". Habfa sido arrojado al
cuelo de un pufietazo y pateado en la parte inferior de su
cuerpo durante el interrogatorio en Victoria Terrace. Una
de sus costillas resulté rota, pero no recibié auxilio meédico.
“Z", que fué también encarcelado, crefs haber recibido le
<inneg internas. Parecia haber envejecido considerablemen
te, v le costaba trabajo estirarse.

Tercer testigo: Una noche el guardia me dié ordenes de
levantarme vy vestirme y pasar al cuarto de guardia, Cuan-
do llegué allf, habfia un hombre en el sofd del _pasilln. Esta-
ba sin conciencia, frioc y sudoroso, y al principio cref que
estaba borracho, pero cuando lo miré mas de cerca com:
prendi las circunstancias. Le reconocf, y vi que era “A’, €l
~ual habfa estado en prisién por algin tiempo. Junts con
la guardia, lo llevé a su celda, donde! lo pusimos en su ca-
ma, vestido. Al otro dia por la mafana fui a verlo, Habia
recuperado la conciencia, pero estaba completamente des-
valido. Toda su persona estaba paralizada, y no podia co-
mer, ni mover un dedo., Todo su cuerpo estaba azil. Yo
conseguf visitarlo y ayudarle varias veces. Me dijo que una
noche entre media noche ¥ la una, habia sido llamado ¥
enviado a Victoria Terrace. Varios guardias de la Gestapo
estaban sentados en la sala. Fué recibido por un golpe y se
le mandé que dijera la verdad. Su respuesta no les sati=fi-
70, v los policias comenzaron a golpearlo con bastones de
acero recubiertos de goma. Se caydé de la banqueta, y ce le
_ordené que se levantara., pere cuando tratd de hacerln, tfre
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COMIO TRATA LA GESTAPO

pando hacia la bangueta, le golpearon las manos y los bra-
o8 y se lo impidieron. Se desvanecid, pero fué reccbrado
por un jarro de agua’ fria. Continuaron los golpes. De nue-
vo perdié la conciencia. Al despertar, otro preso habfa sido
llevado a presenciar la tortura. Estaba de espaldas =2n el
suelo, mientras un policia saltaba sobre él. Otro le retorcia
sna pierna y un tercero golpeaba su cabeza contra el sue-
lo. Durante todo el tiempo, gritaban: “D{ la verdad, tq
~ochino inglés"” Se desmayd de nuevo, y asi se salvé. de
peores torturas que le tenian preparadas., “A" estaba com
pletamente desvalido en su celda después de la primer se-
mana de interrogatorio. Dijo que uno de los de la Gestapo
tenfa una expresién diabélica en el rostro, y que echaba
sgpumarajos; daba la impresién de obtener un placer es-
necial en el cumplimiento de estos deberes”.

Cuarto testigo: “Yo vi a “B"” cuando regresé después de
haber sido interrogado en Viectoria Terrace, Habfa sido du-
ramente maltratado. Tenfia un pémulo enormemente hin
chado, ¥ la quijada probablemente rota. Tenia los labio:
hinchados, rotos y azules; uno de sus ojos estaba amorn-
tadn, Sangraba por la boca. Me dijo que habia =ido golpea:
4o durante el interrogatorio hasta que se cayd al sueld, ¥
gque después le habian dado de patadas. Sangraba en abun-
-dancia, v se le obligé a limpiar su sangre”,

Quinto testigo: ‘‘Justamente antes de salir yo de Oslo.
recibi, de dos fuentes separadas, una descripcidén del trato
dado a ‘"X en Moellergaten vy durante el interrogatorio. Su
~uerpo habia sido de tal modo magullado y golpeado que
s6lo habia unos pocos lugares donde la piel no estaba rota

Cuando pregunté a uno de mis informantes si este caso

era uno de los peores, contestd que otros encarcelados al

mismo tiempo habian sido tratados todavia peor".

Rexto testigo: ~'Estaba estrictamente prohibido hablar a
los presos sometidos a castigo de celda Un dfa miré yn a
ia relda de "X v lo vi tendido en la eama en medin de
'a celda, Fetaba rcubiertn de vendajes y de yesn asi que
=51n munde ver s nariz. I.e hablé a travées de 'a aberfiiras

v 1o orem ¥ rnoetia harer algn por & THiem Ane dethiy

A LOS NORUYELEGOS

De fuentes gque nos merecen entero crédito llegan a nuestro poder estos espantosos
informes relativos a como trata la Gestapo a los noruegos prisioneros. Castigos corpo-
rales, torturas, vejaciones sin cuento, asesinatos, todo les es permitido a estos desal- .
mados, educados en la bdrbara filosofia nazi de la superioridad’ raclal v el antisenti-
mentalismo: fierecillas rabiosas y rubias, jéovenes impolutamente arios que apenas si
saben por qué matan y mueren; hombres con las malas pasiones en libertad, con todos
sus instintes a flor de piel, ‘el litigo en 1a mano! v la pistola en el cinto: Naciomal-so-
cialistas alemanes desbocados por todo €] continente europeon. Volvemos
que ectre informes acerca de la brutalidad nazi en Noruega nos iTegan nor an Con
duetn nue nos merece entera crédito

a repetfir

el tobilic de la misma pierna
Noté que su cara =angraba
por ura herida, ¥y que Ia
pierna parecia un trone?
Habia también efusiones de
sangre =ohre toda la pierna

Durante Jla tortura, se
habia desmavado varias
veces, pero lo revivieron
siempre arrcjandole agua
al rostro. Dijo que lo
habian obligado tambiér
a, presenciar el interrr
gatorio de "X". Habia sido golpeado y pateado.
Creo que los policias estaban borrachos. X7
no pudo caminar durante los dos primeros m=e-
ses, salvo apoyado en alguien. Durante seis ze.
manas no recibié auxilios meédicos”.

Octavo Testigo: “Z" fué encarcelado: un dia
fué interrogado por la Gestapo. Yo le hablé ai
dfa siguiente por la mafiana en su celda. Ha-

blaba con dificultad. Tuve que darle la comida
y lavarlo. Los policfas le habian roto los de-
dos ¥ le habian arracado dos ufias. Luego fué'
golpeado con bastones revestidos de tela hasta
jue se cay6. Luego fué tendido boca arriba, y saltaron so-
bre su estémago hasta gue =allé la sangre de su boca v de
sus intestinos Pidié permiso para matarse. Yo vi que' 'Z"
cangraba por la boca y los intestinos, que tenia varios de-
dog rotos y descoyuntados y que las dos manos estaban
terriblemente hinchadas Vi también que le faltaban dos
ufige Cuando vo sali, no le habfan prestado ninglin suxi.
"io médico.

TI'n hombre. “A", fué interrogado y llevado inmediatamen-
te a una oscura celda. Se habia desplomadoe completamen-
te, y pidié al guardia que se le permitiera confesar Por
tanto fué llevado de nuevo ante los interrogadores, pero
calté hacia la ventana del segundo piso, con intencién de
arrojarse por ella, Era evidente que habfa perdido la razdn
El guardia lo cogié y lo golped, gritando de un modo ho-
rrible. Después de eso, el guardia lo maltrataba todos los
dias. Finalmente. permanecfa pasivo y decia: "Padre ‘arda
~n llegar”. Era evidente que va no romprendia 1n gue es.

taha ocurriendo’ .

Noveno Testigo: “Se me llamd para ser interrogado en una
celda donde lo estaban haciendo, entre las siete y las ocho
de la tarde. Fehmer y Hoehler, de la Gestapo, estaban en
la celda. Se me indicé una bangueta sin espaldar. Me hi-
cieron varias preguntas a las cuales yo contesté negativa-
mente. Hoehler cogié entonces un instrumento; era hierro
~ubierto de goma, y jugé con é1 frente a mi para ponerme
nervioso. Puesto que continué dando respuestas negativas,
Hoehler me descargd un fiero golpe en la cara con el puﬁq-
Fehmer me estrangulaba de tal modo gue no podia respi-
rar v me desmayé, Me arrojaron una taza de agua, y mien-
tras permanecia en el suelo me patearon y golpearon con
e] arma por todo el cuerpo. Después de dos horas de tortu-
ra. me devolvieron a la celda”.

El décimo testigo, que es una sefiora de veinte a treinta
afios. cuenta: ‘Me llevaron a Victoria Terrace y me metie-
ron en un cuarto en donde hahia tres policfas v un miembro
norgegn de Ia nueva Policia del iPasa a lIa Pig‘ ] N




El Exemo. SI. Ministro de S, M. Britdnica, Sir (George
Ogilvie Forbes, en compafiia del contraalmirante ¥. Fott,
R. N. 9 de los representantes de la Federacién Tabacalera
Nacional, en su visita a la fabrica de tabacos “La Tabaca-
lera 5. A.", donde fueron atendidos por el sefior Oscar
Fernandez, Presidente de la misma, En la foto> el sefior
* Ministro inglés, dirigiendo la palabra a los obreros de la

fabrica,
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mismo figurar "
[tuarte, nuestro estimado E—gmpigﬂiu hermano Dr, Aurelio

Clara Park, doctor Ventura ml':unﬁmh.}lgﬂg MW n,dE Canas,
distinguidas personaliqades S

o Y -
Un aspecto del ban.
quete homenaje ofre-
cido a nuestro estli.
mado amigo Manolo
Ituarte y Gutiérrez de
la Solana, por un nu.
mMercso grupo de ami.
gos para celebrar los
exitos obtenidos por
s Gltimes articulos
publicados en nuestro

querido colega “The
Havana Post'",

residencia de la vo-
lada celebrada en la
Asociacidon de Repor.
ters de la Iabana
para coonmemorar el
#0* aniversario de =u
fundacion. En g fo.
to nuestros gqueridos
compafieros Lisandro
Otero Masdeu, Preai_
dente de & " Asocia-
cion, Enrigue H. Moo
reno v Guillermo Pé-
regs Lavielle, Viea-
presidente,

T —

e Y e s e s il e N ol il

Dr. Ernesto MARTY de Cardenas.
joven y prestigioso médico de nues.
tre capital, que pronuncid reeiente-
mente una interesantisima- confe.
rencia en la Socledad de Estudios
Clinicos de La Habana.

El Circulo de Pe-
riodistas Profesio.
nales de Oriente
que preside nues.
tro querido com.
: pa fie ro Alberto .
" Garcia Torres, ofre

2% 2 )
' Yk

e .

-

':311*5 al nuevo Jefe

El Dr. Carlos ALVAREZ RECIO, clecto Repre- d: chléiia. de Sgo.
sentante, con el numero 1, por Camagiiey, en la dante Joa ﬂ;ﬂm*‘!l}_
holeta del PRC (A.), es recibido en Florida por g g“ﬂ B
sud electores, que le rindieron un grandioso ho. noE G DIneNs je
menaje de adhesién y simpatia, llevandole en s m&-&n
hombros desde la Carretera Central hasta el $0 T i fo-
Parque Norte, aspecto (el

acto.




Un aspecto de la distinguida concurrencia cue asistis
en el teatro “Encanto”, a la Flesta del Poema v la
Cancidn, donde la ilustre poetisa Miry MORAN.-
DEYRA obtuvo un notabilisimo éxito con sus
recitaciones,

Mary MORANDEYRA, la Dr. José MAS vy Obregdni, gue ha sido nop.
gran poetilsa v recitadora. brado Juez Correccional de la Tercera Sec.
recitande ana de sus pre- cion de esta capital por acuerdo de la Sala de
closas composiciones, en Ia Goblerno. del Tribunal Supremo por turno de
Flesta del Poema vy Ia méritos. El Dr. MAS es un antiguo v probo
Cancldn, i funcionarie que lleva mas de diez v siete afics
en la carrera judicial en la que 1mgreso
por oposlcidn,

Una escexia de la magnifica peligula “Galante y Audaz",
gue se estd exhiblendo con gran éxito en el aristocritico
teatre PFPaustd. Robert Taylor hace su debut en ella como
estrella del Oeste y le secundan maravillosamente DBrian
Donlevy, Ian Hunter vy Mary Howard,

El Ministro de Balubridad, Dr. Domingo RAMOS,
en la inauguracién del botiquin de emergencia que
llevard el nombre de un viejo vy querido conipafiero
en el pericdismo, modelo de honradez y competencia
pericdistica, Pepe Gémez Sansaric.

A log 87 afios de edad, entre

el amor de lnalsuyas+J1allﬂciﬁ

dias pasados el coronel el '
Ejército Libertador Sr. Bien. (FOTOS DE VALES,)
venido Aguilera PFeria, que

tanto se distinguid en nues-

tras luchas emancipadoras co-

mandando el heroico Regl- Un aspecto de la Dbrillanfe
miento “Holguin™, con el que flesta celebrada reclentemente
tomdé parte en la accidn de en el “Yacht Club de Clenfue.
Auras, En la foto, lIa guardia gos" para homenajear a Ja
de honor ante jos restos del linda sefiorita Luisita Hernan.
heroico libertador, rindléndole dez, que fué proclamada

honores pdéstumos, “Miss Yacht Club™.
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“La Crimea debe ser libe-
rada de los invasores ger-
manos”, asi ordend Stalin
el pasado 31 de diciembre.
Y en respuesta a esta or-
den las unidades mavales , ' i
del Mar Negro protegieron WE y |
el desembarce de fuerzas & '

de tierry oque recaptura-

ron la peninsula de XKerch, 7
donde s¢ halla wuna base
naval “gue es la llave de
Ia situaciéon del Ciucaso”
segun palabras nazis— v
en el Ciucaso se encuen-
tra el petréleo, alicienie y
metia de la sangrienta gue-
rra que Hitler desatd hace
va diez meses contra la

U. R. B. 8.

=

Con el completo dominio del
aire y absoluta superioridad dec
hombres, los japoneses hicieron
llover bombas sobre la sitiada
fortaleza de Hang Kong durante
diez y siete dias, antes de 1a-
cerla suecumbir., La escasez de
agua y la falta de equipo con-
tribuyé a aumentar las dificul-
tades de sus valientes defenso-
_res forzados = capitular.

Desde lo de Pearl Harbor, la
guerra naval en el Pacifico ha
sido para los japoneses una serie
de desagradables ineidentes, co-
mo el gue aquf se representa, Fs-
te destroctor hundiéndose, con
la bandera del Sol Nacienie
enarbolada, es tan sdlo uno de
los cien bugues de guerra
iransportes que han sido hundi-

Lo By’ e e dos por los barcos y aviones ho-
R e B o Vel R e R : landeses, americanos y aunstra-

ST ' LR lianos en los alrededores de
Borneo.
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Duarante 15 horas vs-
invieron en mita:l
del Atlantico un ofi-
cial v un marinero
agarrados al exiremo
de la proa de su tor-
pedeado bugque, a
nnos cien pies por
encima de las olas.
Después de haber si-
do tocado por cmaire
torpedos, el buague
se partié en dos ¥y
se mantuvo flotando
verticalmenie. Estos
hombres, fueren, fi-
nalmente, ialvados.

Este farv stuade a
unas ;. sekilas de da
eostd - i ence de frian
da & esfenarie de
w2 @@ WE MAS Bobe
et Enueales fragedias
Aed 05, Por esha-
s o oS bore. gns
o :inlaitte 54 mo-
Tip 8 a vista de Jos
ey hémbres gue
soardan el faro. Fi-
nalmentie hizo explo-
sl6n. Uno de los fa-
reros resultd muerio

Estos hombres gue arrib:
sonrientes al gran con
nente australiamo para 1
mar parte en su defen
son soldados de los EE, 1/}
gue forman parte de |
refuerzos/que ya hace {in
po han comenzado a3 lleg:
a Oceania,

El almirante britinico &
James Somerville quﬂ}
sido designado comania
te en jefe de la Flota orie:
tal inglesa, En la foto ap
rece acompaiiado de su g2
to siamés “Figaro”, gue h
asistido impertarbable

numerosas batallas navale

Huyendo de los agentes ¢
la Gestapo, que los pers
guiam come saboteadore
cinco clviles belgas escap
ron a través del Canal ¢
la Mancha en un peguerf
bote. Durante 'su hai
fuerom ametrallados p o
aviones “Messerschmitts
Bolamente dos de ellos ¢
taban vives euando una s
mana mas tarde fuere
rescatados por un bugqm

inglés,




A historia de Francla es-
t2A llena de altibajos,
periodos de gloria y de
grandeza y épocas de
humillacion y decadencia, brus-
cos contrastes del mas ardiente
nacionalismo vy del derrotismo
mas vergonzoso, de heroica re-
sistencia y de cobarde entrega.
I'ras la enérgica lucha de Fran-
cisco T contra las fuerzas supe-
riores de Espafia y Alemania, en -
tiempos de Carles V, vino la

HERMIN

ignominia de las ‘Guerras de Religiéon, y los catélicos franceses

de acuerdo con Felipe II, hicieron le indecible de traicitn a su
patria ¥ recibieron en triunfo a las tropas espafiolas que ventan
a avudar a la llamada Santa Liga con objeto de hacer imposi-
ble la instauracién de la dinastia de los Borbones. Afios después 10s
fronderos, que eran los conservadores “entreguistas” fraterni-
zaban durante la minoria de edad de Luis XIV econ los enemigos
de su pais. Cnando la Revoludién Francesa, al ocurrir la inva-
.sién de los aliades, los emigrados “nobles”, partidarios del Anti-
‘gue Régimen, invadieron el ferritorio nacional junto. con les
prusianos y los austriacos, que pretendian aplastar el espiritu
revolucionario y que en Valmy fueron rechazados por el palrio-
tismo del pueblo. M4s tarde, al caer el Imperio ante la invasién
de los aliados e iniciarse la Restauracién Borbdnica;. se dijo con
razén que Luis XVIII era un rey traido en los furgones de las
tropas extranjeras. De 1815 en adelante, por espacio de muchos
afnos, Francia fué casi potencia de segundo orden, disciplinada w.a
y otra vez por la Santa Alianza y por los acuerdos de la canci-
llerias y sufriendo humillaciones nacionales gque eran posibles
porgue habia caido bajo gobiernos incapaces, corrompidos y sin
dignidad. El rebajamiento de 1870 a 1875, con ecasidén y como
consecuencia de la Guerra Franco-Prusiana, fué posible por la
obra desmoralizadora del Segundo Imperio. Aguel régimen po-
drido al amparo del cual los intereses ados se habian desa-
rrollado sin otra lealtad ni otra resolucién que la de su propio
enriquecimiento, por cualquier medio que fuese, se hundié en
el lodo y arrastré por el mismo la gloria de Francia, al mismo
iiempo que la derrota francesa y la imprevisibn de las polen-
clas hacian resurgir la Alemania unificada - que siempre habia
cido el gran peligro para la paz mundial y para los pueblos dé-
biles, hasta que el genio del cardenal Richelieu la descentraliz)
en la Guerra de los Treinta Afios.

La Tercera Repiiblica Francesa fué producto de la traicion a
la democracia, nunca exponente de la misma ni de. la grande-
za del pueblo galo. En Agadir, en el proceso Dreyfus y en otros
casvs, hubo terribles humillaciones para el honor nacional, en lo
exterior, mientras que en lo interior gobernaba una oligarquia
corrompida, duefia del Banco de Francia, de las comunicaciones,

de las grandes fibricas, de las minas etc., para lo cual todo te-

nia su precio y que no tenia reparos, por su afin de lucro en
ponerse de acuerdo con los capitalistas enemigos. Para esos frai-
dores la Internacional Soclalista era la destruccién del renti-
miento francés; pero la Internacional Reaccionaria, que no ce-
lebra ruidosas asambleas ni confiesa su doctrina abiertamente, y
cuyva existencia es innegable, estaba del todo justificada.

Para mejor asegurar su dominacién del pais, los duefios de
Francia tuvieron la diabélica inspiracién de aprovecharse de la
clase media y, en general, del espiritu de prevision de sus com-
patriotas, y les aseguraron el rendimiento de unos pocos francos
por la inversién de sus economias, con lo cual ataron de manera
indisoluble importantes nucleos de la poblacién al régimen que
ellos controlaban, a fin de explotarlos mejor v de que estuvie-
sen dispuestos a cooperar en la explotacién, todavia peor, de
campesinos, trabajadores y colonos.

El sistema asi creado desde tiempos de Luis Felipe de Orleans,
sobre las ruinas del Antiguo Régimen, sobrevivié al Segunds
Imperio y llegé a su méxima consagracién, bajo la Tercera Re-
pablica, de 1871 hasta nuestros dias, ofreciendo el especticulo de
los peores escdndalos politicos y administrativos, especialmente
en estos ultimos afios. Una opinién pablica cuyo sentido de 1la
mceral se habfa encallecido disculpaba o permanecia indiferente
a todos esos horrores de robo de los dineros de la naci6n, de
explotacién y especulacion con las necesidades del pueblo, de
educacién reaccivnaria, de sumisién al extranjero, de goblerno
mediante una oligarquia y de ofros sintomas de descomposicién
nacional. Los efectos -deletéreos de ese'sistema de gobierno
afectaron a la prensa, a la policia, a} ejército y a la escuadra, a
la judicatura, a la banca, a la diplomacia, ete., hasta que llegé
un momento en que no hubo nada sagrado ni respetable y ‘la
desesperacién de algunos de los pocos reformadores degeneré
en movimientos terroristas o demagégicos que contribuyersn &
ayudar al grupo dominante.

La prensa francesa habia comenzado a beber v a hozar en el
pudridero desde la época de Luis Felipe de Orleans, con €] tris-
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temente célebre M. Emile Girar-
din, pero en época reciente lle-
g6 a los peores extremos de in-
moralidad y de traicion a sus
deberes.

La Francia que entregd a Che-
coeslovaquia, que concyrrié a
Munich, que tuve la infame
politica de sacrificar a la Repu-
blica Espafiola..., la que se¢
‘arrastra hoy a los pies de Hitler
v lame las botas del invasor, no
: es la de Francisco I, la de Enri-
que IV, la de Luis XTIV, la de la Revolucién de 1789, o siquiera
la del Primer Imperio, sino un pafs en estado de descomposi-
cién y sin fe en su destino. All4, mdés todavia que entre n0sotrns,
los nombres de les partidos son marbetes que cubren una pt-
drida mercancifa. en que se habla de radicales, liberales, revo-
lucionarios, socialistas, populares, ete, a quien€s forman difs-
rentes grupos politicos sin moral y sin preocupacién por la
patria. ;

De ahi que la abyecci6én sea peor que en ias otras caidas his-
téricas a que hemos aludido. Empezando por Pétain, el amigo de
Franco, y ferminando con Weygand, sin olvidar a Daladier, La-
val, Darlan, Blum, Sarraut, Jouhaux, Reynaud, Gamelin, etc ,
no hay mas que traidores o incapaces o, cuando m#s pobres dia-
blos que nunca debieron aspirar a conductores de hombres cuan-
do no tenfan condiciones ni para arrieros, Esos lideres france-
ses dan una impresion de vacio, de carencia de convicciones, de
acomodaticias actitudes ,que nos explican bien lo ocurrido hace
dos afios ¥ lo que ha estado pasando desde entonces. De Gaulle
¥ sus “franceses libres” son los verdaderos franceses, continua-
dores de las tradiciones heroicas de la nacién, pero sin galvani.
zarla en un estallido revolucionario.

Hoy se ha llegado a la méxima abyeccién. Laval, el fascistoi-
de 'Laval quien hace pocos afios recomendé cinicamente a Fraucia
que se conformase con ser potencia de segundo orden por no te-
ner recursos para mas, acaba de asumir el gobierno efectivo de
Francia con las instrucciones precisas que Alemania ha dado a

.ese bajuno personaje. Darlan trabajari de acuerdo con Laval,

ya que ambos persiguen el mismo {fin de destruir a la demo-
cracia en Europa y de sumar a Francia al nazo-fascismo-falan-
gismo. Pétain, el viejo reaccionario, el maestro de Branco, se
ha nrestado de buen grado a la infame jugarreta y asi, lo que
en 1823 realizd el duque de Richelieu con la Francia que habia
hecho la Revolucién, y habia wvivido las glorias del Imperio
v a la cual él incorpord a la Santa Alianza, mendigando ese fa-
vor, en 18942 Francia lo repite al unirse a rus verdugos de la
nueva Santa Alianza, hoy, como ayer, reaccionaria, intolerante,

exvlotadora, sin esciipulos y antidemocratica.

F1l resultado era previsto para cualquier observador desapasic-
nado" v estudioso de las realidades politicas: pero no parecieron
advertirlo asi ciertos estadistas de las naciones aliadas gue, des-
pues del justificadisimo bombardeo de la flota francesa en Oran
perdieron todo lo que les quedaba de resolucién y se dedicaron
a “apaciguar” a Vichy, a pesar de gue el *apacizunamiento” es.-
taba del todo desacreditado después de Munich y del Pacto Ruse-
Germann, ;

Es muy de dudar que los errores y las traiciones de Vichy v
que la abyecta sumisién de Pétain, Laval y Darlan, sean produc-
to, Gnica y exclusivamente, de imposiciones alemanas. No es
que neguemos que hayan existido estas Gltimas, sino que no han
tenido la influencia decisiva que se les atribuye en los iltimos
acontecimientos. Pétain, ya sentia con los totalitarios hace tier:-
po: por eso resulté embajador “ideal” ante su antiguo -lumno.
Franco; Laval era de esa opinién también y por es: se llevo
siempre bien con Mussolini, e igual ocurrié con Darlan, enemigo
de la colaboracién con la Gran Bretafia. A hombres de esa men.
talidad no =e ha necesitado mucho para decidirles a consumar su
traicibn a la vatria ¥y a la causa de la democracia.

¥ ahora se buscara el responsable de la politica aliada gue ho
permitido €l cambio de frente que todos esperibamos. En los
Estados Upidos se advierte una cierta tendencia a fijar la culps
sobre Mr. Cordell Hull, el anciano Secretario de Estado, a quien
se acusa, por conservadores, liberales y radicales, de haber trs-
zado la politica de contemplaciones con Vichy y de querer atraer
e a Weygand. Mr. Hull es el menos responsable entre los gran
des responsables, ya que, de haberse equivocado, lo ha hecho
sin mala, Tmtencién como hombre liberal y justiciero que es... ;Qus
decir, sin embargo. del viaje de Mr. Welles a las capitales eurc-
peas antes del colapso francés, como si hubiese posibilidad de
arreglo con los dictadores, y de su altanera conducta con los ru
sos hace menos de un afio, ¥ de su antigua y nunca desmentida
debilidad para con Franco, determinante, en gran parte, del
triunfo del falangismo que hoy combate a los Estados Unidos er.
Filipinas ¥ en Hispanoamérica?

Vichy por espacio de dos afios ha estado ayudando a los to.
talitarios con la produccién de armas y {(Pasa a la Pig. 51)
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“Laval, el -.Iaminhﬁ.q

val, quien hace pecos
afios recomendé cindea-
memie 3 Franecia gue se
confermase com ser po.
tencia de segundo orden
Por no tener reecursos
Ppara maés, acaba de asu-
‘mir el goblerno efectivo

de Francia,

_ (Dibujo de
Alvarez Moreno,)




TR(¢> gran cambio en la vida de las quin-
tuples: Su antiguo médico el doctor Allan
Roy Dafoe ha renunciado su cargo, por
razones que no se especifican, y para sus-
tituirle ha sido nombrado el doctor I. Joyal, anti-
guo médico de la familia que asisti6 a Mrs. Dionne
en sus dos ultimos alumbramientos.

El Dr. Joyal se parece bastante a sm antecesor el
doctor Dafoe, tanto en su rosire como en su figura, y
¢ ticne idéntica experiencia médica. En la foto, aparoe
llegando a la “Dionne Nursery” un dia de visita. El
es un meédico rural gque ha hecho grany parte de su
' parrera enire los franco canadienses del norie de

; Ontario .

r

El nueve médico de las quintiu-
ples, Dr. L Joyal coemn Marie
Dionne, que es hoy objeto de su
especial atencion ya que los pa-
dres de la nifia sespechan que
tiene una atrofia 2n sus piernas.
El doctor Jeyal, con otros corapa-
fieros designados por el Gobier-
no del Canadi, examind a la Tt~

chacha sin encontrarle lesion

siguna,

Las guintuples conocen a su nHe-
vo médice. De izquierda a dere-
cha: Emilie, Yvomne, Marie,
Annetie y—detris del docior—
Cecile, Mientras Marie, la pre-
sunta enfermita, mira el retej 2¢l
doctor Joyal, Annette contempla

2 éste con cierta alarmada

atencion,

{Fotos exclusivas de “King
Features Syndicate, Inc.)




En la FERIA de la ACTUALIDAD

P GUIDO GARCIA mcum

UBO carnavales en Buenos .Hmreé y Angel Ossorio y Gallardo, valientementE.

escribio en la prensa de aquel pais, un articulo que repredujo “Pueblo” en su
edicion del dia 8 de abril. Para Ossorio y Gallardo, refugiado espafiol, aquello fué
un vergonzoso especticulo, con mas trascendencia de la que suponén algunos espiri-
tus ligeros; como €l mismo expresa. Para aquella algarabhia loca, nada importaba que
sus hermanos en el otro extremo del globo murieran por miles. Que ciudades en paz
fueran arrasadas por tanques, que hospitales fueran bombardeados... jel.caso era di-
vertirs® ... Nosotros, que fuimod de los primeros en oponernos a que en Cuba hubiera
carnavales, nos sentimos més confortados, més civilizados, cuando; observamos que en
otros paises se obra con més egoismo. Y... no escatimemos nuestros aplausos a la
autoridad competente. El Dr. Radal Menocal, nuestro joven alcalde, también lo com-
prendié asi, y... a pesar de los pesares... pues “de todo hay en la vifia' del sen.nr“
suspendié definitivamente las fiestas carnavalescas.®

: =

El Gobierno, en su afin; de acabar con todo lo que signifique “acaparamiento” depe-
ria ofrecer grandes premiios en metélico, para recompensar a todo ciudadano civico,
que de manera valiente, denunciara a 1os que guardan en grandes naves; cabillas de
hierro, gomas, gasolina, alcohol o mieles. jEs preciso! ;Es urgente! [Es imperativo...
que comencemos la guerra dentro de nuestro propio terreno. Tenemos que defender
la NACIONALIDAD, Todo aquél que atente contra la comunidad “acaparando” ar-
ticulos de necesidad para lucrar y hacerse rico a costa de los que mueren en el
frente, estd cometiendo un crimenr de lesa patria. Abandonemos los discursos, las

frases de Marti... y todo lo que pueda significar mera ‘“patrioteria”, para ser verda-

dernmepte_ PATRIOTAS. jHaciendo patria!

> > >

Hemos leido que el Estado retirarad todag las méquinas oficiales, de las cuales hacen
uso para asuntos “no oficiales”. Ya nosg estébamns cansando de hablar de estas cosas,

guando:los que tienen las riendas del pais en sus manos han pensado en ellas. ES

mortificante, irritante... ;jterriblemente doloroso!. .. que méquinas con chapa oficial,
que estan quemando gasolina que nada pagan en beneficio de la comunidad se em-
pleen para paseos y tiendas, Es una burla al pueblo, de la que hemos hablado en

infinitas ocasiones. Es igual que el uso de sobres oficiales para asuntos particulares: lo

que constifuye, como ustedes verin, una estafa a la cosa ptblica,

+ > >

Cada vez que se habla de “crisis en el gabinete” se comienzan a lanzar nombres|
interesadamente, para ver si “cuajan”. Pero... siempre sucede, amigos lectores, que
los que méas ambicionan los altos empleos, son ordinariamente los gque menos 19s
merecen.

.E

> > »

Después de tanto “black-out”, de tanto reclutamiento, de. tanto racionamiento, y de
tanto endulzarnos con tantos millones!... ;Alguien por casualidad se acuerda de los
pobres excedentes de la Cartera Dactilar y ex-enumeradores del tltimo Censo?...
Acreedores criollos de un Estado rico, que estidn pasando hambre; mientras otros con-
tinentes se despedazan por buscar su HUMANIDAD. '

+ + »

. Todos los vehiculos mpotorizados, SIN EXCEPCION, tendrin que marchar a 25
kilémetros por hora en la ciudad de la Habana, segtin reza la Gltima circular del Jefe
de la Policia Nacional. Hemos querido significar con letras maytsculas lo de “sin
excepeién”, para que se interprete debidamente el significado de la frase. No hay

derecho & que a unos se les castigue, mientrag otros, por el hecho de no haher pagado
la matricula, se les permita reirse de nosotres.

+ > >

El Ministro de Agricultura ha declarado que nuestra capacidad de pfudur:tiﬁnagri-
cola, garantiza el abastecimiento local. Lo dudamos, pero no lo negamos. jAhora
bien...! ;Quién nos garantiza, ‘que esa produccién agricola no se nos escape de las
manos, buscando mejores precios fuera de Cuba, como ha sucedido con la carne, con
el café, con las mieles, ete., ete.?

+ >+

La Asociacién Nacional de Empleados Publicos acaba de revelar que existen «n
Cuba 32,570 empleados del Gobierno con sueldos inferiorefpa $50. Y es que... ami-
gos lectores, a pesar de todos los credos de politica internacional, las leyes sociales son
creadas por el Estado pero no para ‘el Estado.., Ahf esti el quid de 14 cosal. ..

‘ - > @ - -
Eso es todo. : ) Wi .-
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dor ;nudernu, inimitable,

de la gente bien. Unas
gotas bastan para un
.peinado perfecto.

Glostora

DA ELEGANCIA AL CARELLOD

PARA SOLDAR
. USE
CREAM-SOLDER

Un nuevo producto que no re-
quiere el uso de soldador. Suel-
de simpleménte con un fosforo,
la luz de una vela o un hierro
caliente.

Tubo de tamano
medianoa ....... $ 0.25
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DE VENTA EN:

CASA EDISON
REINA 214. TELF. A-9276.
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COMO TRATA LA GESTAPO
A LOS NORUEGOS

(Veine de la Pag. 41)

Estado. Yo negué la acusacién. El interro-
gatorio duré ocho horas. Me obligaron a

I

permanecer en atencién frente a la pared -

durante todo el tiempo. Hacia el anoche-
cer, me despertaron y me llevaron hacia
una celda oscura. A intervalos de media
hora, o una hora, entraban dos ‘alemanes
en la celda y me enfocaban con una fuer-
te luz en la cara, durante unos pocos mi-
autos. La luz golpeaba mis ojos como si
tuviera clavos, y cada vez me pregunta-
ban si queria confesar. De nuevo me 3aca-
ron de la celda para interrogarme, y esto
durdé casi hasta la mafiana. Cuando re-
chacé un inférprete, el policia noruego me
golped en la cara, Al fin del interroga-
torio, recibi una nota diciendo que estaba
en libertad, debido a la falta de pruebas
contra mi, pero justamente cuando estaba
para salir, me detuvieron y mandaron cor:-
fesar por escrito que era un agente acceso-
rio del enemigo. Me negué y permaneci sen
tada alli. Hacia la tarde, me pusieron en
un aparador idonde no habia mas espacio
que para’ fenerme en pie. Después de una
hora empezdé a hacer cada vez mas ealor,
v luego me desmayé. Dos alemanes me
llevaron a un pasillo. Hacia las cuatro de
la manana del dia siguiente, me llevaron a
ofro cuarto y me interrogaron hasta !as
ocho de la misma manana. No confesé na-
da. Mas tarde, me dieron un poco de e¢9-
mida ¥y me llevaron a otro cuarto mas,
donde habia dos alemanes v dos policias
noruegos. Me hicieron las mds espantosas
amenazas, a las cuales no me someti. Me
mandaron desnudarme, pero cuando me
negué dos soldados alemanes fueron lla-
mados, los cuales me quitaron la ropa.
Ahora permaneci desnuda, v. me golpearon
la esnalda con uvn bastén. ¥y me dieron
patadas en las piernas. Un soldado ale-
man me suietaba. Me mandaron marchar
hacia adelante y hacia atrids y pedir per-
dén en noruego'y en alemAn, por mis de-
litos. Los hombres insistieron en cqua vo
Fabia confesado mientras estaba incons-
ciente en el aparador. Después de este
interrogatorio, en que no confesé, me tu-
viernn una semana en pPrisién. Entonces
e Jlevaron a Victoria Terrace, pnara otro
interroeatorio v, puesto que continué con-
testando negativamente, ordenaron a cs
soldados de la guardia aue me golp#aran.
Uno me golpeé en el lado de 1a cara con
sus ounos, y se me aflojaron dos dientes:
el r*»n ma suietaba. Desoués de eso, los
bolicias noruegos me egolnearon en el otro
I-dn Ade 1a hoca, haciéndnme - saltar un
diente. TLuego continudé gol peian dome
en otros lugares. Perdi la conciencia v
volvi en mi solamente cuando dos poli-
cias me llevaban escaleras arriba hacia la
prisién”, Puesto que ha huido de Norue-
ga. esta festign ha sido curada de la hoea,

Undécimo Testizo: “Aleunos euardias
se divertian insneccionando las celdas v
ordenando ejereicios gimndasticos
castigo de alguna falta imaginaria, v for-
zando a los presos a doblar las rodillas
hasta que cafan exhaustos. Los guardias
partian entonces, muy complacidos de si
mismos. o-llamaban a cus camaradas para
que disfrutaran de Ia deseracia de sus
victimas. Similar castizo se imponia en el
campo de ejercicios. Esto me ocurrid a mi
una vez cuando el guardia afirmé que no
lo habia saludado . orrectamente. WMe
obligarnn a marchar haeia atris v hacia
adelante, y luego saludarlo v doblar las
rndillas, veinte veces. Los guardias consi-
deraban un deperte no decir a-los presos
que tenian gue saludar, teniendo asi 1la
oportunidad de ordenar lns ejercicios co-
mo castigo. Si los guardias sorprendian
un preso en su celda, que se hahia acosta-
do o no se sentaba derecho en su banco,
se encantaban. Una mafiana, cuatro guar-
dias entraron en la celda de un viejo ju-
dio: lo sacaron de la cama y le arrojaron
—~.cuatro o cinco-cubos de agua. Después

CoOmo

UN CUTISIE

Limpio v Sanco |

imparte hermosura y bienestar.

. No deje que una tez asquerosa
impidassu felicidad y acuérdese
que para ayudar a librar su cutis
de barros, pecas del sol y erup?
ciones ligeras de la piel, no hay
nada mejor que el— @

Ungiiento y Jabon Facial
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de esto, lo colocaron en ‘el banco, 1ejos de
la puerta, ¥y continuaron arrcjandole agua.
Después, se le ordené que secara el agua
de la ropa y se fuera a la ducha, donde
le dieron duchas de agua fria y caliente
alternativamente, para gran diversién de
los " guardias. Esto lo he presenciado vo
mismo”’.

Duodécimo testige: ‘“Me pusieron en
compafiia de uno que me dijo lo que habia
sufrido en el campo de prisién alemén.
Se le vendé y se le puso contra la pared;
los guardias le dispararon sin bala, Fsto
ocurrid dos veces. En otra ocasidon, lo obli-
garon a sentarse bajo un potente foco
e_l__é::trim" ; >

Décimotercer testigo: “Los presos eran
con frecuencia amenazados por la Gesta-
po ¥y los guardias de que serian fusilados,
Estando yo preso en Vollan, desperté un
dia a las. cinco de. la mafiana,.y. me.dije-
ron gue me preparara, que me iban a
fusilar a lag siete. Me habian dicho ya que
esto se hacia para asustar a los presos.
Estos eran con frecuencia interrcgados
duranfe cuarenta y ocho horas y someti-
dos a tortura. El interrogatorio se inte-
rrumpia por cortos pericdos, siendc arro-
jado el preso a otro cuarto.”

Deécimocuarto testigo: “En dos ocasio-
nies. vi maltratar a los presos. Vi a un
preso en el pasillo, gque acababa de salir
de una celda oscura. Tenia los ojos amo-
ratados, maguliaduras y marcas azules por
todo el rostro. Parecia estar completa-
mente confundido y respondia completa-
mente a las preguntas. Los celddores me
dijeron que sufria accesos de célera. du-
rante los cuales rompia ventanas, etc., vy
esto lo tomaban los alemanes como motivo
para golpearlo. Le habian dado de pata-
das hasta dejarlo desmayado vy luego lo

- arrastraron a la celda, donde s6lo recibid

pan y agua. Esto ocurrié repetidamente
mientras yo estuve alli. Finalmente, cuan-
do iba a ser libertado, se le dié un pa-
ouete para llevar bajo cada brazo y se
le dijo que saliera. Solté los paquetes y

‘se negd a salir, para diversidn de los ale-

manes. Cuando intentaron sacarlo, ofrecid
resistencia. ‘Finalmente, el guardia le di-
jo que lo siguiera a la celda, vy él lo si-
guid. Pero en vez de llevarlo a la celda,
lo arrojaron fuera de la prision.
Cuando los presos llegaron de Svolvaer
el 15 de marzo, me contaron lo que hahia
pasado en el corredor de la prisi6n. Senti
que estaban golpeando a algunos, v oi
gritar a los alemanes. Los llamaban por sus
nombres y si los presos no guerian o no

‘podian contestar inmediatamente, dos o

tres policias saltaban contra ellos. Cuan-
do el Hauptschartfuehrer Vestberger sali6
a inspeccionar, los presos tenian que per-
manecer en atencién en un rinecén de la
celda, mientras €l los insultaba y amena-
zaba. Tenian que dar su ntiimero, su nom-
bre ¥ su delito, o bien contestar sélo
“Tawohl”. Los guardias con frecuencia se
divertian realizando inspecciones simila-
res. Westberger hacia con frecuencia el
recorrido mientfras estaba borracho. Las
ordenes mas arbitrarias tenian que ser
obedecidas para agradar a los alemanes.
T.os presos tenian que saltar diez veces so-
bre una mesa. Un joven tuvo que hacer
los ejercicios de doblar las rodillas hasta
onue nuedd exhausto. por no venir de los
ejercicios con suficiente prontitud. Los
guardias con frecuencia se divertian acu-
sandn a los presos de no saludar cortés-
mente, obligdndolos luego a pasar diez o
veinte veces y saludar, mientras les diri-
gian palabras abusivas. Los peores sadis-
fas trataban de asustar a los presos que no
entendian alemén, entrando en sus celdas
v formando grandes aspavientos por
asuntos triviales. A los presos, que eran

~ ~~n8iderados tercos durante el interrogato-

torio, se les ablandaba poniéndolos la
mitad o la cuarte parte de la racién por
algin tiempo. Los que sufrian més eran
las mujeres en la prisién de Moellergaten,
donde se les obligaba a compartir celdas



con hombres, hasta el verano pasao,
cuando fueron trasladadas a Prini. Los
guardias miraban descaradamente por la
mirilla de la celda, que obligaban a tener
abierta todo el tiempo. Muchas mujeres
se tornaban terriblemente nerviosas. El
pelo de una mujer soltera que estaba en
la celda junto a la mia se torno blanco
después de un mes de prisi6bn. Algunos
intentaban suicidarse. Una tarde, senti
que llevaban a alguien de la celda conti-
gua, después de un terrible altercado. Al
ofro dia nos dijeron que el preso se he-
bia suicidado. Los presos eran obligados
generalmente a permanecer de pie cara a
la pared.=ientras esperaban por el médi-
co, o el interrogador. Se les dejaba alli
de pie, durante horas, y los guardias se
encargaban de que no se movieran. Entre
un montén de presos que llegaron una
mahana a las once venia un anciano; tu-
vieron que permanecer en atencién con
las caras hacia la pared hasta las siete de

la tarde, cuando se les permitié sentarse
en el suelo .y comer. Las celdas eran de
ocho a nueve .metros cuadrados v conte-
nian cuatro presos. Las condiciones sani-
tarias eran terribles. Ios colchones pasa-
ban de unos a otros sin limpiar, Este in-
vierno fué terriblemente frio en las cel-
das; la temperatura bajaba a cero. Los
bresos s6lo recibian mantas delgadas. Pa-
ra conservar el calor, yo tenfan que pasear
de noche por la celda. No se me permitio
llevar mi abrigo de invierno. Personai-
mente experimenté el hechg de que algu-
nos de los guardias jévenes eran homo-
sexuales. Uno de ellos vino a mi* pelda
Yy me mandé desnudarme. Otros presos
pasaron por experiencias similares” .

(Estocolmo, Telegrama N© %3
del 13 de marzo de 1942.)

FRANCIA EN LA ABYECCION
(Viene de la Pag. 46)

municiones, con 2l envio de centenares de
miles de trabajadoies, con el traspaso de
sus cosechas y de sus materias primas y con
las importaciones ce combustibles, provisio-
nes, etc... cuyo émbarque los Estados Uni-
dos autorizaban ante “las solemnes v cate-
goricas promesas’” de que no serian reexpor-
tadas a Alemania, como todaviz sigue ha-
ciendose con, la Espafa de Franco v para pro-
vecho de Hitler, ya que ni él nj sus vasa-
llos creen en promesas mds o menos. En
cambio, a De Gaulle v a los suyos se les
ignoré como aliades cuands no se les obs-
taculizé en sus planes para alentar a Fran-
Cia para que se redimijese.

Hace poco mds de dos anos, con ocasién
de la Segunda Reunidn Interamericana del
Caribe, presenté una pProposicion que con-
templaba el problema de las posesiones fron-
cesas del Caribe v recomendabs la ocupa-
ci6n de esos territorios con un plan de go-
biermo ilustrado v progresista, cosa que Por-
tugal y Brasil reaiizaron en parte con |a
Guayana Francess durante la invasidn napo-
lednica en Espafa, hace 130 afios. El go-
bierno de Washinglon se alarmé con mi pro-
puesta, reputada de revolucionaria, y pocos
meses mas tarde, en |a Segunda Reunién
de Cancilleres, celebrada en La Habana, mis-
ter Hull logrd la aprobacisn de un acuerdns
qQue venia a2 repetir en cierto modo mij
Posicion de poco antes acerca de I3 oc
cion y administracion de |as posesiones eyro-
Eearfl en 'f:.nmléricai 3" Y ahi estén Martinica

=| jnrty LT : H
Miquelsn D:,?j fjlip;er;;:?anar ey

clon, : COMO Oamenazas q
pesar de la resolucién adoptada en La Haba-
na porque,. aunque St. Pierre y Miquelén
estdn en manos de los “frgnceses libres,
esa ocupacion fué censurada y repudiada ofi-
cialmente por el gobierno norteamericano en
atencion al “‘pobre’ Pétain 'V a Sus secuaces.
Martinica v Guadalupe pueden resultar mds

pro-
sDa-

St usted le diera

la vueltd al mando...

...Lomprobaria que el licor
-~ mas exquisito que se encuentra
en foda la tierra es nuestro

SOLE A EnTRA
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dificiles de intervenir hoy que hace dos afios,
e igual] debe ser el caso de la Guayana.
Dakar es posible que hoy sea inexpugnable
cuando la continuacién del esfuerzo para to-
marlo hace 20 meses, la habria rendido. Es-
te es también el caso de Madagascar y fué
el de la dominacién japonesa de la Indo-
china, trampolin para el salto contra la Ma-
lasia, Awustralia vy la India. '

Hace pocos dias que el cable ha dado la
alarmante noticia de que Francia, "'desan-
grada”, “‘martirizada’’, ‘‘hambrienta”’,
a punto de tener mds aeroplanos de guerra
que los que tenia en 1939, al empezar las
hostilidades. ¢Como pueden haber permitido
ese rearme las tropas de ocupacién alemana
si no es con la seguridad de que esos avio-
nes van a ser empleados contra K los alia-
dos? ¢Coébmo explicar el regreso de acoraza-
dos y otras unidades navales francesas, a
Tolon, si no es para concentrar esa moderna
flota ventajosamente vy lanzarla contra la
Gran Bretafia y los Estados Unidos?

Hace ‘pocas semanas decia yo en otro ar-
ticulo publicado en BOHEMIA, que en mayo
empezaba la verdadera batalla del Atlantico.
Faltan pocos dias y Alemania se apresta a Ia
prueba con 2 superacorazados, 2 cruceros de
batalla, dos acorazados ‘/de bolsillo”, cuatro
cruceros modernos de linea, dos portaaviones
y: otros bugues menores. Si a estos efectivos
se unen los de la Francia’ en la abyeccién
que representa Vichy, lo que le quede a
Italia, y algo de Espaiia, la flota totalitaria
concentrada representa por primera vez un
enemigo poderosisimo ‘para las escuadras
aliadas: puede y debe ser destruida, sobre
todo con las nuevas adiciones de buques ca-
pitales, que estén haciendo los Estados Uni-
dos y la Gran Bretaha; pero mientras no se
consume su destruccién o, por lo menos, su
dispersién, habrg que vivir dias terribles en
este lado del Atlantico... con CUBA COMO
EL. PAIS MAS AMENAZADO DE ATAQUE E
INVASION. |

ﬁ—

SOLO ENTONCES HABLARA
MI CORAZON

(Viene de la Pag. 39)

S
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—iSefior amo, yo estoy muy  quebranta-
dal. .. '

—i¢Qué es lo que te ocurre. muchacha?...

—jPues, sefior amo, que me parece que
estoy embarazd!, . .,

—ijPero que bestia eres!. ..
evitarlo?, o -

~—iYo... senor amo!...

El Magistrado no esperd que Magdalena
terminara la frase y mascullando blasfemias
siguid subiendo las escaleras hasta perderse
en su habitacién... Hombre ers el sefivr
Rodriguez Sclano “para comprender, que
aquello no se  arreglaba con unas cuantas
palabrotas. Podia ser el escéndalo y la ca-
tastrofe en su carrera. Habia que poner ma-
no para evitar toda trascendencia y muy de
prisa. ..

Por la noche, hablé con la moza:

—Mafiana te vas a Madrid v no vuelves
aqui hasta que des a luz. Lo que nazca lo
dejas en la Inclusa,

—iNo sefior amo. Iré a Madrid, pero mi
hijo no ird al torno, No es borde, que pa-
dre tiene, que es.usted y madre que soy yo,
para cuidarlo! —vespondié violenta y testa-
ruda Magdalena, :

Y la hija que la zagala segoviana trajo
a este mundo, no fué a la Inclusa. Regres
a la casa del “sefior amo” 'y Magdalena si-
guid su oficio de maritornes, de ama de laves
y de concubing vergonzante, todo en una
Pieza... Ya no estaban en Sepilveda, que
las necesidades de la administracion, le ha-
bian llevado al sefior'Rodriguez Solano a .re-
gentar la Justicia en Cangas de Onis. ..
Transcurrié un afo. Crecia la nifia entre las
miradas rencorosas del magistrado para
quien era una acusacién ‘constante v el odio

éNo* supiste

estd .

—

. El mejor eqnipn'de radio puede ser

LA SOLDADURA.ES DE
SUMA IMPORTANCIA

arruinado por el uso de una mala clase |
de soldadura ,y de fundente. La mayoria
de los manufactureros saben que sélo’
hay una clase de soldadura de garantia
absoluta, Por esta razén ellos usan
Soldadura Plistica KESTER, preparada
con resina. Es éste el unico alambre de l
soldar que contiene su propio fundente,

que no cOrToe ¥ que no es conducible,

Solamente en .

KEESTER
i
hallarj usted la “Resina Plistica”, Ia cla-
se de resina que nunca se dafia y que

es mucho mas activa que la que vieng

seca 0 en polvo,
k

ESTARO “KESTER”
DISTRIBUIDORES:
CAS:A “EDISON?”

REINA No. 42.
TELEFONO A-IBETE_ Habana,
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CUANDO LOS 0JOS

Irritados . . . Duelen

Una o dos gotas de MuriNE en
cada ojo ofrecen un alivio notable.
MuRrINE, suave y seguro, es una
formula de un famoso especialista.
Compre MuriNe hoy y tselo diaria-
mente' para la comodidad y be-
lleza de los ojos.

«JJIURINE.-.
-~ w0J0S
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TRANVIA

IRA° SEGURO, COMODO
Y RAPIDO
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@ mi hermana Francisca,

de la madre contra el amo, que se mofaba
cuando pedia apellidos para la hija sin reco-
nocer La exuberante juventud de la zagala
segoviana se resentia. lniciada por el amante y
senor en las drogas y en el alcohol, las no-
ches se convertian en bacanales monstruosas
bajo e| sadico regodeo del amo. .. Los dias,
descentrados los nervios, eran insufribles pa-
ra atender al trabajo de la casa y al cuidado
ge la nina:
—iNo puedo mas! jVoy a reventar !

—dijo un dia resuelta,
~ ~—Busca una criada, para que haga las
faenas de la casa—respondié el Juez .

Torpe e inculta, pero venteando el peligro,
Magdalena se opuso a meter en la casa a
una desconocida, Podian le su puesto,

_debid pensar... Y cayé en algo que podia

solucionar su problema;

—Pero si usted, jo permite, puedo traer
para que me ayu-
de. '

~—ciPero es muy chica, no? —respondié
el sehor Rodriguez Solano. _

—iNo tan chica, que ya cumplié los ca-
torce anos, por San Juan!..., Ademds, estd
casi mas mujer que yo...

—Pues escribela, que venga del pue-
ble. .. -

Y Francisca fué a Cangas de Onis... Te=
nia razén Magdalena, Estaba hecha una
mujer y era mas guapa y mas bonita que su
hermana. .. | )

Y la zagala, casi una nifa aun, cayo co-
mo la otra, bajo los torpes apetitos del “se-
fnor amo” y como Magdalena, supo del ve-
neno de las drogas, del vicio del alcchol y
de las bacanales viles, en noches de encanalla-
miento repugnante.. .. Y como su hermana,
un dia sinti6 que también iba a ser ma-
dre... Fué en el viaje desde Cangas de Onis
a Navahermosa, donde en la Posada del ju-
gar, habian de hacer un alto hasta que el
amo, encontrara casa en Escalona. ...

Habia que esperar unos dias para que ia

casa fuera reparada, Todas las noches, el
sefior Rodriguez Solano, iba a Navahermosa
a pecnoctar con su harem, que tal parecia
por lo celoso el nuevo sefior Justicia de aquel
trozo de tierra toledana...
. Tres dias antes del drama, entre los pro-
tagonistas de aquel revoltijo de envileci-
miento, surgié una violenta disputa, al con-
fesar las zagalas al ‘sefior amo’ que las dos
serian midres casi ai mismo tiemp.

—Pues, no serd, lo impediré yo, que no
quiero tener mi casa convertida en una co-
nejera —exclamé el sefior Juez, dando wun
portazo y saliendo enfurecido de la Posa-
da. ..

¢Qué pasé la noche del nueve de noviem-
bre de 1933 entre las dos hermanas y el se-
fior Rodriguez Solano?... Magdalena v
Francisca confesaron, que como de ordinario,
el “sefior amo" llegé de Escalona